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1. INTRODUCCION

1.1. Justificacion y legislacion general

La presente programacion didactica del departamento de inglés de la EOl “Menéndez Pelayo” de
Villarrobledo se ha elaborado siguiendo las directrices generales para las programaciones didacticas
establecidas en la Orden 119/2022 de 14 de junio (DOCM de 22/06/2022), de regulacion de la
organizacién y el funcionamiento de las Escuelas Oficiales de Idiomas en Castilla La Mancha.

Asimismo, se han tenido en cuenta las prioridades establecidas por el Proyecto Educativo de Centro.
Tomando como referencia el mismo, en esta programacion se atiende a objetivos didacticos que
desarrollen la competencia comunicativa del alumnado de inglés, el desarrollo de sus estrategias de
aprendizaje, asi como el acercamiento a todos los dmbitos de la cultura de los paises de habla
inglesa, entendiendo estos aspectos didacticos como parte del enriquecimiento personal y
profesional del alumno. Ademas, y de nuevo tomando como referencia el Proyecto Educativo de
Centro, se considera como prioritario el fomento de los valores de convivencia, participacion,
respeto, tolerancia e igualdad de oportunidades.

La legislacidn que sirve como marco de referencia para esta programacion didactica es la siguiente:

e Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo (BOE de 4 de mayo) de Educacion (LOE).

e Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre (BOE de 23 de diciembre), por el que se fijan
las exigencias minimas del nivel basico a efectos de certificacion, y se establece el curriculo
basico de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2.

e Decreto 89/2018, de 29 de noviembre (DOCM de 10 de diciembre) de la Consejeria de
Educacion, Cultura y Deportes, por el que se establece la ordenacién de las ensefianzas de
idiomas de régimen especial y los curriculos correspondientes a los niveles Basico A2,
Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 en la comunidad auténoma de
Castilla-La Mancha.

e Real Decreto 1/2019, de 11 de enero (BOE de 12 de enero), por el que se establecen los
principios basicos comunes de evaluacién aplicables a las pruebas de certificacion oficial de
los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2 de las ensefianzas de
idiomas de régimen especial.

e Orden 149/2020, de 26 de agosto (DOCM de 1 de septiembre) de la Consejeria de
Educacion, Cultura y Deportes, por la que se regula la evaluacion y la certificacién de las
ensefianzas de idiomas de régimen especial en la comunidad auténoma de Castilla-La
Mancha.

e Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre (BOE de 30 de diciembre) por la que se modifica
la Ley Orgénica 2/2006, de Educaciéon (LOMLOE).

e Orden 119/2022, de 14 de junio (DOCM de 22 de junio) de la Consejeria de Educacion,
Cultura y Deportes, de regulacion de la organizacion y el funcionamiento de las escuelas
oficiales de idiomas en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.

e Orden 140/2024, de 28 de agosto (DOCM de 30 de agosto) de la Consejeria de Educacion,
Cultura y Deportes, por la que se dictan instrucciones sobre medidas educativas,
organizativas y de gestidn para el desarrollo del curso escolar 2024/2025 en la comunidad
auténoma de Castilla-La Mancha.
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El plan de estudios de las Escuelas Oficiales de Idiomas, segln se recoge en la normativa vigente,
comprende los niveles Basico (Aly A2), Intermedio (B1y B2) y Avanzado (C1y C2). Estos niveles se
adectan a las recomendaciones del Consejo de Europa en materias de lenguas extranjeras,
plasmadas en el Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCER).

1.2. Competencias basicas propias de las enseilanzas. E| MCER

Las competencias basicas, desde el proceso de ensefianza-aprendizaje, se definen como aquellos
conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para que una persona alcance su desarrollo
personal, social, académico y laboral. Estas competencias las alcanza el alumnado a través del
curriculo formal, de las actividades no formales y de las distintas situaciones a las que se enfrenta
en el dia a dia, tanto en la escuela, como en casa o en la vida social.

Para la Comisidn Europea todo ciudadano o ciudadana debe dominar, al concluir la ensefianza
obligatoria, al menos dos lenguas ademds de la propia. Ademas, se propone como objetivos
aumentar la movilidad y los intercambios, reforzar la cooperacidn y construir la ciudadania europea.

La competencia la demuestra el alumnado cuando es capaz de actuar, de resolver, de producir o de
transformar la realidad a través de las tareas que se le proponen. La competencia, desde el doble
proceso de la ensefianza y aprendizaje, se adquiere y mejora a lo largo de la vida en un proceso que
puede ser secuenciado y valorado en distintas fases.

Las competencias generales estan asociadas al conocimiento que tiene del mundo, de los demas y
de si mismo y de las habilidades de aprender a aprender. Las competencias comunicativas
especificas son aquellas que posibilitan a una persona el actuar utilizando especificamente las
habilidades lingtisticas.

El Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas (MCER) organiza las competencias en una
secuencia de niveles de desarrollo (A1, A2, B1, B2, C1 y C2) y establece una estructura en la que
diferencia competencias generales y especificas o comunicativas.

Es relevante considerar, desde el enfoque de este Marco, que los conocimientos linglisticos que la
persona adquiere no se incorporan a su mente en compartimentos estancos, separados segln sea
la lengua materna, la primera, la segunda lenguas extranjeras, etc., sino que se van consolidando de
forma gradual mediante una compleja red de relaciones entre los conocimientos linglisticos y las
experiencias linglisticas y culturales de esa persona.

a. Competencia en comunicacion lingiiistica

La competencia en comunicacién linglistica, en cualquiera de las lenguas, se define como la
habilidad para comprender, expresar e interpretar pensamientos, sentimientos y hechos tanto de
forma oral como escrita en diferentes contextos sociales — trabajo, hogar, ocio, educacion vy
formacion— de acuerdo con los propios deseos y necesidades.

El MCER establece una categorizacién de estas competencias estableciendo diferencias entre
habilidades linglisticas, sociolingtliisticas y pragmaticas.
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Dentro de las habilidades lingliisticas se incluyen los conocimientos y las destrezas léxicas,
fonoldgicas, sintacticas y otras dimensiones de la lengua, y se valoran la organizacién cognitiva, la
forma en que se procesan y almacenan y la accesibilidad a la hora de activarlos y recuperarlos para
el uso.

Son habilidades sociolingliisticas aquellas relativas al uso de las anteriores en un contexto social que
ha definido sus propias reglas para relacionarse: las normas de cortesia, las normas que ordenan las
relaciones entre generaciones, sexos, clases y grupos sociales.

Y son habilidades pragmaticas aquellas que se definen en el uso funcional de los recursos linglisticos
para articular el discurso en relacidn con la finalidad del mismo: saludos, brindis, presentaciones,

etc.

En sintesis, se trata de que la persona sea capaz de utilizar las habilidades lingtiisticas en funcién del
contexto en el que se encuentra y de la intencionalidad que pretende.

b. Competencias generales
Dentro de estas competencias de caracter general se incluyen algunas de las competencias basicas
que la Comisién Europea, el MEC y el gobierno de Castilla-La Mancha definieron al establecer el

curriculo de las ensefianzas obligatorias.

b.1. Competencia en el conocimiento e interaccidon con el medio

El aprendizaje de otras lenguas acerca a otras culturas y amplia lo que podemos denominar como
“conocimiento del mundo”. El alumnado, junto a la competencia linglistica, desarrolla un amplio
conocimiento del contexto en el que se desarrolla cada lengua: los valores y las creencias religiosas,
los tabues, la historia comun asumida, las costumbres, etc. son elementos claves para alcanzar el
nivel necesario de comunicacién intercultural. Las capacidades relacionas con el interés y la
sensibilidad hacia la cultura, la propia y otras, el rechazo de los estereotipos y, en general, con la
comunicacion intercultural, estan asociadas a esta competencia.

b.2. Competencia social y ciudadana

De forma paralela a la competencia anterior, las ensefianzas de idiomas contribuyen a mejorar las
habilidades sociales de comunicacidn. El aprendizaje de otras lenguas es un elemento favorecedor
de las relaciones sociales e interpersonales pues desarrolla actitudes de respeto hacia
planteamientos y opiniones diferentes.

Las competencias interpersonales se relacionan, por tanto, con la practica de aquellos
comportamientos que permiten participar de forma eficiente y constructiva y resolver conflictos en
la vida social, en la interaccién con otros individuos (o grupos) en contextos personales, familiares
y publicos. La habilidad para comunicar de forma constructiva, para empatizar, para negociar y
mediar ante los conflictos, para ver y comprender diferentes puntos de vista causados por la
diversidad y su contribucién a las opiniones propias de forma constructiva, para ser solidario con
todos y para colaborar en la construccidn de la cohesidn social.
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También se incluye la competencia ciudadana, la comprensién de conceptos de participacién
democratica que conforman la ciudadania europea y el sentimiento de pertenencia a una localidad,
pais, la Unidn Europea y a la ciudadania universal.

b.3. Competencia en el tratamiento de la informacidon y competencia digital

El uso eficaz y critico de las tecnologias de la informacién y la comunicacién es otra de las
competencias que se desarrollan y mejoran con las ensefianzas de idiomas.

Con el aprendizaje de los idiomas se desarrollan las habilidades para buscar, recoger y procesar
(crear, organizar, distinguir relevante de irrelevante, subjetiva de objetiva, real de virtual)
informacidn electrénica, datos y conceptos, y para usarlos de forma sistematica en presentaciones,
graficos, tablas, mapas, ... para producir, presentar o comprender informacién compleja.

También se facilita la posibilidad de participar en situaciones diversas de comunicacidn para ampliar
horizontes participando en comunidades y foros con propdsitos culturales, sociales, y profesionales.

b.4. Competencia para aprender a aprender

La competencia para aprender a aprender comprende la disposicién y habilidad para organizar y
regular el propio aprendizaje, tanto individualmente como en grupos; para reflexionar de forma
critica acerca del objetivo y propdsito del aprendizaje; para organizar el tiempo de forma efectiva,
para solucionar problemas, para adquirir, procesar, evaluar y asimilar conocimientos nuevos y para
aplicar conocimientos y destrezas nuevas en una variedad de contextos — en el hogar, trabajo,
educacién y formacion.

Esta competencia incluye el uso de las estrategias de autoevaluacidn para incorporar mejoras en la
consecuciéon de las tareas planteadas. También incluye la recogida de informacién sobre las
posibilidades y ofertas que el dominio de los idiomas facilita en el mundo académico y laboral.

b.5. Competencia en autonomia e iniciativa personal

El acceso a otras lenguas y culturas facilita, junto al intercambio y la comunicacién, la movilidad del
alumnado. Su desarrollo exige poner en practica estrategias para planificar, organizar, analizar,
comunicar, hacer, informar, evaluar y anotar.

El alumnado de la ensefianza de idiomas tiene posibilidad de realizar una inmersion lingistica en
otros paises que le va a obligar a utilizar destrezas para aceptar los cambios producidos por el

contexto. Su habilidad para mostrar iniciativas propias y arriesgarse se incrementa.

b.6. Competencia emocional

Por ultimo, las ensefianzas de idiomas mejoran la imagen que uno tiene de si mismo vy la visién que
tiene de los demds. A medida que gana en la confianza en si mismo, aumenta su motivacién por
aprender, por hablar en publico utilizando el idioma extranjero y por hacerlo cada vez con una
mayor perfeccién.
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1.3. Prioridades del proyecto educativo

El Proyecto Educativo recoge los principios sobre los que se sustenta la ensefianza de idiomas en
nuestro centro. El alumnado, durante el estudio de idiomas en nuestro centro, debera desarrollar
las siguientes capacidades:

e Ser capaz de completar las riquezas educativas, formativas y personales de nuestro
alumnado monolinglie en general, a través de la ensefianza de otros idiomas.

e Ser capaz de aprender conocimientos estructurales.

e Ser capaz de adquirir una preocupacién adecuada para la comunicacion tanto oral como
escita, mediante técnicas activas.

e Ser capaz de aprender estructuras situacionales dentro y fuera del aula.
e Ser capaz de aplicar, dentro y fuera del aula, los conocimientos adquiridos en el centro.

e Ser capaz de adquirir habitos de convivencia con personas de su entorno social, tanto
nacional como internacional.

e Ser capaz de complementar su formacién profesional a través del aprendizaje de un
segundo o tercer idioma.

1.4. Caracteristicas del idioma

Se calcula que mas de 370 millones de personas hablan el inglés como lengua materna, pero esta
cifra se ve superada por aquellas personas que lo hablan como lengua extranjera (otros 600 millones
segln algunos expertos, aunque para otros el nimero seria superior a los 1300 millones). Entre los
hablantes nativos destacan en nimero los estadounidenses, con mds de 230 millones de personas,
seguidos por el grupo de paises formado por el Reino Unido, Canad3d, Sudafrica, Irlanda, Australia 'y
Nueva Zelanda, que aporta algo mdas de 120 millones adicionales.

Por otro lado, hay paises donde el inglés es un idioma que goza de algun tipo de estatus social,
donde se considera lengua “oficial”, como es el caso de Ghana y Nigeria. Alli el gobierno lo considera
obligatorio para asuntos politicos, de educacién, comercio, medios de comunicacion y cuestiones
legales. Esta situacion ocurre en 60 paises de todo el mundo y la eleccion del inglés viene motivada
por el peso histérico de la era colonial britanica.

El ultimo grupo lo constituyen las personas que lo aprenden como lengua extranjera. El inglés es el
idioma de la aviacion, de los negocios, las conferencias internacionales, la diplomacia, el deporte, y
el principal con respecto a los medios de comunicacidn, la publicidad, los libros, etc. Unos dos tercios
de los cientificos del mundo escriben en inglés, asi como tres cuartas partes del correo mundial. Las
consecuencias las vemos todos: libros de texto, manuales, cursos, etc. Hay una necesidad urgente
de comunicar en el mundo globalizado en el que vivimos y el inglés parece constituir ese canal
abierto que posibilita dicha comunicacién.

Una caracteristica que dificulta el aprendizaje de este idioma a hablantes del espafiol es, sin duda,
la pronunciacién. La gramatica no parece ser un obstaculo (aunque la sintaxis es muy estricta, mas
gue en espaiol) y el vocabulario no supone una dificultad que no tengan hablantes de otros idiomas.
Respecto a la pronunciacion, ademds de las diferencias entre los dos idiomas (no sélo en cuanto a
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los sonidos sino también al acento, ritmo y entonacion), el inglés hablado presenta amplias
variaciones en su pronunciacién de un dialecto a otro, que lo hace dificil de entender incluso para
hablantes nativos en algunas ocasiones. A pesar del gran nimero de acentos, los mas usados como
estandares son el llamado Received Pronunciation o RP para el inglés britanico y el General American
o GA para el estadounidense.

1.5. Caracteristicas del alumnado

El alumnado de la EOI “Menéndez Pelayo” de Villarrobledo es en su mayor parte adulto, aunque
también asisten adolescentes de 16 y 17 afos.

Los alumnos adultos proceden en gran parte del mundo laboral y de casi todas sus ramas
(comerciantes, trabajadores de empresas, funcionarios, empresarios, profesionales del mundo de
la banca, etc.), asi como un importante nimero de desempleados que desean ampliar su formacion
linglistica. Su motivacion por el inglés es muy diversa, desde razones laborales o de estudios,
pasando por el enriquecimiento del curriculum vitae, hasta actividad de tiempo libre o “asignatura
pendiente” que se retoma de nuevo en la edad adulta. También asisten maestros/as y docentes de
ensefianza secundaria que desean completar su perfil linglistico en inglés con los certificados de
B2, ClyC2.

Las ensefianzas en las EE.OOQ.II. se caracterizan, pues, por la heterogeneidad del alumnado y por la
exigencia de establecer una variedad de medidas que den respuesta desde los aspectos
organizativos a los curriculares.

1.5.1. Seguimiento del rendimiento y absentismo

Existe un compromiso por parte del departamento de inglés, en coordinacion con el resto de los
departamentos didacticos del centro, para realizar un exhaustivo seguimiento del rendimiento del
alumnado, y especialmente del absentismo, puesto que éste suele ser alto en algunos casos, dada
la no obligatoriedad de estas ensefianzas. Se implementaran los medios necesarios para evaluar las
causas del absentismo, de manera que se pueda paliar en la medida de lo posible.

1.6. Composicion del departamento de inglés

El Departamento de Inglés del curso 2024-2025 de la E.O.l. “Menéndez Pelayo” de Villarrobledo se
compone del siguiente profesorado:

DOCENTES CARGOS \
BEATRIZ CORTES FUENTES COORDINADORA DE FORMACION Y TRANSFORMACION DIGITAL
RESPONSABLE DE ACT. COMPLEMENTARIAS Y EXTRACURRICULARES
AURELIO CUEVAS CARRASCO DIRECTOR
RESPONSABLE DE BIBLIOTECA
MARTA M2 GUERRERO MATEO JEFA DE ESTUDIOS
COORDINADORA DE BIENESTAR Y PROTECCION
NIEVES SARABIA CONDES JEFA DE DEPARTAMENTO
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Al M/J 19:00 11 NO BEATRIZ CORTES
L/X 19:00 24 NO

A2 MARTA GUERRERO
M/J 17:00 10 NO
L/X 17:00 31 Sl

B1 NIEVES SARABIA
M/J 19:00 26 Sl

B2.1 M/J 17:00 21 Sl MARTA GUERRERO
L/X 19:00 22 Sl

B2.2 NIEVES SARABIA
M/J 17:00 19 Sl

Cl1.1 M/J 17:00 17 NO AURELIO CUEVAS

C1.2 L/X 19:00 12 NO BEATRIZ CORTES

Cc2 L/X 17:00 5 NO AURELIO CUEVAS

TOTAL: 198 alumnos

1.7. Clases de refuerzo

El departamento de inglés, segun las instrucciones sobre el funcionamiento de las Escuelas Oficiales
de Idiomas de Castilla La Mancha, que establece clases de refuerzo para las destrezas orales y
escritas, deberia tener la posibilidad de programar un horario de clases para facilitar la asistencia a
las mismas a todos los alumnos. Las actividades que se realizaran seran fundamentalmente de
comprension auditiva y expresién oral, puesto que son las mas demandadas por los alumnos debido
a que son en las que mas dificultades encuentran.

El departamento se encarga de coordinar los contenidos que se imparten en las sesiones de
refuerzo, asi como de realizar un seguimiento periddico de su funcionamiento, todo ello sin perjuicio
de que el profesorado encargado de impartirlas aplique la flexibilidad que estime conveniente para
adaptar o cambiar dichos contenidos de acuerdo a las necesidades mas perentorias del alumnado
asistente a estas clases.

Del analisis de los resultados que se han obtenido en la evaluacion inicial (ver apartado 10.1 de esta
programacion) dependera la asignacién de las sesiones de refuerzo a unos u otros niveles. Para el
presente curso dispondremos de tres periodos lectivos semanales. El comienzo de los refuerzos
esta previsto para la semana del 18 de noviembre.

El horario de refuerzos para el curso 2024-2025 es el que se especifica a continuacién:

CURSO/NIVEL DiA/HORA AULA PROFESOR/A
B1 Miércoles, 16:00 25 NIEVES SARABIA
B2.1/B2.2 Jueves, 16:00 24 MARTA GUERRERO
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2. NIVEL BASICO A2

Las ensefianzas de idiomas de régimen especial del nivel bdsico A2 se corresponden con el nivel A,
usuario basico, del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, del Consejo de Europa,
y a su vez se subdividen en los niveles Aly A2.

Estas ensefianzas tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse de manera suficiente
en situaciones cotidianas y habituales; en el establecimiento de relaciones personales y sociales
sencillas con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en
entornos cotidianos en los que se producen sencillos intercambios de caracter habitual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma de forma
sencilla en situaciones cotidianas en los ambitos personal y publico, para comprender, producir,
coproducir y procesar textos orales y escritos breves en un registro formal, informal o neutro y en
una variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos, y que
contengan estructuras sencillas y un repertorio Iéxico comun no idiomatico.

2.1. Objetivos generales

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Basico A2, el alumnado sera capaz
de:

1. Comprender el sentido general, la informacién esencial y los puntos principales de los
hablantes en textos orales breves, de estructura sencilla y clara, claramente articulados a
velocidad lenta trasmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de
lalengua, que traten de asuntos cotidianos y conocidos, sobre temas generales, relacionados
con sus experiencias personales e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean
buenas, el mensaje no esté distorsionado, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan
confirmar algunos detalles.

2. Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios técnicos,
textos orales breves de estructura sencilla y clara, bien organizados y adecuados al contexto,
sobre asuntos cotidianos y de caracter habitual, y desenvolverse de manera comprensible,
aungue resulten evidentes el acento extranjero, las pausas y titubeos para planificar el texto
y sea necesaria la repeticion, la parafrasis y la cooperacién de los interlocutores para
mantener la comunicacion.

3. Comprender el sentido general, la informacidn esencial y los puntos principales de textos
escritos breves, sencillos, claros y bien estructurados, en lengua estandar referidos a asuntos
habituales de la vida cotidiana.

4. Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, sencillos y
claramente estructurados, adecuados al contexto (destinatario, situacion y propdsito
comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de cardcter habitual, utilizando con cierta
correccion un repertorio léxico y estructural basicos, relacionado con las situaciones mas
predecibles y los recursos basicos de cohesion textual, y respetando las convenciones
ortograficas y de puntuacién mas elementales.

5. Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter
habitual en las que se realicen sencillos intercambios de informacién relacionados con
asuntos cotidianos y predecibles.
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2.2. Objetivos especificos, contenidos y criterios de evaluacion
2.2.1. Actividades de comprension de textos orales
2.2.1.1. Objetivos

1. Extraer la informacion relevante de anuncios y mensajes que contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacion, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de actividades
cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en el ambito personal y
publico.

2. Comprender el sentido general y los aspectos importantes, de declaraciones breves,
articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad lenta sobre temas cotidianos y
predecibles (p. e. en un tour turistico).

3. Comprender las ideas principales de presentaciones, charlas o conferencias breves y
sencillas que versen sobre temas cotidianos, siempre que el discurso esté articulado de
manera clara y sencilla, en una variedad estandar de la lengua y haya apoyo visual (p. e.
diapositivas, esquemas).

4. Entender, en transacciones y gestiones cotidianas de caracter inmediato, frases vy
expresiones hechas para desenvolverse en situaciones sencillas (p. e. tiendas, oficinas de
correos, bancos) y para solucionar las necesidades concretas de la vida diaria, siempre que
el mensaje esté claramente articulado y se pueda pedir confirmacidn sobre algunos detalles.

5. Identificar el tema vy las ideas principales de una conversacion o discusién informal que tiene
lugar en su presencia, sobre temas cotidianos y predecibles (p. e. intercambios sociales
habituales), siempre que no haya interferencias acusticas, y que los interlocutores hablen
con claridad, despacio y directamente, eviten un uso idiomatico de la lengua, y estén
dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

6. Identificar los puntos principales de una conversacion formal que se presencia, entre dos o
mas interlocutores, sobre temas cotidianos y predecibles, siempre que no haya
interferencias acusticas y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y
directamente, eviten un uso idiomdtico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o
reformular lo dicho.

7. Extraer las ideas principales de programas de radio o televisidon, tales como anuncios
publicitarios o boletines informativos (p. e. retransmision del tiempo, anuncios de
espectaculos, resultados deportivos) que tratan temas cotidianos y predecibles, cuando se
articulan de forma lenta y clara.

8. Identificar el tema y seguir la linea argumental de peliculas y series que se articulan con
lentitud y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los que los
elementos visuales y la accién conducen gran parte del argumento.

2.2.1.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprensién del texto de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo,
ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica
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(posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), vy
convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidn, ejecucidn, control y reparacién de la
comprension de textos orales:

Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensidn al mismo.

Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos
principales).

Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linglisticos y paralingisticos.

Comprobacidén de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.
Reformulacioén de hipdtesis a partir de la comprensidon de nuevos elementos.

3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensidn de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes frecuentes mas
comunes, segun el dmbito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por
alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narraciéon de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros.

Peticidn y ofrecimiento de informacién, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y
la duda.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracidn, la
alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la
desaprobacién.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua oral monoldgica y dialdgica:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion
(canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-
fonoldgicos.
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Organizacidon y estructuracién del texto segun (macro) género (p. e. conversacién >
conversacién formal); (macro) funcion textual (exposicién, descripcidn, narracion), y
estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusidon) y secundaria (relaciones
oracionales, sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas basicas
propias de la lengua oral, seglin el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicién);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacidn, la negacion, la interrogacidn, y la exclamacion;

relaciones ldgicas de conjuncidn, disyuncion, oposicién, contraste, comparacion y causa.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprensién de |éxico oral de uso comun y frecuente relativo a identificacion personal; vivienda,
hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas vy sociales;
trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacidn; tiempo libre y ocio; viajes y
vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion vy
restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién
y la comunicacion.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun en entornos
cotidianos, y comprension de los significados generales asociados a los mismos.

2.2.1.3. Criterios de evaluacion

1. Reconoce, y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los

aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la vida cotidiana y
convenciones sociales de la lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensidn del sentido
general, la informacién esencial y los puntos e ideas principales del texto.

Distingue la funcién o funciones comunicativas principales del texto y un repertorio comun
de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion textual.
Aplica a la comprensidon del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacién de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.
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5.

Reconoce términos, expresiones, formulas especificas y frases sencillas de uso comun en
situaciones cotidianas de la lengua meta.

Reconoce léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, y puede inferir del
contexto y del contexto, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.
Reconoce los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso mas comun.

2.2.2. Actividades de produccidn y coproduccion de textos orales

2.2.2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas breves y previamente ensayadas, con una estructura clara y
sencilla, sobre un tema cotidiano (gustos, aficiones, habitos, rutinas o experiencias
personales), a pesar de que el acento y la entonacién sean inconfundiblemente extranjeros.
Hacer presentaciones preparadas, sencillas, breves, bien estructuradas, y con apoyo visual
(graficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, con una
estructura clara y sencilla, asi como responder a preguntas complementarias breves y
sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo presentado, siempre que pueda pedir que
se las repitan y/o confirmacion de lo que le preguntan.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como dar y recibir direcciones,
indicaciones o instrucciones; dar y recibir informacidn sobre cantidades, numeros y precios;
obtener informacién sobre transporte; realizar compras sencillas; indicar un problema
médico de forma sencilla y entender la respuesta y explicar el motivo de un problema,
siempre que el interlocutor esté dispuesto a colaborar para mantener la conversacion,
pueda reformular su mensaje y pedir confirmacion.

Participar en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
sobre temas cotidianos o pertinentes para la vida diaria (p. e. familia, aficiones, trabajo o
viajes), en las que se describen brevemente hechos y experiencias de manera sencilla.
Participar brevemente en entrevistas personales de temas cotidianos, aunque se dependa
mucho del entrevistador durante la interaccion, y utilizar un cuestionario preparado para
realizar una entrevista estructurada, con algunas preguntas complementarias.

Intercambiar informacion relevante en conversaciones formales habituales en las que se dan
instrucciones a problemas practicos si le preguntan directamente, pedir confirmacién y
tener tiempo para plantear y reformular su respuesta.

2.2.2.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto oral, de los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio
y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social);
relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y
proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones
artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento

social).

2. Competencia y contenidos estratégicos
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Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
produccién y coproduccion de textos orales:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacion, o transaccion).

Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura
basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente vy
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Compensar las carencias lingliisticas mediante procedimientos linglisticos (p. e. modificar
palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion),
paralinglisticos o paratextuales ( p. ej. pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar
acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos,
expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos
extralinglisticos y cualidades prosddicas convencionales).

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidon y ofrecimiento de aclaraciéon y
reparacion de la comunicacién.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua oral, segin el ambito y el contexto comunicativos:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por
alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros.

Peticion y ofrecimiento de informacidn, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinidn, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo
y la duda.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiraciodn, la
alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la
desaprobacion.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua oral a la produccidn de textos monoldgicos y dialdgicos:
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Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accidén general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato
y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
patrones sintdcticos, |éxicos, y fonético-fonoldgicos.

Organizacidon y estructuracién del texto segun (macro) género (p. e. conversacién >
conversacién informal); (macro) funcién textual (exposicidn, descripcién, narracion,
exhortacion, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y
secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al
contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccidon segln la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas basicas
propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracidn, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacidn, la negacidn, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncidn, disyuncion, oposicidn, contraste, comparacion y causa.

6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de léxico oral comun relativo a identificacidon personal; vivienda,
hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales;
trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y
vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacién vy
restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién
y la comunicacion.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Reconocimiento, segun la intencidn comunicativa, y produccién de patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacidn de uso comun.

2.2.2.3. Criterios de evaluacion

1. Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los conocimientos

socioculturales y sociolingiisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y
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respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la
modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal, aunque pueda cometer
errores de formulacion.

2. Conocey sabe aplicar las estrategias para producir textos orales breves de estructura simple
y clara, utilizando una serie de procedimientos basicos para reformular el mensaje y reparar
la comunicacién, aunque requiera la colaboracion de un interlocutor bien dispuesto.

3. Lleva a cabo las funciones basicas de acuerdo con el propdsito comunicativo, utilizando los
exponentes mas habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones discursivos de uso
mas frecuente en cada contexto.

4. Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con sencillez, con
pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar
lo que ha dicho siempre que cuente con la colaboracién de un interlocutor bien dispuesto.

5. Interactia de manera sencilla en intercambios habituales breves y claramente
estructurados, utilizando féormulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de
palabra, aunque titubee y requiera la colaboracién de un interlocutor bien dispuesto.

6. Utiliza estructuras sintacticas sencillas y emplea los recursos de cohesidon textual mas
habituales (conectores comunes) para crear una secuencia lineal.

7. Conocey utiliza un repertorio |éxico oral basico para comunicar informacidn relativa a temas
conocidos en situaciones habituales y cotidianas, aunque cometa errores importantes, o
tenga que adaptar el mensaje, recurriendo a circunloquios y repeticiones.

8. Pronuncia de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero,
cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la comunicacidn, y los
interlocutores tengan que solicitar repeticiones.

2.2.3. Actividades de comprension de textos escritos
2.2.3.1. Objetivos

1. Comprender, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el mensaje,
anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos, escritos con claridad y de estructura clara, que
contengan instrucciones, indicaciones u otra informacién relativa al funcionamiento de
aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de actividades cotidianas, o el
seguimiento de normas de actuacidn y de seguridad en el ambito publico.

2. Localizar y extraer informacion relevante formulada de manera simple y clara en material
escrito de cardcter cotidiano (p. e. en anuncios, prospectos, catdlogos, guias, folletos,
programas, menus o documentos breves).

3. Entender informacién especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o
consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas cotidianos, siempre
gue se pueda releer el texto.

4. Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y
blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacion procedente
de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y
lugares y se narran acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o imaginarios sobre
temas generales y cotidianos.

5. Extraer la informacién esencial en correspondencia formal en la que se informa de manera
clara y directa sobre asuntos del propio interés (p. e. confirmacién de una reserva, o una
compra por Internet).
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6. Comprender el sentido general y la informacidn principal en noticias y articulos periodisticos

breves, sencillos y bien estructurados, sobre temas habituales y cotidianos, siempre que
contengan detalles predecibles, redactados en una variedad estandar de la lengua y en un
lenguaje sencillo.

Comprender la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos o novelas cortas
claramente estructurados, escritas en una variedad estandar de la lengua y en un lenguaje
sencillo y directo, con la ayuda del diccionario.

2.2.3.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicaciéon a la comprensién del texto escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo,
ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres
y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos escritos:

Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.

Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial, puntos
principales).

Formulacion de hipoétesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, lingliisticos y paralinglisticos (soporte, imagenes, ...).
Reformulacion de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

3. Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes
en la lengua escrita segln el ambito y el contexto comunicativos:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por
alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros.

Peticion y ofrecimiento de informacidn, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinidn, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo
y la duda.
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Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la
alegria o la felicidad, la satisfacciéon, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la
desaprobacién.

4. Competencia y contenidos discursivos

Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintacticos,
Iéxicos, y ortotipograficos.

Organizacion y estructuracion del texto seglin (macro) género (p. e. correspondencia > carta
comercial); (macro) funcién textual (exposicidn, descripcidn, narracién), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y
Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintdcticas sencillas
propias de la lengua escrita segun el dmbito y contexto comunicativos para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado);

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicién);

el tiempo (ubicacidon temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacidn, la negacidn, la interrogacidn, y la exclamacion;

relaciones ldgicas de conjuncion, disyuncion, oposicidn, contraste, comparacion, y causa.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprensién de léxico escrito de uso comun relativo a identificacién personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacién y estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacidn y restauracion; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.
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2.2.3.3. Criterios de evaluacion

1. Conoce, y aplica a la comprensidon del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la comunicacién escrita en
la lengua meta.

2. Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido
general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales del texto adaptando al mismo
la modalidad y velocidad de lectura.

3. Distingue la funcidén o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de
sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la
organizacién, desarrollo y conclusidn propios del texto escrito segin su género vy tipo.

4. Conoce y aplica a la comprensiéon del texto los constituyentes y la organizacion de
estructuras sintacticas de uso frecuente en la comunicacion escrita.

5. Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, pudiendo, en
ocasiones, inferir del contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.

6. Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacién de uso frecuente.

2.2.4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
2.2.4.1. Objetivos

1. Completar un cuestionario con informacidn personal breve y sencilla relativa a datos basicos,
intereses, aficiones o sobre actividades o procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

2. Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes breves en los que se transmite o
solicita informacién sencilla de caracter inmediato, relacionados con actividades y
situaciones de la vida cotidiana del propio interés, respetando las convenciones especificas
de este tipo de textos, y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

3. Tomar notas sencillas durante una presentacién sobre un tema de interés personal y
predecible siempre que el discurso se formule de manera simple, se articule con claridad, en
una variedad estandar de la lengua y el interlocutor permita tiempo para tomar notas y/o
hacer aclaraciones.

4. Escribir correspondencia personal y participar en chats, foros y blogs, sobre temas cotidianos
en los que pide y transmite informacidn; se responde, acepta o rechaza una invitacion; se
confirma un evento; se expresa agradecimiento o disculpas; se narran historias breves; se
describen personas, objetos, lugares y acontecimientos brevemente, respetando las
convenciones especificas de cada tipo de texto y las normas de cortesia y, en su caso, de la
netiqueta.

5. Escribir textos breves y sencillos en los que se describen personas, objetos, lugares y
actividades cotidianas; se explican gustos y aficiones; se describen experiencias, planes y
proyectos, y se narran historias breves, utilizando |éxico frecuente, estructuras sencillas y
conectores basicos, respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion mas
elementales.
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2.2.4.2. Competencias y contenidos

1. Competencia vy contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccidon de textos escritos, de los aspectos
socioculturalesy sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio
y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social);
relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, familiares, generacionales); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones
artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento

social).

2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacidn, ejecucidn, control y reparacion de la produccién y coproduccién de
textos escritos:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
escribir una nota, un correo electrdnico, ...).

Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura
basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un diccionario o
gramatica, obtencién de ayuda, etc.).

Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.
Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracién y
reparacion de la comunicacién.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por
alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Narraciéon de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros.

Peticidn y ofrecimiento de informacidén, indicaciones y avisos.

Expresidn de la opinidén, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo
y la duda.
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e Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la
alegria o la felicidad, la satisfacciéon, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la

desaprobacién.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua escrita a la produccién y coproduccion del texto:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion
(canal, lugar, tiempo).

e Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato
y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
patrones sintacticos, |éxicos, y ortotipograficos.

e Organizacién y estructuracion del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia > carta
personal); (macro)funcion textual (exposicidon, descripcidn, narracién, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y |éxicas cotextuales y por referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento, seleccidn segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintdcticas basicas
propias de la lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos para expresar:
e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));
e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicién);
e el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y de las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;
e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
e |a afirmacidn, la negacidn, la interrogacion, y la exclamacion;
e relaciones ldgicas de conjuncion, disyuncidn, oposicién, contraste, comparacion y causa.

6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccidon y uso de léxico escrito de uso comun relativo a identificacidon personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y
sociales; trabajo y ocupaciones; educacién y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio;
viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y
restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién
y la comunicacién.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos
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Reconocimiento, segln la intencién comunicativa, y uso de los patrones graficos y convenciones
ortograficas fundamentales.

2.2.4.3. Criterios de evaluacion

1.

N

Aplica a la produccion y coproduccién del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolinglisticos adquiridos, respetando las normas de cortesia mas frecuentes y ajustando
el mensaje al propdsito comunicativo.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de
estructura simple adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos segin el género
y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la informacidn o las ideas.
Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando
los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mds
frecuente para organizar el texto escrito segin su género y tipo.

Utiliza estructuras sintacticas basicas de uso frecuente, y emplea mecanismos simples de
cohesion (conectores bdsicos), enlazando una serie de elementos breves, concretos vy
sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Utiliza un repertorio Iéxico escrito de uso frecuente elemental para comunicar informacién
breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortogréficas bdésicas (p. e. uso de
mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mds habituales de redaccién
de textos tanto en soporte papel como digital.

2.2.5. Actividades de mediacion

2.2.5.1. Objetivos

1.

2.

3.

4.

Transmitir oralmente a terceros la idea general y los puntos principales de la informacién
relativa a asuntos cotidianos contenida en textos orales o escritos (p. e. instrucciones o
avisos, prospectos, folletos), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta y las condiciones acusticas sean buenas o escritos en un
lenguaje sencillo, y presenten una variedad estandar de la lengua no idiomatica, aunque
tenga que simplificar el lenguaje.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos, que pueda
preparar de antemano, con amigos y familia (p. e. de compras, en el médico o en el banco),
siempre pueda pedir confirmacidn y aclaraciones segun lo necesite, y que los participantes
hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la
interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas (p. e. mientras se viaja, en hoteles o restaurantes),
escuchando, comprendiendo y transmitiendo la informacidn principal, siempre pueda pedir
confirmacidn y aclaraciones segun lo necesite, y que el texto se articule lentamente y con
claridad.

Tomar notas breves, de manera esquematica, para terceros, recogiendo informacién
relevante de mensajes (p. e. telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad,
a una velocidad lenta, sobre asuntos cotidianos o conocidos.
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5.

6.

Resumir los puntos principales de textos escritos sencillos y breves sobre temas cotidianos y
habituales, utilizando las palabras y la ordenacidn del texto original en los que, aunque se
cometan errores, el texto es comprensible.

Transmitir, de manera esquematica, por escrito la idea general y los puntos principales de
fragmentos breves de informacidn relativa a asuntos cotidianos contenidos en textos orales
o escritos (p. e. anuncios, instrucciones, prospectos), siempre que los textos fuente sean
breves, tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o estén escritos
en un lenguaje sencillo, y presenten una variedad estandar de la lengua no idiomatica.

2.2.5.2. Competencia y contenidos interculturales

Reconocimiento y aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que
permitan llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos
culturales generales; conciencia sociolingtiistica; observaciéon; escucha; puesta en relacion; respeto.

2.2.5.3. Criterios de evaluacion

Reconoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y
otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones graves en su
comportamiento, aunque en ocasiones recurra al estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacidn clave que debe transmitir, asi
como las intenciones bdsicas de emisores y receptores, aunque en ocasiones cometa errores
y necesite ayuda.

Interpreta las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que observa en los
emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas,
aunque no siempre lo haga correctamente.

Puede mediar entre los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones sencillas y
directas con aquello que piensa que pueden conocer, aunque en ocasiones comenta errores
y necesite ayuda.

Recaba la informacion importante con anterioridad para tenerla disponible y trasladarla a
los destinatarios.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o verificar que ha
comprendido el mensaje a los receptores.

Hace preguntas simples para obtener la informaciéon basica que necesita para poder
transmitir el mensaje con claridad y sencillez.

2.2.6. Recursos lingiiisticos

2.2.6.1 Primer curso del nivel basico A2

1. GRAMATICA

ORACION

Concordancia sujeto-verbo en nimero.
Oraciones declarativas afirmativas y negativas; interrogativas (con y sin particulas) vy

respuestas breves (Yes, | am. No, she doesn’t) en los tiempos verbales del nivel.
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Orden de los elementos: sujeto, verbo y complementos; posicion de la negacidn.
Oraciones exclamativas (That’s wonderful!).

Oraciones imperativas (Sit down, please).

Coordinacidn con las conjunciones mas frecuentes: and, but, or.

Subordinacién: oraciones causales con because.

GRUPO DEL NOMBRE

Nombres y adjetivos

El género del nombre de personas: palabras diferentes para el masculino / femenino (boy /
girl, brother / sister); palabras comunes para ambos (doctor, teacher, student); sufijo -ess
para formar el femenino de algunos nombres (waiter - waitress).

Nombres contables e incontables.

El nimero del nombre: formacién del plural + (e)s; plurales irregulares (women, men);
nombres que se usan solo en plural (people).

Iniciacion en el genitivo ‘s /s’ (Jane’s sister, my parents’ car).

El adjetivo: formas, uso y posicién en la oracién. Invariabilidad para género y nimero.
Iniciacion en la comparacion adj + - er / more + adj / more + nombre.

El adjetivo modificado por el adverbio (very easy, too small, quite cheap).

Determinantes

El articulo determinado e indeterminado. Usos mas comunes.

Demostrativos y concordancia en nimero con el nombre: this, that, these, those (That car
is very fast).

Interrogativos: What (What colour is it?).

Numerales cardinales hasta tres digitos y ordinales hasta 31st.

Introduccion a los indefinidos mas frecuentes: some, any, no, much, many (I had some tea).
Posesivos: my, your, his, her, our, their.

Pronombres

Pronombres personales de sujeto: /, you, he, she, it, we, they.

Pronombres personales de complemento: me, you, him, her, it, us, them. Con preposicion
(for me, with him).

Pronombres impersonales: it, there (it’s raining).

Pronombres demostrativos: this, that, these, those. Concordancia (This is my coat).
Pronombres interrogativos: What, Who.

VERBOS

Formas y usos del verbo be en presente y pasado.

Verbos auxiliares do y be. Caracteristicas y uso.

Presente simple y presente continuo de los verbos mas frecuentes. Contraste entre ambos.
Pasado simple. Formas regulares e irregulares de los verbos basicos del nivel. Usos.

La forma be going to para expresar planes o intenciones en el futuro.

Verbos modales: can. Caracteristicas y usos.

Formas impersonales del verbo be (It’s three o’clock. There are no apples in the fridge).
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Imperativo: Forma afirmativa incluyendo (Let’s go to the park) y excluyendo al hablante
(Come here) y negativa (Don’t smoke in here).

ADVERBIOS

Interrogativos: Where, When, How, Why.

Formacidn del adverbio de modo a partir del adjetivo + ly (quick - quickly).

Forma y uso de los adverbios y locuciones adverbiales para indicar: lugar y direccién (here,
there, in, out, left, right, straight); modo (well, fast); tiempo (now, then, ago, early, late,
before, later on); cantidad (very, much, many, a lot,)); y frecuencia (always, usually,
sometimes, never, every day); afirmacién y negacién (yes, no).

ENLACES

Preposiciones de lugar (at home, in the kitchen, on the desk); direccién (to London, from
New York, into the room) y tiempo (in the morning, at half past seven, before three o’clock,
after the lesson) mas frecuentes y su uso. Omisidn de las mismas (go home).

Otras preposiciones (with, without, about).

Preposiciones que preceden ciertos nombres (by car, at work, on holiday).

Conjunciones de uso mas frecuente: and, but, or, because.

2. DISCURSO

Marcadores conversacionales para saludar, presentarse, dirigirse a alguien, despedirse,
interaccionar, solicitar ayuda (Hi; Excuse me; See you; Can you help me?).

Formulas basicas relacionadas con el control de la comunicacién: pedir que repitan, que
hablen mas alto, pedir aclaraciones, etc. (Can/Could you repeat, please?; Sorry, | don’t
understand; Can/Could you speak more slowly, please?).

Conectores mas frecuentes.

Formulas de cortesia (Excuse me; Please; Thank you; Sorry) y tratamiento (Sir; Madam)
basicos.

Entonacidn y puntuacion discursiva basicas.

3. LEXICO Y SEMANTICA

Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan (Pleased to meet you!; How do
you spell that?; Is that ok?; Would you like a cup of tea?; Yes, please / No, thank you; I’ll
have a salad).

Vocabulario usual de las situaciones y temas trabajados.

Formacion por composicion de palabras muy frecuentes (girlfriend, policeman).

Verbos con particula de uso muy frecuente (get up, turn on / off, go on, come in) en
vocabulario esencial para los temas trabajados (por ejemplo, rutinas diarias).

Antdnimos (tall - short) y palabras de significado préximo (table - desk).

Abreviacion de palabras de uso mas frecuente (bike, fridge, flu).

4. FONETICA Y ORTOTIPOGRAFIA

Reconocimiento y produccidn de los fonemas vocdlicos y consonanticos. Diptongos basicos.
Iniciacion a fonemas que presentan mayor dificultad (/3:/ girl; /a/ about; /aw/ road; /j/ yes;
/v/ very, /b/ best; /{/ chocolate; /s/+ consonante speak; /[/ she; /8/ think; /3/ the).
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Pronunciacién de las terminaciones -(e)s y -ed con sonido vocdlico de apoyo.

Acento de las palabras (police, important, comfortable).

Enlace de palabras (Thank you).

El alfabeto. Deletreo.

Uso de la mayuscula en meses, dias de la semana, nacionalidades e idiomas.

Los signos de puntuacidn: punto, coma, punto exclamativo y punto interrogativo.

Formas de contraccion (didn’t, can’t).

Pronunciacion y/o lectura en voz alta de signos de uso comun (@, €, £, S).

Ortografia correcta del vocabulario usual empleado, incidiendo en las palabras frecuentes
que ofrecen mas dificultad.

5. GRADO DE DESARROLLO DE LA COMPETENCIA LINGUISTICA

Competencia linglistica general

Disponer de un repertorio basico de expresiones relativas a las situaciones y funciones mas
habituales previstas.

Memorizar frases adecuadas a las situaciones de comunicacién mas usuales.

Imitar modelos y adaptarlos al contexto concreto, con algunas modificaciones.

Empezar a construir mensajes con estructuras sintacticas basicas.

Producir un lenguaje todavia con pausas e interrupciones y suplir las carencias con
estrategias de comunicacion.

Correccidon gramatical

Alcanzar un control, todavia limitado, sobre unas pocas estructuras gramaticales y
sintacticas sencillas, dentro de un repertorio aprendido.

Utilizar algunas estructuras sencillas correctamente, pero con los errores sistematicos
propios de un nivel basico: omisidn de elementos, uso de las formas mas generales o menos
marcadas -presentes, infinitivos...-, recursos a otras lenguas, interferencias de la lengua
materna u otras lenguas.

Discurso: recursos formales

Reconocer y utilizar recursos sencillos para dirigirse a alguien, tomar la palabra, iniciar,
intervenir o cerrar una conversacion, mostrar interés y pedir ayuda.

Relacionar las frases, atender a la coherencia temporal, y retomar la informacién con los
recursos mas sencillos y frecuentes.

Observar modelos, tener a mano frases de uso, preparar sus intervenciones, readaptar el
mensaje para desarrollar fluidez.

Vocabulario

Ser capaz de utilizar un vocabulario suficiente para expresar necesidades comunicativas
basicas y para satisfacer necesidades sencillas de_supervivencia.

Controlar la correcciéon y adecuacion de un repertorio de vocabulario limitado a las
situaciones concretas, cotidianas y a las de su especial interés.

Desarrollar estrategias personales de comunicacidn y de aprendizaje de_vocabulario.
Captar las reglas de formacién de palabras mas constantes de la lengua y acercarse asi al
significado de palabras nuevas.
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Pronunciacion

Distinguir las oposiciones fonoldgicas y prosddicas -acento, entonacién, tono- mas
relevantes de la lengua, en las frases y palabras de uso mas frecuente, apoyandose en el
contexto para distinguirlas.

Pronunciar de forma que el interlocutor pueda comprender, aunque sea con cierto esfuerzo,
las palabras y frases aprendidas.

Ortotipografia

Transcribir con ortografia cuidada palabras corrientes, frases cortas habituales, asi como el
Iéxico y las expresiones trabajadas.

Conocer vy utilizar las reglas basicas regulares de la representacién grafica de fonemas y
signos de entonacion.

Leer con una pronunciacion aceptable las frases mas usuales.

2.2.6.2. Segundo curso del nivel basico A2

1. GRAMATICA

ORACION

Concordancia sujeto-verbo en numero.

Oraciones declarativas afirmativas y negativas; interrogativas (con y sin particulas) y
respuestas breves (Yes, | am. No, she doesn’t) en los tiempos verbales del nivel.

Orden de los elementos: sujeto, verbo y complementos; posicidn de la negacidn; posicidn
final de los complementos circunstanciales del verbo (She speaks English very well).
Oraciones exclamativas. Interjecciones mas usuales (Oh dear! What a pity! How nice!).
Oraciones imperativas (Sit down, please). Repaso y consolidacién de las estructuras del nivel
Basico-1.

Coordinacion con las conjunciones mas frecuentes: and, but, or.

Subordinacién. Causal: because; consecutiva: so; temporal: when; condicional: if + presente;
final: to + infinitivo.

Subordinacién nominal con verbos frecuentes + that (sure, know, think, believe, hope; I'm
sure [that] she is a teacher); to + infinitivo (want, would like; | want to visit Scotland next
summer).

Iniciacion a las oraciones de relativo especificativas (/ know a lot of people that / who speak
English).

GRUPO DEL NOMBRE

Nombres y adjetivos

El género del nombre de personas: palabras diferentes para el masculino / femenino (boy /
girl, brother / sister); palabras comunes para ambos (teacher, student, driver, architect);
sufijo -ess para formar el femenino de algunos nombres (waiter _ waitress).
Nombres contables e incontables.
El nimero del nombre y su formacidn. Plurales irregulares (feet, shelves). Nombres que se
usan soélo en plural (jeans, police). Nombres sélo incontables (information, news, advice).
Repaso y ampliacién del genitivo ‘s / s’ (my brother’s friends).
El adjetivo: formas, uso y posicidn en la oracién. Invariabilidad para género y niumero.
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Adjetivos: el comparativo de superioridad adj + -er / more + adj than, formas irregulares
better, worse; Iniciacidn al superlativo the adj + -est / the most + adj, formas irregulares the
best, the worst. Comparativo de igualdad [not] as ... as e inferioridad: less...than...

Determinantes

El articulo determinado e indeterminado. Usos mas comunes y omision.

Uso y omisidn del articulo con determinados grupos de palabras frecuentes (nombres
geograficos, lugares publicos, etc: The U.S, The U.K, The White House...).

Demostrativos y su concordancia en numero: this, that, these, those (Those cars are very
expensive).

Interrogativos: What, Which, Whose. (Whose book is this?).

Numerales cardinales hasta cuatro digitos y ordinales a partir de 32nd.

Indefinidos mas frecuentes: some, any, no, much, many, a lot (There aren’t many students
in this class). Iniciacién en el uso de [a] little, [a] few, more, enough.

Posesivos: my, your, his, her, its, our, their.

Introduccion a otros determinantes: another, other.

Pronombres

Pronombres personales de sujeto: I, you, he, she, it, we, they.

Pronombres personales de complemento: me, you, him, her, it, us, them. Con preposicion
(for me, with him). Colocacion de los pronombres complementos detrds del verbo y antes
de otros complementos (Can you bring me those books, please? Give it to Mary, please).
Pronombres posesivos: mine, yours, his, hers, ours, theirs.

Pronombres impersonales: it, there (it’s raining).

Uso de one(s): (the red one).

Pronombres demostrativos: this, that, these, those. Concordancia (This is my coat).
Pronombres interrogativos: What, Who, Which.

Pronombres indefinidos mas frecuentes: some, any, much, many (I’ll have some).

Otros pronombres indefinidos frecuentes compuestos de some, any, no y every con -body, -
thing, -one.

Pronombres relativos: that y who.

Formas y usos del verbo be en los tiempos verbales del nivel.

Verbos auxiliares do, be y have. Caracteristicas y uso.

Presente simple y presente continuo de los verbos mas frecuentes. Contraste entre ambos.
Pasado simple. Formas regulares e irregulares de los verbos del nivel. Usos.

Pasado continuo. Contraste entre el pasado simple y el pasado continuo.

Presente perfecto. Participios regulares e irregulares de los verbos del nivel. Contraste entre
el presente perfecto y el pasado simple.

La forma be going to para expresar el futuro.

Futuro simple (I’ll be there at eight o’clock).

Verbos modales: can y could. Caracteristicas y usos.

Otros verbos modales: may (May | smoke?); must (You must not drive fast); shall (Shall we
eat now?); should (You should see a doctor); would (Would you like to come?). Introduccion
a sus caracteristicas y usos en el discurso (consejos, sugerencias, obligacion, permiso...).

29



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

Formas impersonales del verbo be en pasado y perfecto.

El imperativo (Don’t do it. Let’s go). Repaso.

La voz pasiva en el presente con determinados verbos usuales (These T-shirts are made in
China).

ADVERBIOS

Interrogativos: Where, When, How, Why.

Formacion del adverbio a partir del adjetivo + ly (careful - carefully).

Forma, uso y posicion mas frecuente de los adverbios y locuciones adverbiales para indicar:
lugar y direccion (near, far, away, inside, outside, away, back, down, up); modo (fast, badly,
quickly, hard, slowly, together); tiempo (soon, already, yet); cantidad (too, a little, almost,
only, more); probabilidad (perhaps, maybe) y frecuencia (often, once, twice, daily, once a...).
El adverbio modificado por otros adverbios (very slowly).

Expresion de la comparacidn de superioridad con los adverbios more + adv. than. Formas
sintéticas faster, harder e irregulares better, worse.

ENLACES

Preposiciones de lugar, direccion y tiempo frecuentes y su uso (behind, between, under,
behind, in front of, next to, through, for, since, till, until).

Otras preposiciones (with, without, about, by).

Preposiciones que preceden ciertos nombres (by car, at work, on holiday).

Conjunciones de uso muy frecuente (and, but, or, because, before, so, if, that, where, when).

2. DISCURSO

Marcadores conversacionales para saludar, presentarse, dirigirse a alguien, despedirse,
interaccionar, solicitar un servicio. Marcadores conversacionales para hablar por teléfono
(Hi, this is Michael).

Formulas basicas relacionadas con el control de la comunicacién: pedir que repitan, que
hablen mads alto, pedir aclaraciones, etc. (Could you repeat, please?; Sorry, | don’t
understand; Could you speak more slowly, please?).

Marcadores mas frecuentes para ordenar el discurso y recursos para contextualizar en el
espacio y en el tiempo. Marcadores y recursos para ordenar el discurso en secuencia: (First,
next, then, so, finally, yesterday, a month later, he went there, she returned to that park a
week later, etc.)

Conectores mas frecuentes.

Entonacidon y puntuacion discursiva basicas.

Concordancia en género y nimero entre las diferentes partes de la oracion.

Formulas de cortesia (Excuse me; Please; Thank you, Sorry) y tratamiento (Sir - Madam).

3. LEXICO Y SEMANTICA

Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan (How do you do?; Here you are;
That’s fine!; | think so; ...).
Estructuras bdsicas para funciones habituales: formular peticiones, necesidades y deseos
adecuadamente (Can I have a beer? / I’d like a beer, please).
Vocabulario usual de las situaciones y temas trabajados.
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Familias de palabras y valor de los afijos mas frecuentes (un- unhappy, in- informal; im-
impossible, -able comfortable, -ful useful).

Formacion de palabras muy frecuentes (girlfriend, policeman).

Verbos con particula de uso muy frecuente (get up, turn on / off, go on, come in).
Colocaciones mas basicas (make a mistake; do the homework; ask a question).

Formulas tépicas (Good luck!; Be carefull, Nice to meet you!).

Antonimos (tall — short) y palabras de significado proximo (table — desk, vehicle — car).
Falsos amigos mas frecuentes (large, library).

Abreviacion de palabras de uso frecuente (bike, fridge, flu).

4. FONETICA Y ORTOTIPOGRAFIA

Reconocimiento y produccién de los fonemas vocalicos y diptongos con mayor dificultad
(/ea/ chair, [a1/ buy, /av/ town).

Pares minimos (/i:/ cheap, /1/ chip; [/ hat, /n/ cup).

El sonido /3/ (about).

Fonemas consondnticos que presentan mayor dificultad (/s/+ consonante al principio de
palabra; /p/, /t/, /k/, /b/, /d/, /g/ al final de palabra; /n/ -ing; /h/ hobby; consonantes
sibilantes /dz/ injured; /3/ pleasure; /z/ z00).

Acento de las palabras: (police, important, comfortable). Acento y atonicidad de los
elementos de la oracién (/t’s quarter to two). Entonacion de los distintos tipos de oraciones.
Enlace de palabras (Thank you).

Entonacidn para las funciones comunicativas trabajadas.

El alfabeto. Deletreo.

Uso de la mayuscula en meses, dias de la semana, nacionalidades e idiomas. Repaso.

Los signos de puntuacion: punto, coma, punto exclamativo y punto interrogativo.

Formas de contraccion (didn’t, can’t).

Refuerzo de la pronunciacion y/o lectura en voz alta de signos de uso comun (@, €, £, S).
Ortografia correcta del vocabulario usual empleado, incidiendo en las palabras frecuentes
que ofrecen mas dificultad.

5. GRADO DE DESARROLLO DE LA COMPETENCIA LINGUISTICA

Competencia linguistica general

Disponer de un repertorio suficiente de elementos linguisticos basicos para abordar las
actividades comunicativas del nivel, en situaciones cotidianas de contenido predecible,
aunque tenga que adaptar el mensaje y buscar palabras.

Transformar frases aprendidas y apoyarse en los modelos para abarcar nuevas situaciones,
siempre dentro de lo predecible.

Arriesgarse en la construccién de frases para abordar las situaciones de comunicacién con
informacién mas personal.

En las situaciones menos codificadas, el lenguaje se producira todavia con pausas e
interrupciones.

Correccion gramatical
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— Utilizar, con razonable correccidon, estructuras sencillas, relacionadas con situaciones
predecibles.

— En las transformaciones o construcciones de frases, conseguir transmitir el mensaje aunque
su interlengua se caracteriza por errores sistematicos de simplificacién de estructuras para
atender a las formas con mayor carga significativa, supresién de particulas y de flexiones,
fallos de concordancia, neutralizacién de oposiciones -género, nimero, tiempos verbales-,
utilizacion de las formas mas generales, interferencias de la lengua materna u otra lengua,
cambios de cédigo y sobregeneralizacién de reglas.

Discurso: recursos formales

— Reconocer y utilizar recursos discursivos bdsicos de la lengua estandar para cooperar en la
interaccion y para organizar, iniciar, desarrollar y cerrar sus intervenciones o escritos.

— Relacionar las frases de forma sencilla con los conectores usuales para tender hacia un
discurso mas fluido. Desenvolverse en intercambios breves, aunque resulten evidentes las
pausas, las dudas e interrupciones.

— Retomar la informacidn, aunque con posibles repeticiones y con recursos de sustitucion
sencillos, pero procurando que el referente esté claro, aunque sea con el apoyo de la
situacion.

— Atender a la coherencia temporal pasado-presente en todo el texto.

Vocabulario

— Dominar suficiente vocabulario para desenvolverse en actividades habituales y en
transacciones cotidianas.

— Disponer de un vocabulario receptivo mas amplio para abordar la comprension de textos.

— Controlar la correccion y adecuacién de un repertorio del vocabulario propio de las
situaciones mas frecuentes y de las de su especial interés.

— Desarrollar estrategias de comunicacion y de aprendizaje de vocabulario.

— Captar las reglas de formacién de palabras mds constantes de la lengua y entender y crear
palabras nuevas con los afijos mas rentables en la lengua.

Pronunciacidn
— Distinguir las oposiciones fonolégicas y prosddicas -acento, entonacidén, tono- mads
relevantes propias de esa lengua, apoyandose en el contexto para distinguirlas.
— Pronunciar, en general, de forma bastante clara y comprensible, aunque resulte evidente el
acento extranjero y sea necesario repetir de vez en cuando.

Ortotipografia
— Transcribir con ortografia cuidada palabras corrientes y frases habituales, asi como el Iéxico

y las expresiones trabajadas.
— Conocer y utilizar con razonable correccidn las reglas basicas regulares de la representacion
grafica de fonemas, de los signos de entonacién y de puntuacién (puntos seguidos y aparte).

3. NIVEL INTERMEDIO B1

Las ensenanzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse
en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares en los que se utiliza el
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idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de
otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y
ocupacionales en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con cierta
flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccion en situaciones cotidianas y menos habituales
en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, para comprender, producir, coproducir
y procesar textos orales y escritos breves o de extension media, en un registro formal, informal o
neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos
o aspectos concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan
estructuras sencillas y un repertorio |éxico comin no muy idiomatico.

3.1. Objetivos generales

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el alumnado sera
capaz de:

1. Comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales breves
o de extensidon media, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta o media
y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de la lengua, que
traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas generales, o de actualidad,
relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean
buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

2. Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios técnicos,
textos orales breves o de media extension, bien organizados y adecuados al contexto, sobre
asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y desenvolverse con una
correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del discurso, con una pronunciacién
claramente inteligible, aunque a veces resulten evidentes el acento extranjero, las pausas
para realizar una planificacidn sintactica y léxica, o reformular lo dicho o corregir errores
cuando el interlocutor indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperacion de
aquel para mantener la interaccidn.

3. Comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves o de
media extension, claros y bien organizados, en lengua estdndar y sobre asuntos cotidianos,
aspectos concretos de temas generales, de caracter habitual, de actualidad, o de interés
personal.

4. Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario,
situacion y propdsito comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de cardcter habitual o de
interés personal, utilizando con razonable correccién un repertorio léxico y estructural
habitual relacionado con las situaciones mas predecibles y los recursos basicos de cohesion
textual, y respetando las convenciones ortograficas y de puntuacién fundamentales.

5. Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter
habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacién relacionados con
asuntos cotidianos o de interés personal.
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3.2. Objetivos especificos, contenidos y criterios de evaluacion
3.2.1. Actividades de comprension de textos orales
3.2.1.1. Objetivos

1. Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacion, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de actividades
cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los dmbitos publico,
educativo y ocupacional.

2. Comprender laintencidny el sentido generales, y los aspectos importantes, de declaraciones
breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad normal (p. e. durante
una celebracién privada, o una ceremonia publica).

3. Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o
conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal o de
la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en una
variedad estandar de la lengua.

4. Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicion de un
problema o la solicitud de informacién respecto de la misma (p. e. en el caso de una
reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacién sobre algunos detalles.

5. Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversaciéon o discusién informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema
resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad estandar de la
lengua.

6. Comprender, en una conversacién o discusién informal en la que participa, tanto de viva voz
como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos de la vida
diaria, e informacidn especifica relevante sobre temas generales, de actualidad, o de interés
personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia, siempre que
no haya interferencias acusticas y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y
directamente, eviten un uso muy idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o
reformular lo dicho.

7. ldentificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacién formal o debate
gue se presencia, breve o de duracién media, y entre dos o mas interlocutores, sobre temas
generales, conocidos, de actualidad, o del propio interés, siempre que las condiciones
acusticas sean buenas, que el discurso esté bien estructurado y articulado con claridad, en
una variedad de lengua estandar, y que no se haga un uso muy idiomatico o especializado
de la lengua.

8. Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el dmbito publico,
académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice
sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales si esta relacionado con
el propio campo de especializacidon, siempre que los interlocutores eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se puedan plantear preguntas
para comprobar que se ha comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y conseguir
aclaraciones sobre algunos detalles.

9. Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios
publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes, o documentales, que tratan
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temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la propia especialidad,
cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

10. Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se articulan con
claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los que los
elementos visuales y la accién conducen gran parte del argumento.

3.2.1.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprensién del texto de los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo,
ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica
(posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y
valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidn, ejecucidn, control y reparacién de la
comprension de textos orales:
e Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
e |dentificacion del tipo textual, adaptando la comprensiéon al mismo.
e Distincion de tipos de comprensién (sentido general, informacidon esencial, puntos
principales, detalles relevantes).
e Formulacion de hipdtesis sobre contenido y contexto.
e Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensidon de
elementos significativos, linglisticos y paralinguisticos.
e Comprobacién de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.
e Reformulaciéon de hipoétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensidn de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes,
segun el dmbito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

e |niciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por
alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

e Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

e Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros.

e Peticidn y ofrecimiento de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

e Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

e Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo,
la duday la hipétesis.
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Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden, el
permiso y la prohibicién.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la
alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la
desaprobacidn, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la
tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua oral monoldgica y dialdgica:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, |éxicos, y fonético-
fonoldgicos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. conversacién >
conversacién formal); (macro)funcién textual (exposicidon, descripcidon, narracion,
exhortacién, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y
secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al
contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensidn de los significados asociados a estructuras sintdcticas sencillas
propias de la lengua oral, segin el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicién, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicién);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién);

el modo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacidn
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacidn, la negacidn, la interrogacidn, y la exclamacion;

relaciones ldgicas de conjuncidn, disyuncion, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condiciodn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos
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Comprensiéon de léxico oral de uso comun relativo a identificacién personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacién y estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacidn y restauracion; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidén de uso comun, y
comprension de los significados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

3.2.1.3. Criterios de evaluacion

1. Conoce, y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores,
y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

2. Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido
general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes
del texto.

3. Distingue la funcidon o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion
textual.

4. Aplica a la comprensién del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacioén de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

5. Reconoce sin dificultad léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de caracter
general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del cotexto,
generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y expresiones que
desconoce.

6. Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso comun vy
reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los
mismos.

3.2.2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales
3.2.2.1. Objetivos

1. Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del propio
campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir acompanadas de
un acento y entonacion inconfundiblemente extranjeros.

2. Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas, y con
apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, o
del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como para que se pueda seguir
sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales estén explicadas con una
razonable precisidon, asi como responder a preguntas complementarias breves y sencillas de
los oyentes sobre el contenido de lo presentado, aunque puede que tenga que pedir que se
las repitan si se habla con rapidez.
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3. Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos habituales
y explicar el motivo de un problema (p. e. para hacer una reclamacioén, o realizar una gestion
administrativa de rutina), intercambiando, comprobando y confirmando informacidn con el
debido detalle, planteando los propios razonamientos y puntos de vista con claridad, y
siguiendo las convenciones socioculturales que demanda el contexto especifico.

4. Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros
medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria
(p. e. familia, aficiones, trabajo, viajes, o hechos de actualidad), en las que se describen con
cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefos, esperanzas y
ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el interés o la
indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de libros y peliculas, indicando las
propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones personales; se hacen comprensibles las
propias opiniones o reacciones respecto a las soluciones posibles de problemas o cuestiones
practicas, y se invita a otros a expresar sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se
expresan con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos, y se explican vy justifican de
manera sencilla opiniones y planes.

5. Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo tema),
aunque se dependa mucho del entrevistador durante la interaccién, y utilizar un
cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada, con algunas preguntas
complementarias.

6. Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones
predecibles en los ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y que
suponen un intercambio de informacién sobre hechos concretos o en las que se dan
instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto de vista con
claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones, planes y acciones,
y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los interlocutores, siempre que
pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es necesario.

3.2.2.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccidon y coproduccidon del texto oral, de los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio
y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social);
relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); kinésica y
proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones
artisticas), y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento
social).

2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidn, ejecucidn, control y reparaciéon de la
produccién y coproduccion de textos orales:
e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacion, o transaccion).
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Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.
Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura
basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente vy
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Compensar las carencias lingliisticas mediante procedimientos linguisticos (p. e. modificar
palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion),
paralinglisticos o paratextuales (p. e. pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar
acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos,
expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos
extralinglisticos y cualidades prosddicas convencionales).

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidon y ofrecimiento de aclaracidon y
reparacion de la comunicacion.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la
lengua oral, segln el ambito y el contexto comunicativos:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacidn; agradecer; atraer la atencién; expresar condolencia; felicitar; interesarse por
alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros.

Peticion y ofrecimiento de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo,
la duday la hipétesis.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el
permiso y la prohibicidn.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la
alegria o la felicidad, la satisfaccidon, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la
desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la
tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua oral a la produccién de textos monoldgicos y dialégicos:
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Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accidén general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato
y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
patrones sintdcticos, |éxicos, y fonético-fonoldgicos.

Organizacidon y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. conversacion >
conversacién informal); (macro)funcién textual (exposicion, descripcidn, narracion,
exhortacion, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y
secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al
contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccidn segln la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas
propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracidn, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicidn, permiso, obligacion, prohibicion);

el modo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacidn, la negacidn, la interrogacién, y la exclamacion;

relaciones ldgicas de conjuncidn, disyuncion, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Conocimiento, seleccién y uso de |éxico oral comun relativo a identificacion personal; vivienda,
hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales;
trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y
vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacién vy
restauracién; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién
y la comunicacién.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Seleccion, segun la intencién comunicativa, y produccién de patrones sonoros, acentuales, ritmicos
y de entonaciéon de uso comun.
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3.2.2.3. Criterios de evaluacion

1. Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialégico, los conocimientos
socioculturales y sociolinglisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la
modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

2. Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o
de media extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de
procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la comunicacion.

3. Lleva acabo las funciones principales demandadas por el propésito comunicativo, utilizando
adecuadamente los exponentes mads habituales de dichas funciones, y siguiendo los
patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

4. Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una fluidez
aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o
reformular o aclarar lo que ha dicho.

5. Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones
tienda a concentrarse en la propia produccion dificultando la participacidon del interlocutor,
o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor acapara la
comunicacion.

6. Utiliza con la debida correccidn y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente segun
el contexto comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de cohesidn
textual mds comunes (entonacion, repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, marcadores discursivos y conversacionales, y conectores comunes), enlazando
una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada
y lineal.

7. Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los
propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aun cometa errores
importantes, o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son mas
complejas, o cuando aborda temas vy situaciones poco frecuentes en situaciones menos
corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

8. Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero, o cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la
comunicacion, y los interlocutores tengan que solicitar repeticiones de vez en cuando.

3.2.3. Actividades de comprension de textos escritos
3.2.3.1. Objetivos

1. Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que
articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con claridad,
gue contengan instrucciones, indicaciones u otra informacién relativa al funcionamiento de
aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacién de actividades cotidianas, o el
seguimiento de normas de actuacién y de seguridad en los ambitos publico, educativo y
ocupacional.

2. Localizar con facilidad y comprender informacién relevante formulada de manera simple y
clara en material escrito de caracter cotidiano, o relacionada con asuntos de interés
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personal, educativo u ocupacional, p. e. en anuncios, prospectos, catdlogos, guias, folletos,
programas, o documentos oficiales breves.

Entender informacidn especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o
consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas generales de interés
personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.
Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y
blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacién procedente
de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas, acontecimientos, objetos y
lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o imaginarios, y se
expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y opiniones sobre temas generales,
conocidos o de interés personal.

Comprender informacién relevante en correspondencia formal de instituciones publicas o
entidades privadas como centros de estudios, empresas o compaiiias de servicios en la que
se informa de asuntos del propio interés (p. e. en relacién con una oferta de trabajo, o una
compra por Internet).

Comprender el sentido general, la informacion principal, las ideas significativas y algun
detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados, breves
o de extensién media, sobre temas cotidianos, de actualidad o del propio interés, y
redactados en una variante estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico o
especializado.

Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcién, relatos, cuentos o
novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la lengua y
en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario, y hacerse una idea clara del caracter de
los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera sencilla y con detalles
explicitos suficientes.

3.2.3.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingliisticos

Conocimiento, y aplicacion a la comprensiéon del texto escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo,
ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres
y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidn, ejecucidn, control y reparacién de la
comprension de textos escritos:

Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.

Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial, puntos
principales).

Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.
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Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de
elementos significativos, linglisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes, ...).
Reformulacioén de hipdtesis a partir de la comprensidon de nuevos elementos.

3. Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes
en la lengua escrita segln el dmbito y el contexto comunicativos:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por
alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Narraciéon de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros.

Peticidn y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo,
la duday la hipétesis.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el
permiso y la prohibicidn.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracién, la
alegria o la felicidad, la satisfaccidon, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la
desaprobacidn, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la
tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos

Comprensiéon de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintacticos,
Iéxicos, y ortotipograficos.

Organizacion y estructuracién del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia > carta
comercial); (macro)funcion textual (exposicién, descripcién, narracion, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas
propias de la lengua escrita segun el dmbito y contexto comunicativos para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado));
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e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicién);

e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

e |a modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién);

e el modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e la afirmacidn, la negacién, la interrogacidn, y la exclamacion;

e relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicion, contraste, concesidon, comparacion,
condiciodn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos

Comprensién de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y
entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y
ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones;
salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacidn y restauracion; transporte,
bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprensién de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.

3.2.3.3. Criterios de evaluacion

1. Conoce, y aplica a la comprensidon del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la comunicacién escrita en
las culturas en las que se usa el idioma.

2. Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido
general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes
del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

3. Distingue la funcidén o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de
sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la
organizacién, desarrollo y conclusidn propios del texto escrito segin su género vy tipo.

4. Conoce los constituyentes y la organizacidon de estructuras sintacticas de uso frecuente en la
comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones
comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

5. Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas generales
o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede,
generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los significados de
algunas palabras y expresiones que desconoce.
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6. Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipogréficas,
ortograficas y de puntuacién de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso
frecuente.

3.2.4. Actividades de produccion y coproduccidn de textos escritos
3.2.4.1. Objetivos

1. Completar un cuestionario con informacidn personal breve y sencilla relativa a datos basicos,
intereses, aficiones, formacién o experiencia profesional, o sobre preferencias, gustos u
opiniones sobre productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos o de caracter
cotidiano.

2. Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve,
sencillo y bien estructurado, en el que se sefialan los aspectos importantes de manera
esquematica y en el que se incluye la informacién que se considera relevante en relacion con
el propdsito y destinatario especificos.

3. Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o solicita
informacién sencilla de caracter inmediato, u opiniones sobre aspectos personales,
académicos u ocupacionales relacionados con actividades y situaciones de la vida cotidiana,
y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones
especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

4. Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conversacion
formal, presentacién, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema sea conocido y el
discurso se formule de manera simple y se articule con claridad, en una variedad estandar
de la lengua.

5. Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas
cotidianos, generales, de actualidad, o del propio interés, y en los que se pide o transmite
informacidn; se narran historias; se describen, con cierto detalle, experiencias,
acontecimientos, sean éstos reales o imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y
aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendo ver los
aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con
razonable precision.

6. Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a instituciones
publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién basica, o se realiza
una gestién sencilla (p. e. una reclamacién), observando las principales convenciones
formales y caracteristicas de este tipo de textos y respetando las normas fundamentales de
cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

7. Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos
comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo, u ocupacional,
haciendo una descripcién simple de personas, objetos y lugares y sefialando los principales
acontecimientos de forma esquematica.

3.2.4.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicaciéon a la produccién y coproduccidon de textos escritos, de los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio
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y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social);
relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, familiares, generacionales); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones
artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento

social).

2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacion, ejecucidon, control y reparacion de la produccion y coproduccién de
textos escritos:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
escribir una nota, un correo electrénico, ...).

Identificar el vacio de informacién y opinidon y valorar lo que puede darse por supuesto.
Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura
basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un diccionario o
gramatica, obtencién de ayuda, etc.).

Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.
Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracion y
reparacion de la comunicacién.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas
comunes en la lengua escrita segun el dmbito y el contexto comunicativos:

Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse;
presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidn; expresar condolencia; felicitar; interesarse por
alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.
Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de
sucesos futuros.

Peticidn y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.

Formulaciéon de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresidn de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo,
la duday la hipétesis.

Expresidon de la necesidad, el deseo, la intenciéon, la voluntad, la promesa, la orden, el
permiso y la prohibicién.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la
alegria o la felicidad, la satisfaccidon, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la
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desaprobacidn, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la esperanza, el temor, y la
tristeza.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua escrita a la produccién y coproduccién del texto:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

e Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato
y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
patrones sintdcticos, |éxicos, y ortotipograficos.

e QOrganizacion y estructuracion del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia > carta
personal); (macro)funcién textual (exposicién, descripcién, narracion, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas
propias de la lengua escrita segun el dmbito y el contexto comunicativos para expresar:
e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));
e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicién);
e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y de las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;
e |a modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién);
e ¢l modo;
e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
e |a afirmacidn, la negacidn, la interrogacion, y la exclamacion;
e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesién, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Conocimiento, seleccidon y uso de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y
sociales; trabajo y ocupaciones; educacién y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio;
viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y
restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién
y la comunicacion.
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7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Seleccién, segun la intencion comunicativa, y uso de los patrones graficos y convenciones
ortograficas fundamentales.

3.2.4.3. Criterios de evaluacion

1.

N

v

Aplica a la producciéon y coproduccidn del texto escrito los conocimientos socioculturales y
sociolinglisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de
cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segiin la modalidad discursiva, en un
registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de
estructura simple adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos segln el género
y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la informacion o las ideas.
Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando
los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas
frecuente para organizar el texto escrito seguin su género y tipo.

Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplea
mecanismos simples de cohesion (repeticién léxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposicién y conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves,
concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce vy utiliza un repertorio Iéxico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar
informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas, aunque en
situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que adaptar el mensaje.
Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortograficas bdsicas (p. e. uso de
mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mas habituales de redaccién
de textos tanto en soporte papel como digital.

3.2.5. Actividades de mediacion

3.2.5.1. Objetivos

1.

2.

3.

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes
de la informacidn relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de
actualidad contenida en textos orales o escritos (p. e. instrucciones o avisos, prospectos,
folletos, correspondencia, presentaciones, conversaciones, noticias), siempre que dichos
textos tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos
en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no muy
idiomatica.
Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con amigos,
familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el &mbito personal como publico (p. e. mientras
se viaja, en hoteles o restaurantes, o en entornos de ocio), siempre que los participantes
hablen despacio y claramente, y pueda pedir confirmacidn.
Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter
meramente factual, en situaciones formales (p. e. durante una entrevista de trabajo breve y
sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacidn y aclaraciones
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segun lo necesite, y que los participantes hablen despacio, articulen con claridad y hagan
pausas frecuentes para facilitar la interpretacion.

4. Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. e. visita médica, gestiones
administrativas sencillas, o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los
aspectos principales, transmitiendo la informacion esencial, y dando y pidiendo opinién y
sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacién. Tomar notas breves para terceros,
recogiendo, con la debida precisién, informacién especifica y relevante de mensajes (p. e.
telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o
conocidos.

5. Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de los
aspectos mas importantes, durante una presentacion, charla o conversacidn breves y
claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule de un
modo sencillo y se articule con claridad en una variedad estandar de la lengua.

6. Resumir breves fragmentos de informacion de diversas fuentes, asi como realizar parafrasis
sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacién del texto original.

7. Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de
fragmentos breves de informacidn relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general,
personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (p. e. instrucciones, noticias,
conversaciones, correspondencia personal), siempre que los textos fuente tengan una
estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o estén escritos en un
lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no muy
idiomatica.

3.2.5.2. Competencia y contenidos interculturales

Aplicacién de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales;
conciencia sociolingtiistica; observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

3.2.5.3. Criterios de evaluacion

1. Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y
otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su
comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

2. ldentifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que debe transmitir, asi
como las intenciones basicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es relevante.

3. Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro
y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.

4. Puede facilitar la comprension de los participantes recurriendo a comparaciones y
conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

5. Toma notas con la informacidn necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios, o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

6. Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para aclarar o
hacer mas comprensible el mensaje a los receptores.
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7.

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacién bdsica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

3.2.6. Recursos lingiiisticos

1. GRAMATICA

ORACION

Actitud del hablante y modalidades de oracidn simple: enunciativa, interrogativa,
imperativa, exclamativa, desiderativa y dubitativa (afirmativas, negativas y pasivas).

Orden y alteraciones en cada tipo de oracidén: posicién de la negacidn. Sistematizacion de la
concordancia. Elipsis de elementos.

Introduccion a las preguntas y respuestas breves “Tag questions” y “Tag responses”.
Oraciones exclamativas: what, how; this, that, these, those (What a wonderful story! Those
are beautiful horses!).

Oraciones desiderativas: | wish, I’d rather (I wish | could go. I’d rather travel in the summer).
La pasiva con tiempos simples (These sweaters are made in China; The film was directed by
Sofia Coppola).

Coordinacidn afirmativa: and; disyuntiva: or; adversativa: but, not... but.

Subordinacién nominal: that / if + clause (I believe [that] this tea is excellent); de infinitive
con diferente sujeto (John wanted us to play that old song. The teacher made them write the
story again).

Iniciacién en el estilo indirecto con say, tell y ask. (Liz says: ‘I love hamburgers’; Liz says she
loves hamburgers). Cambios en los tiempos verbales y en otros elementos de la oracién:
enunciativas (He said [that] he didn’t want to go), interrogativas (They asked me if | had a
car; | asked them where he lives now) e imperativas (/ asked / told them to leave).
Subordinacién de relativo especificativa: who, which, that y whose; omisién del pronombre
relativo objeto; omisién del pronombre relativo en combinacion con el verbo be (The man
[who is] standing at the door is Geoff’s father) y postposicion de la preposicién (The man you
spoke about visited the office). Con where, when y why (That’s the reason why she spoke in
public).

Subordinacién adverbial: temporal referida a acciones anteriores, posteriores o simultaneas:
after, before, when, while (When they arrived home, the phone was ringing. When | get to
work, I'll give you a call. She is reading while he is drawing); final to + infinitivo, so [that] +
clause (I’m studying English so [that] | can participate in a European project); causal as,
because; consecutiva so + adj...that (The watch was so expensive that | did not buy it);
concesiva although; Oraciones condicionales reales (If you want to catch the plane, hurry
up!) e hipotéticas (If | were you, I’d go by train).

GRUPO DEL NOMBRE

Concordancia de los adyacentes con el nucleo (nombre) en nimero.
Funciones del grupo del nombre.

Nombre

Clases de nombres y formacion del género y nimero. Repaso y ampliacién.
Nombres comunes para el masculino y el femenino (adult, passenger, guest, doctor,
minister).
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Nombres que se refieren a un colectivo (crew, party, staff).

El género en nombres de profesién: nombres compuestos comunes para ambos géneros
(firefighter; chairperson).

El nimero: nombres contables y plurales de objetos con dos partes (glasses, scales).
Nombres incontables de origen verbal (heating, parking).

Nombres sélo incontables (information, luggage, news, weather).

Nombres que se usan sdlo en plural (clothes, goods).

Determinantes

El articulo determinado e indeterminado. Formacidn y pronunciacion.

El articulo determinado con: elementos Unicos (The sun); ordinales (Elizabeth Il — Elizabeth
the Second); para hablar de familias (The Walters); periddicos (The Times); instituciones (the
police, the Government); cargos publicos (the Prime Minister, the President).

Ausencia de articulo (Milk is white. Oranges are rich in vitamine C).

Uso y omision del articulo determinado con last y next.

Otra forma de expresar la posesion (a friend of mine). Otros usos del genitivo (There’s a party
at John’s, go to the dentist’s). Reconocimiento del uso del genitivo con ‘s en ciertas
expresiones de tiempo: a day’s work, a month’s salary, in three years’ time. Comparacion
con la estructura a three-week holiday.

Partitivos mas comunes (a dozen, a quarter).

Demostrativos, posesivos, indefinidos, numerales, interrogativos, exclamativos: formas,
posicidn, usos.

Repaso del uso de indefinidos: some, any, no y every. Contraste entre no — not... any (I have
no information — | haven’t got any information). Usos especiales de some (Can you pass me
some plates from the cupboard?) y any (If you have any questions, please let me know).
Indefinidos: [so/too] much, [so/too] many, [so/too/very] little, [so/too/very] few, more,
most, several, so, too, enough.

Otros determinantes: another, other, both, each, such, all.

Contraste all — every en expresiones de tiempo (/’'ve been working all morning — | must go to
work every morning).

Complementos del nombre

Adjetivos:
Adjetivos relativos y absolutos: ‘gradable’ y ‘non-gradable’ (difficult/hungry; dead/married);
‘extreme’ (starving, amazing, awful).
Posicion del adjetivo: (a free ticket; this ticket is free). Posicion atributiva exclusivamente:
main, daily (the main reason) y predicativa exclusivamente: alive, all right, ill, well, so-so
(She’s alive).
Orden de los adjetivos (a nice little French café).
Grados del adjetivo. Repaso y ampliacion del comparativo de igualdad y superioridad y del
superlativo. Formas irregulares (better/the best, worse/the worst, more/the most, less/the
least, further/the furthest). La comparacién de inferioridad (/ess... than/not so/as...as...).
Adjetivos para expresar comparacion (the same as, similar to, different from).
Modificadores del adjetivo. Adverbios (extremely funny). Adjetivos comparativos y
superlativos modificados por adverbios. Adjetivos seguidos de preposicion (keen on music,
afraid of spiders, good at maths).
Contraste entre los adjetivos -ing y -ed (interesting, interested).
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Otras formas de complementos del nombre:
Noun + noun (school uniform, family reunion); construcciones introducidas por preposicién
(a book about the USA, a novel by Huxley, a man with a big nose); oraciones de relativo.

Pronombres

Pronombres personales: refuerzo y ampliacién de formas, funciones, posicidn,
combinatoria, uso/omision y concordancia con el referente (Clive and Susan left early. They
had to take the bus).

Orden de los pronombres personales de objeto (/ gave it to him / | gave him a present / |
gave it to Richard).

Pronombres reflexivos: myself, yourself, himself, herself, itself, ourselves, yourselves,
themselves y reciprocos: each other y one another.

It introductorio en estructuras del tipo: it’s good to see you, it takes a minute to get there,
it’s a long time since | last saw you.

Pronombres posesivos, demostrativos, interrogativos, exclamativos e indefinidos: refuerzo
y ampliacidn.

Refuerzo y ampliacion del uso de indefinidos: some y any de forma independiente o en
combinacion con -body,-one, -thing,; every en combinacién con -body,-one, -thing.

Refuerzo y ampliacion de los pronombres indefinidos: a little, a few, enough, [so/too] much,
[so/too] many.

Otros pronombres: another, others, both, each, all.

Pronombres relativos: who, which y that. Revision y ampliacidn de sus usos.

Uso especial del relativo what (I don’t know what to do).

GRUPO DEL VERBO

Verbo

Nucleo -verbo- y complementos de acuerdo con el tipo de verbo. Concordancia del verbo
con el sujeto.

Revisién de los tiempos verbales trabajados en el nivel A2.

Formas para expresar presente: presente simple y continuo; presente perfecto simple con

just, fory since.

Formas para expresar pasado: pasado simple y continuo; la forma used to + inf; presente

perfecto simple.

Pasado perfecto simple (The concert had already started when | arrived. They said that the

film had been on for two weeks). Contraste con el pasado simple.

Presente perfecto continuo y reconocimiento del pasado perfecto continuo en el estilo

indirecto para sustituir al presente perfecto continuo.

Formas para expresar futuro: la forma be going to en contraste con el presente continuo;

futuro simple (will); presente continuo y presente simple.

Expresidn de la posesidén con have got.

El condicional simple con would, could y should (If | were you, | would buy that book). El

condicional compuesto (If you had asked me, | would have come).

Subjuntivo were en oraciones condicionales (If | were you, | would go to the doctor).

Verbos modales can, could, may, might (we might go to France), must, should, ought to (you

ought to drive more slowly), will (the car won’t start), would (I told you but you wouldn’t

listen) en combinacién con el infinitivo simple. Caracteristicas y uso. Iniciacion en el uso de
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los modales must, can, may, could y should en combinacién con el infinitivo de perfecto
(They must / can’t have arrived home before midnight). La forma be able to. Las formas (not)
have to y needn’t para expresar obligacion o su ausencia. La forma be (not) allowed to para
expresar permiso o prohibicidon (You are not allowed to smoke).

La voz pasiva de los tiempos verbales del nivel.

Infinitivo: adjetivos seguidos de infinitivo (/ was pleased to see him). El infinitivo con otros
verbos (We decided to walk, | want you to do that at once, He made them leave the pub).
Gerundio: Con funcién de nombre (Swimming is good for you). Gerundio tras preposicion
(’'m interested in buying a new house). El gerundio con otros verbos (/ enjoy playing football.
I don’t mind working overtime).

ADVERBIOS Y LOCUCIONES ADVERBIALES

Revisién de la expresién de circunstancias de tiempo, lugar y modo. Posicidn en la oracién.
Adverbios relativos e interrogativos: where, when, how + adj / adv (how far / much / quickly),
why.

Compuestos de some, any, no y every con -where.

Otros adverbios: just, already, yet vy still.

Gradacion del adverbio (faster, more slowly). Irregularidades: better, worse, more, less,
further.

Adverbios para expresar coincidencia, diferencia, o acuerdo y desacuerdo en frases breves
(Me too, Me neither; | think so, | hope not).

Intensificadores para modificar el adjetivo y el adverbio en grado absoluto (so, pretty, quite,
rather, incredibly, extremely). Adjetivo + enough (high enough); such + nombre (He was such
a funny person).

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

Revision de las conjunciones coordinantes y subordinantes de uso habitual: and, but, or,
because, so, when, if, after, before.

Coordinantes: as well as, both... and. Otras formas para expresar contraste u oposicién: on
the one hand... on the other...; however.

Subordinantes: Temporales before/after + -ing, while, until / till, since, as soon as, once.
Finales: contraste entre to + infinitivo y for + -ing; in order [not] to (I’'m saving money in order
to buy a new computer). Causales: because of + nombre; as + clause (as he was tired, he lost
the match). Consecutivas: so + adj + that, such + nombre + that (We had such nice weather
that we had lunch outdoors); for this/that reason, that’s why, as a result (The road to the
airport was blocked, for this reason / as a result / that’s why we missed the plane).
Concesivas: although, though. Condicionales: if, unless (You can't get a job unless you've got
experience).

Preposiciones

Revisién de las preposiciones y locuciones prepositivas mas frecuentes para expresar estado
o movimiento y tiempo. Otras preposiciones y locuciones prepositivas para expresar estado
o movimiento (above, against, among, below, over, round, across, along, towards) y tiempo
(by, through).
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Consolidacién y ampliacion de las preposiciones de lugar y situacidn: near, next to (the shop
is next to the restaurant).

Otras preposiciones y locuciones prepositivas: about, as, by, like; for (I adopted a cat for
company); instead of (she came instead of him); with (I cut my finger with a knife the other
day).

Orden de las preposiciones en oraciones de relativo e interrogativas (You are the person |
was looking at; what are you talking about?).

Régimen preposicional de ciertos verbos de uso frecuente (agree with, ask for, belong to,
wait for, suffer from, think of, think about).

Adjetivos mas comunes seguidos de preposicién (afraid of spiders, fond of chocolate, Good
at Maths).

2. DISCURSO

Cohesion

Mantener el tema mediante recursos sencillos con referente claro: elipsis (/ love football but
she doesn’t); uso de demostrativos, pronombres personales o expresiones con valor
anaférico (and so, that way, the problem...); por procedimientos |éxicos: sindnimos,
hiperénimos de vocabulario frecuente (computer > machine), nominalizaciéon (excited >
excitement). Uso del articulo determinado con nombres ya presentados.

Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso.

Conectores discursivos de coordinacion y subordinacién mds frecuentes. Puntuacion
discursiva del nivel.

Organizacion

Conversacion:

Marcadores mas frecuentes para empezar a hablar (Well...); apoyar al interlocutor (Really?
That’s interesting! And then / so...?); reaccionar e interaccionar (You’re joking / kidding! It’s
terrible! That’s incredible!); implicar al interlocutor (Don’t you think? Guess what... Talking
about the boss, right?); demostrar implicacion (I see, | know); tomar la palabra (In my
opinion...); iniciar una explicacién (so, basically); mostrar duda (maybe, perhaps); mostrar
acuerdo (sure, no doubt, of course); mostrar desacuerdo (Sorry but | don’t agree. | don’t know
about that!); Contradecir en parte (I understand, but...); clarificar las opiniones y reformular
(I mean, In other words); pedir repeticiones (I beg your pardon. Could you say that again...);
presentar conclusiones (so, in conclusion).

Marcadores para afiadir informacion: and...too/as well (I cooked lunch and dinner too/as
well) also, enumerar:: First (of all)/Firstly..., Secondly..., Finally..., excluir informacion: except
(for), dar ejemplos: for example, such as (In Mediterranean countries such as Italy people
spend a lot of time outdoors).

Otros tipos de textos:

Marcadores de iniciacion (Once upon a time; Dear...; I’'m writing with regards/reference to...;
First of all, to begin with), desarrollo (In addition, What’s more) y conclusion (So they lived
happily ever after; Yours [sincerely/faithfully], Best [wishes/regards], Love; Finally, In
conclusion, Last but not least).

Marcadores frecuentes para afadir informacion (as well as, also, in addition to, not only....
but also), expresar contraste (on the one hand..., on the other...), clasificar (firstly, secondly
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Deixis

...), reformular (or rather, at least), ejemplificar (such as, that is, in other words, for example),
argumentar (for one thing.., and for another,... besides), rebatir (however), resumir (all in all).
Marcadores para contextualizar en el espacio y en el tiempo (this/that time, before that,
later on, next, soon, finally...).

Formato de acuerdo con el tipo de texto. Disposicidn grafica de los textos. Marcas graficas
de clasificacion, énfasis, referencias.

Entonacidn, pausas, parrafos y puntuacion.

Formas de sefialamiento en las diferentes situaciones de enunciacién (conversacion,
teléfono, chat, carta, etc.) y en el discurso diferido y relato: uso de los pronombres,
demostrativos y expresiones de tiempo y espacio.

Cortesia

Formas de tratamiento de uso frecuente: férmulas que indican tratamiento cortés (Sir,
Madam; [Mr. Dr. Ms. Mrs. Miss] Jones; Ladies and Gentlemen); uso de please, thank you o
similares para indicar cortesia o distancia.

Tiempos y expresiones para las funciones sociales: dar drdenes, pedir, corregir, mostrar
desacuerdo, aceptar o denegar, etc.

3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

Expresiones y vocabulario frecuentes en diferentes situaciones formales e informales para
las funciones que se trabajan.

Vocabulario de las situaciones y temas trabajados; variantes formal, informal y/o estandar
(enquire, ask).

Reconocimiento de expresiones y vocabulario muy frecuentes del inglés coloquial (quid -
pound(s), buck — dollar). Reconocimiento de algunos tacos frecuentes.

Sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas (/ mean...; see what | mean?; last but
not least; sorry about that).

“Colocaciones” de uso frecuente con ciertos verbos: do, make, have, get, go, play, say, tell,
think... (give a lift, make progress, have a go, do one’s best, make an effort).

Verbos con particula de uso frecuente (turn up, switch off). Expresiones idiomaticas con este
tipo de verbos (make up your mind).

Expresiones idiomaticas basicas mas frecuentes (Better late than never).

Falsos amigos frecuentes (conductor, sensible).

Formacion de palabras

Formacién de palabras por derivaciéon: valor de los afijos frecuentes (un- unhappy; in-
informal; im- impossible; -able comfortable; -er employer; -ful useful).

Prefijos negativos (dis-, disagree; in- informal; im-, impossible; ir-, irresponsible; un-
unknown).

Otros prefijos (mis- misunderstand; non- non-smoking).

Sufijos para formar sustantivos a partir de nombres (-hood, childhood; -ship, friendship),
adjetivos (-ance, elegance; -ence, patience; -cy, frequency, -ness, happiness; -ty/-ity,
similarity) o verbos (-al, arrival; -ation, creation; -ment, excitement; -ing, feeling).

55



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

Sufijos para formar adjetivos (-able, reasonable; -ible, responsible; -ing, amusing; -al,
national; -ful, wonderful; -ish, selfish; -ive, productive; - less, painless; -ous, nervous).
Formacion de palabras por composicion en general (sleeping bag, landlady, greenhouse);
fendmenos de ‘blending’ (brunch)y ‘clipping’ (cell - cellular phone).

Nominalizacién: (the rich, the writing of the book).

Siglas y abreviaturas de uso frecuente (ASAP, AD — BC, BBC, NHS).

Significado

Campos asociativos de los temas trabajados.

Palabras sinénimas o de significado préximo (small — little, say — tell, lend — borrow).
Cuestiones asociadas al registro en el uso de sindnimos (ask for information / apply for a
job).

Hiperdonimos de vocabulario frecuente. (rose-flower-plant; table-piece of furniture).
Palabras anténimas usuales (allow — forbid, generous — selfish).

Polisemia y doble sentido en palabras de uso frecuente (matter, get, pay, thing).

Falsos amigos e interferencias léxicas frecuentes con la lengua materna u otras segundas
lenguas (actually, pretend, argument).

Falsos anglicismos (footing, autostop).

Palabras britdnicas-americanas mas comunes. (underground — subway, note — bill, children —
kids).

Reconocimiento de los rasgos léxicos y definicion de palabras.

4. FONETICA Y ORTOTIPOGRAFIA

Reconocimiento y produccidon de los fonemas vocalicos y consonanticos. Diptongos y
triptongos. Insistencia en los que presentan mayor dificultad: fonemas vocalicos (cantidad y
calidad); fonemas consonanticos (/s/ al principio de palabra; /p/, /t/, /k/, /b/, /d/, /g/ al
principio y final de palabra; /2/, /I/, /3/, 14/, [/, 16/, /8/, Inl, Ih/, I/, [b]); semi-
consonanticos (/w/, /i/).

Insistencia en los procesos propios de la lengua que presentan mayor dificultad:
pronunciacién de los plurales, del genitivo ‘s, de la 32 persona del presente simple y del
pasado simple / participio de pasado de los verbos regulares; “consonant clusters” (crisps,
the guest’s..., asks, walked, watched). La r al final de palabra. El sonido /3/ en silabas atonas
y en formas atonas de articulos, pronombres, preposiciones, conjunciones y verbos
auxiliares y modales.

Silabas acentuadas y no acentuadas. Grupos consonanticos que se pueden colocar en
posicion final tras una silaba: texts, shelves, postcards. Reconocimiento y produccion de los
fendmenos mas caracteristicos de enlace o “word-linking” (pick it up); “linking r” (sooner or
later).

Vocales y consonantes mudas (dumb, island, castle).

Correspondencia entre fonemas y letras/signos. Reconocimiento de la representacion
grafica. Insistencia en las grafias que presentan mayor dificultad (-ough: although, cough,
enough; -augh: laugh, taught; ei: receive, leisure; ie: scientist). Palabras proximas
formalmente que suelen producir dificultad (tough, though, thought). Homodfonos y
homdagrafos frecuentes.
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Acento de intensidad y reconocimiento de las silabas ténicas en formas simples y en
compuestos (window-shopping). Cambio del acento de intensidad en nombre y verbo (a
record, to record).

Ritmo: reconocimiento y produccion de silabas ténicas y atonas; regularidad ritmica de las
primeras. Enlaces.

Formas tdnicas y atonas de los verbos be, do, have, de los verbos modales del nivel y de los
pronombres personales.

Acento y atonicidad de los elementos de la oracidn por su significado. Acento enfatico (Who
bought this? - | did).

Entonacidn (ascendente, descendente, mixtas) para las funciones comunicativas trabajadas
en los diferentes tipos de oraciones. Entonacion de “tag questions”.

Ortografia cuidada del vocabulario de uso. Reduplicacién de consonantes finales precedidas
de vocales breves. Las vocales e, y finales cuando las palabras afiaden sufijos.
Sistematizacion del uso de las letras mayusculas (nombres propios, paises, asignaturas,
nombres de accidentes geograficos, titulos de libros, cabeceras de periddicos, al empezar el
estilo directo).

Puntuacion: punto y seguido, punto y aparte, coma, dos puntos, punto y coma, punto
interrogativo, punto exclamativo.

Signos auxiliares: comillas, paréntesis, apdstrofo.

5. GRADO DE DESARROLLO DE LA COMPETENCIA LINGUISTICA

Competencia linglistica general

Disponer de un repertorio linglistico sencillo pero amplio, para abordar con alguna
flexibilidad, la mayoria de las situaciones habituales, aunque todavia con algunas dificultades
de formulacion.

Arriesgarse en la construccion de frases para abordar las situaciones de comunicaciéon menos
habituales, de forma mas personal.

Aprovechar el conocimiento de su lengua y de otras posibles lenguas para identificar
semejanzas y diferencias con la lengua que aprende.

Correccidon gramatical

Utilizar con razonable correccion un repertorio sencillo pero amplio de estructuras
relacionadas con las funciones y temas predecibles en situaciones habituales.

Al utilizar nuevas estructuras o en nuevas situaciones, aunque deja claro lo que quiere
transmitir, su interlengua se caracteriza por algunos errores sistematicos del nivel anterior
(simplificaciones, fallos de concordancia, neutralizacién de oposiciones, interferencias de la
lengua materna u otra lengua, cambios de cddigo) y por errores interlinguales de
sobregeneralizacion de reglas, hipercorrecciones, cruces de estructuras o por fallos en las
conceptualizaciones sobre estructuras mas complejas.

Discurso: recursos formales

Reconocer y utilizar los recursos y marcadores discursivos apropiados para interaccionar de
forma adecuada, para organizar el texto y para sefialar sus “movimientos” o partes
principales, en situaciones habituales y sobre temas cotidianos o de su interés.
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— Reconocer el valor de los conectores frecuentes, puntuacion de discurso (o entonacion y
pausas) y relacionar las frases con cierta flexibilidad. En los periodos largos, en el lenguaje
oral, pueden ser muy evidentes las pausas y vacilaciones.

— Retomar los elementos de la informacion, evitando repeticiones no intencionadas, con
elipsis o recursos de sustitucién sencillos con referente claro (pronombres y adverbios o
expresiones usuales con valor anaférico).

— Atender a la coherencia temporal y aspectual en todo el texto.

Vocabulario

— Disponer de suficiente vocabulario para abordar la mayoria de las situaciones y temas
habituales, aunque con algunas limitaciones.

— Controlar la correccién y adecuaciéon de un repertorio de vocabulario sencillo para
situaciones habituales y temas familiares, asi como para los de su especial interés.

— Desarrollar estrategias personales de aprendizaje de vocabulario.

— Captarlasreglas de formacidn de palabras mds constantes de la lengua para entender y crear
palabras nuevas.

Pronunciacion
— Distinguir las oposiciones fonoldgicas y prosédicas de la lengua, apoyandose en el contexto.
— Pronunciar de forma bastante clara y comprensible, aunque resulte evidente el acento
extranjero y sea necesario repetir de vez en cuando.
— Leer textos breves para otros con una pronunciacién y entonacién aceptables.

Ortotipografia
— Conocer y utilizar con razonable correccidn las reglas bésicas regulares de la representacion

grafica de fonemas, acentos y signos de entonacién y transcribir los exponentes habituales
con bastante correccidn.

4. NIVEL INTERMEDIO B2

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de manera
independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones personales y sociales,
tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con usuarios de otras lenguas;
estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con la debida eficacia en un entorno
ocupacional en situaciones que requieran la cooperacién y la negociacién sobre asuntos de caracter
habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con
suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo, en situaciones
tanto habituales como mads especificas y de mayor complejidad, para comprender, producir,
coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de
temas generales o del propio interés o campo de especializacién, en una variedad de registros,
estilos y acentos estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas, y un
repertorio léxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y
expresar diversos matices de significado.
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4.1. Objetivos generales

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado sera
capaz de:

1. Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes
en textos orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de cardcter general
o dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a velocidad normal, en
alguna variedad estandar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando las
condiciones de audicién no sean buenas.

2. Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor y propésito
comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del
propio campo de especializacidon, en una variedad de registros y estilos estandar, y con una
pronunciacién y entonacién claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y
correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores
esporadicos que provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y que puede
corregir.

3. Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto implicitas
como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas
diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacion, en
alguna variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas de uso
comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

4. Produciry coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extension,
bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de
interés personal o relacionados con el propio campo de especializacidn, utilizando
apropiadamente una amplia gama de recursos lingliisticos propios de la lengua escrita, y
adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacién comunicativa.

5. Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los dmbitos personal, publico,
educativo y ocupacional.

4.2. Objetivos especificos, contenidos y criterios de evaluacion
4.2.1. Actividades de comprension de textos orales
4.2.1.1. Objetivos

1. Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados
en vivo o a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p. e.
declaraciones o mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y en una
variedad estandar de la lengua

2. Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente
en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente, incluso en un ambiente
con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la lengua, y que se
pueda pedir confirmacion.
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3.

Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos), la linea
argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de
presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de presentacién publica, académica o
profesional extensos y lingliisticamente complejos, sobre temas relativamente conocidos,
de cardacter general o dentro del propio campo de especializacién o de interés, siempre que
estén bien estructurados y tengan marcadores explicitos que guien la comprension.
Comprender las ideas principales y las implicaciones mdas generales de conversaciones y
discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas, entre dos o mas
participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés, y captar matices
como laironia o el humor cuando estan indicados con marcadores explicitos, siempre que la
argumentacioén se desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy
idiomatica.

Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes y
argumentos principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de actuacion,
procedimientos, y otros asuntos de cardcter general relacionados con el propio campo de
especializacion.

Comprender la mayoria de los documentales radiofdnicos, de las noticias de la televisidon y
de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de teatro,
y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal en una variedad
estdndar de la lengua, e identificar el estado de animo y el tono de los hablantes.

4.2.1.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprensién del texto, de los aspectos socioculturales y
sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones,
costumbres v rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal;
historia, culturas y comunidades.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidn, ejecucidn, control y reparacién de la
comprension de textos orales:

Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.

Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos
principales, detalles relevantes, u opiniones o actitudes implicitas).

Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, linglisticos y paralingisticos.

Comprobacidén de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.
Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensidon de nuevos elementos.

3. Competencia y contenidos funcionales
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Comprensidn de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios de
la lengua oral segun el ambito y contexto comunicativos:

Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencidn; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar;
lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la conjetura,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse;
predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisidon, la promesa, la
orden, la autorizacién y la prohibicion, la exencidn y la objecién: aconsejar; advertir; alertar;
amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar;
desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacidn, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de
alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

Expresion del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacién de sugerencias, condiciones e hipotesis.

4. Competencia y contenido discursivos

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la
lengua oral monolégica y dialdgica:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, |éxicos, y fonético-
fonoldgicos.

Organizacion y estructuracion del texto segin (macro)género (p. e. presentacion >
presentacion formal); (macro)funcion textual (exposicién, descripcion, narracién,
exhortacion, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y
secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al
contexto).
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5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensiéon de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y
complejas propias de la lengua oral, segin el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:
e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));
e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicion, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicién);
e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;
e |a modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicion, permiso, obligacidn, prohibicion);
e ¢l modo;
e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
e |a afirmacidn, la negacién, la interrogacion, y la exclamacion;
e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesién, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprensién de léxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en
los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la descripcion de personas y
objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo
y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia;
historia y cultura.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun en entornos
especificos seglin el ambito y contexto comunicativos, y comprension de los diversos significados e
intenciones comunicativas asociados a los mismos.

4.2.1.3. Criterios de evaluacion

1. Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensién del texto haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de prdctica en las que se habla el
idioma y los rasgos especificos de la comunicacidon oral en las mismas, apreciando las
diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

2. Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles
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mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes
claramente sefializadas.

3. Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del
texto, y aprecia las diferencias de intencion y de significado de distintos exponentes de las
mismas segln el contexto y el género y tipo textuales.

4. Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la presentacién y
organizacion de la informacion.

5. Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro
de su campo de interés o de especializacién.

6. Reconoce léxico oral comln y mas especializado, relacionado con los propios intereses y
necesidades en el ambito personal, publico, académico y profesional, asi como expresiones
y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en la lengua oral de
cardcter literario.

7. Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y mas
especificos segln las diversas intenciones comunicativas.

4.2.2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales
4.2.2.1. Objetivos

1. Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del propio
campo de interés o especializacién, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que
no provoca tension o molestias al oyente.

2. Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion, y preparadas previamente,
sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia especialidad,
explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra de un punto de
vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones, desarrollando
argumentos con claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos
complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder a una serie de preguntas
complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad que no supone
ninguna tensién ni para si mismo ni para el publico.

3. Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya
sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacién y
explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus expectativas, vy
desarrollando su argumentacién de manera satisfactoria en la resolucién de los problemas
gue hayan surgido.

4. Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle
hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y ambiciones, y
respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo comentarios adecuados; expresando y
defendiendo con claridad y conviccidn, y explicando y justificando de manera persuasiva, sus
opiniones, creencias, y proyectos; evaluando propuestas alternativas; proporcionando
explicaciones, argumentos, y comentarios adecuados; realizando hipdtesis y respondiendo
a éstas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores, sin suponer
tension para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocién y resaltando la importancia
personal de hechos y experiencias.
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5.

6.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliando y desarrollando las propias
ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates
formales de caracter habitual, o mas especifico dentro del propio campo de especializacion,
en los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza un asunto o un problema
con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias, y comparando las ventajas y
desventajas, de diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y
puntos de vista, evalua las propuestas alternativas, formula hipdtesis y responde a éstas.

4.2.2.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccién del texto oral monolégico y dialégico, de
los aspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia
y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y
tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidn, ejecucidn, control y reparacién de la
produccién y coproduccién de textos orales:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
presentacion > presentacion formal).

Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto,
concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente vy
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Compensar las carencias lingliisticas mediante procedimientos linguisticos (p. e. modificar
palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion),
paralinglisticos o paratextuales (p. e. pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar
acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos,
expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos
extralingliisticos y cualidades prosddicas convencionales).

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidon y ofrecimiento de aclaracidon y
reparacion de la comunicacion.

3. Competencia y contenidos funcionales
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Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la
lengua oral segln el dmbito y contexto comunicativos:

Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencidn; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse
y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar;
reprochar.

Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacién, la duda, la conjetura,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse;
predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decisidon, la promesa, la
orden, la autorizacién y la prohibicion, la exencidn y la objecién: aconsejar; advertir; alertar;
animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a
alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo,
informacidn, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

Expresion del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacién de sugerencias, condiciones e hipotesis.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la
lengua oral a la produccién de textos monoldgicos y dialégicos:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

Seleccidon de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato
y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
patrones sintdcticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

Organizacion y estructuracion del texto segin (macro)género (p. e. entrevista > entrevista
de trabajo); (macro)funcién textual (exposicién, descripcidn, narracidén, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y |éxicas cotextuales y por referencia al contexto).
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5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién y uso de estructuras sintdcticas variadas y complejas propias de la lengua
oral, segun el &mbito y contexto comunicativos, para expresar:
e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));
e el espacio y las relaciones espaciales (ubicaciéon, posicién, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicién);
e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;
e |a modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién);
e el modo;
e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
e la afirmacidn, la negacién, la interrogacidn, y la exclamacion;
e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesidon, comparacion,
condiciodn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de [éxico oral comun, y mds especializado dentro de las propias areas
de interés, en los dmbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcién de
personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién
y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia
y tecnologia; historia y cultura.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun en
entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, seleccionandolos y adaptando su
uso a los diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

4.2.2.3. Criterios de evaluacion

1. Aplica adecuadamente a la produccién de textos orales monolégicos y dialdgicos los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y
culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros
u otros mecanismos de adaptacidn contextual, expresdndose apropiadamente en
situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacién.

2. Conoce, selecciona con atencién, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para producir textos orales monoldgicos y dialdgicos de diversos tipos
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y de cierta longitud, planificando el discurso segun el propdsito, la situacidn, los
interlocutores y el canal de comunicacién, y haciendo un seguimiento y una reparacién del
mismo mediante procedimientos variados (p. e. parafrasis, circunloquios, gestion de pausas,
variacion en la formulacién) de manera que la comunicacion se realice sin esfuerzo por su
parte o la de los interlocutores.

3. Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio
variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

4. Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacién segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones
claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista, indicando
lo que considera importante (p. e. mediante estructuras enfaticas), y ampliando con algunos
ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

5. Demuestra un buen control de estructuras sintdcticas comunes y algunas mds complejas,
con algun desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el
contexto especifico.

6. Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y
sobre temas mds generales y varia la formulacién para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.

7. Ha adquirido una pronunciacién y entonacién claras y naturales.

8. Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin
manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de
suficientes recursos linglisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista y
desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se le
note mucho que estd buscando las palabras que necesita.

9. Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los turnos
de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la interaccién
con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su comprension, pidiendo
la opinion del interlocutor, invitando a otros a participar, y contribuyendo al mantenimiento
de la comunicacion.

4.2.3. Actividades de comprension de textos escritos
4.2.3.1. Objetivos

1. Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas
dentro del propio campo de interés o de especializacién, incluyendo detalles sobre
condiciones y advertencias.

2. Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre
una amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en textos de
referencia y consulta, en cualquier soporte, informacidn detallada sobre temas generales,
de la propia especialidad o de interés personal, asi como informacién especifica en textos
oficiales, institucionales, o corporativos.

3. Comprender el contenido, la intencidon y las implicaciones de notas, mensajes vy
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacion detallada, y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones
sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés.
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4.

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacion, sobre asuntos de
caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi como
comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad
o especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista, presenta y desarrolla
argumentos, y expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de ficcidn contempordneos, escritos en prosa y en una
variedad lingliistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica del
diccionario.

4.2.3.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento y aplicacién a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones,
costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; historia, culturas y
comunidades.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos escritos:

Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.

Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial, puntos
principales, u opiniones implicitas).

Formulacion de hipoétesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de
elementos significativos, lingliisticos y paralingliisticos (soporte, imagenes y graficos, rasgos
ortotipograficos, ...).

Reformulacion de hipdtesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensidn de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la
lengua escrita segun el dmbito y contexto comunicativos:

Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar;
lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y
situaciones presentes, y expresidon de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.
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Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse;
predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decisidon, la promesa, la
orden, la autorizacién y la prohibicién, la exencion y la objecidn: aconsejar; advertir; alertar;
amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar;
desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacién, consejo, informacidn, instrucciones, opinidn, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de
alguien; prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

Expresion del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidén, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacidon de sugerencias, condiciones e hipdtesis.

4. Competencia y contenidos discursivos

Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita:

Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accién general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién
(canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de
lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de patrones sintacticos,
|éxicos, y ortotipograficos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. texto periodistico >
articulo de opinién); (macro)funcidon textual (exposicién, descripcidn, narracion,
exhortacion, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y
secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al
contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensiéon de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y
complejas propias de la lengua escrita, segun el dmbito y contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(nimero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;
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e |a modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién);

e el modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e la afirmacidn, la negacién, la interrogacidn, y la exclamacion;

e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion,
condiciodn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos

Comprensidn de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés,
en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcidon de personas y
objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio; trabajo
y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacién intercultural; ciencia y tecnologia;
historia y cultura.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los
patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun generales y en entornos comunicativos
especificos.

4.2.3.3. Criterios de evaluacion

1. Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensién del texto haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se usa el
idioma y los rasgos especificos de la comunicacién escrita en las mismas, apreciando las
diferencias de registros y estilos estandar.

2. Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los
distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la
comprension del sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los autores
claramente sefializadas.

3. Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del
texto, y aprecia las diferencias de intencidn comunicativa y de significado de distintos
exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

4. Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos
tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la presentacion y
organizacion de la informacion.

5. Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y mas especificos
dentro de su campo de interés o de especializacién.

6. Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con
expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un Iéxico general, y mas especifico seglin sus
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intereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como expresiones y
modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e
identifica por el contexto palabras desconocidas en temas relacionados con sus intereses o
campo de especializacion.

7. Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y
simbolos de uso comun y mas especifico.

4.2.4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.2.4.1. Objetivos

1. Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con
informacién compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo
preguntas abiertas y secciones de produccion libre (p. e. para contratar un seguro, realizar
una solicitud ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de opinién).

2. Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de motivacién
(p. e. para cursar estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto de trabajo),
detallando y ampliando la informacidn que se considera relevante y ajustandola al propésito
y destinatario especificos.

3. Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla de
caracter inmediato, o mds detallada segun la necesidad comunicativa incluyendo
explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y situaciones
habituales, o0 mas especificos dentro del propio campo de especializacion o de interés, y en
los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones
especificas del género y tipo textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

4. Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes,
durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema
conocido, de caracter general o relacionado con el propio campo de especializacion o de
interés, aunque se pierda alguna informacion por concentrarse en las palabras mismas.

5. Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles
importantes, durante una entrevista (p. e. de trabajo), conversacion formal, reunién, o
debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de
especializacion o de interés.

6. Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en
foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite
cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias, y se comentan
las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

7. Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o
privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacién detallada, y se explican y
justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las
convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

8. Escribir informes de media extension, de estructura clara y en un formato convencional, en
los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a
favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando las ventajas y las desventajas de
varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles
lineas de actuacion.
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4.2.4.2. Competencias y contenidos

1. Competencia vy contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento y aplicacion a la produccidon y coproduccidon del texto escrito de los aspectos
socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tabues; historia,
culturas y comunidades.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacion, ejecucidon, control y reparacién de la produccion y coproduccién de
textos escritos:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e.
escribir una carta de presentacion, un informe, ...).

e |dentificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto,
concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

e Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas
discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

e Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un diccionario o
gramatica, obtencién de ayuda, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracion y
reparacion de la comunicacién.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la
lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

e Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer;
atraer la atencidn; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia;
felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse
y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar;
reprochar.

e Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

e Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcidon de estados y
situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y
largo plazo.

e Intercambio de informacidn, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos,
advertencias y avisos.

72



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura,
el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza; expresar desconocimiento;
expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar e identificarse;
predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decisidon, la promesa, la
orden, la autorizacién y la prohibicién, la exencion y la objecidn: aconsejar; advertir; alertar;
animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a
alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo,
informacidn, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

Expresion del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacidon de sugerencias, condiciones e hipdtesis.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la
lengua escrita a la producciéon y coproduccién de textos:

Caracteristicas del contexto segln el ambito de accidén general y la actividad comunicativa
especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencidn comunicativa), y la situacion
(canal, lugar, tiempo).

Seleccidon de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato
y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido;
patrones sintdcticos, |éxicos, y ortotipograficos.

Organizacion y estructuracién del texto segin (macro)género (p. e. correspondencia > carta
formal); (macro)funcién textual (exposicién, descripcién, narracién, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria
(relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al contexto).

5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccidon segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas variadas y
complejas propias de la lengua escrita, segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicién);

73



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

e el modo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e la afirmacidn, la negacién, la interrogacidn, y la exclamacion;

e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion,
condiciodn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccidén y uso de Iéxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los dmbitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion
de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades,
procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién
y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia
y tecnologia; historia y cultura.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Produccion de los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun, generales y en
entornos especificos segun el ambito comunicativo, seleccionandolos y adaptando su uso a los
diversos significados e intenciones comunicativas asociados con los mismos.

4.2.4.3. Criterios de evaluacion

1. Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos,
actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe
superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
adaptando el registro y el estilo, o aplicando otros mecanismos de adaptacién contextual
para expresarse apropiadamente segun la situacidén y el propdsito comunicativos y evitar
errores importantes de formulacidn.

2. Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta
longitud, detallados y bien estructurados, p. e. desarrollando los puntos principales y
ampliandolos con la informacién necesaria a partir de un esquema previo, o integrando de
manera apropiada informacion relevante procedente de diversas fuentes.

3. Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mds adecuados
al contexto especifico de entre un repertorio variado.

4. Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que
conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacidon segun el género y el tipo
textual, y los recursos de cohesion de uso comun y mas especifico para desarrollar
descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus
puntos de vista, indicar lo que considera importante (p. e. mediante estructuras enfaticas),
y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

5. Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas,
con algun desliz esporadico o error no sistemdtico que no afecta a la comunicacién,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencion comunicativa en el
contexto especifico.
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6.

7.

Dispone de un amplio léxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo de
especializacion e intereses, y varia la formulacién para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresidon mas precisa.
Utiliza con razonable correccidn, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s) lengua(s)
primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas especifico (p. e.
paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con flexibilidad las
convenciones formales mas habituales de redaccidn de textos tanto en soporte papel como
digital.

4.2.5. Actividades de mediacion

4.2.5.1. Objetivos

1.

w

E

Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la
informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y
actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o escritos conceptual
y estructuralmente complejos (p. e. presentaciones, documentales, entrevistas,
conversaciones, debates, articulos), sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de
temas generales o del propio interés o campo de especializacién, siempre que dichos textos
estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede volver a
escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.
Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacién y argumentos principales, asi
como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de
distintas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacién, o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).
Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los
ambitos personal y publico, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor
complejidad (p. e. en reuniones sociales, ceremonias, eventos, o visitas culturales), siempre
gue pueda pedir confirmacién de algunos detalles.
Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. e. en una reunién de trabajo
claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacién
y aclaraciones segun lo necesite.
Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacién, las
opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y
desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto
con claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o
vias de actuacioén.
Tomar notas escritas para terceros, con la debida precisidon y organizacién, recogiendo los
puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion, conversacién o debate
claramente estructurados y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas del propio
interés o dentro del campo propio de especializacion académica o profesional.
Transmitir por escrito el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre
aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo
de especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad
estandar de la lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.
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8. Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista,
opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas interlocutores,
claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una variedad estandar de la
lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacién en los
ambitos académico y profesional.

9. Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen
opiniones, argumentos y andlisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de
peliculas o de obras de teatro.

10. Sintetizar y transmitir por escrito la informacién y argumentos principales, asi como los
aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes
(p. e. diferentes medios de comunicacidn, o varios informes u otros documentos de caracter
educativo o profesional).

4.2.5.2. Competencia y contenidos interculturales

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacidn con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia sociolinglistica;
conocimientos culturales generales y mas especificos; observacion; escucha; evaluacidn; puesta en
relacion; adaptacién; respeto.

4.2.5.3. Criterios de evaluacion

1. Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacion en
cada caso, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y mas especificos que
caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, asi
como sus implicaciones mas relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto a las
lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes
registros y estilos, u otros mecanismos de adaptacién contextual, expresandose
apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacién.

2. Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la situacion,
los participantes y el canal de comunicacién, mediante procedimientos variados (p. e.
parafrasis, circunloquios, amplificacion o condensacién de la informacion).

3. Sabe obtener la informacién detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con
claridad y eficacia.

4. Organiza adecuadamente la informacién que pretende o debe transmitir, y la detalla de
manera satisfactoria seglin sea necesario.

5. Transmite con suficiencia tanto la informacion como, en su caso, el tono y las intenciones de
los hablantes o autores.

6. Puede facilitar la interaccidn entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones
adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas
para abundar en algunos aspectos que considera importantes, y resumiendo la informacién
y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusion.

7. Compara y contrasta informaciéon e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

8. Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y desventajas
de otras opciones.
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4.2.6. Recursos lingiiisticos

1. GRAMATICA

ORACION

Actitud del hablante y modalidades de la oracion simple y compleja: Analisis de la estructura
de la oracion enunciativa, interrogativa, imperativa, exclamativa, desiderativa y dubitativa
(afirmativas, negativas y pasivas). Orden de los elementos en cada tipo de oracion.
Introduccion a los principios discursivos que rigen la estructura y distribucion de la
informacion de la oracion simple y compleja: informacion nueva e informacién compartida
de antemano y tendencia en inglés a la colocacion final de los elementos sintacticamente
mas extensos y complejos (She was thought to have been the one who stole the money).
Oraciones exclamativas con estructura How + adjectivo + a/an + nombre (How astonishing
a sight!) y Sujeto + verbo + so + adjetivo / adverbio o sujeto + verbo + such+ (a/an) +
(adjetivo) + nombre.

Oraciones desiderativas: | wish, if only con referencia al pasado (/ wish | had bought a
motorbike); would rather/sooner, I’d prefer con infinitivos (He’d rather go now. I’d prefer to
stay in tonight).

Preguntas y respuestas breves: “Tag questions” y “Tag responses”. Reconocimiento de otros
auxiliares en “tag questions” (Let’s go, shall we?; Give me a hand, will you? Nobody phoned,
did they?).

Concordancia. Revisién y ampliacion de los casos mas singulares (To treat them as hostages
is criminal; What we need most is books; The baby and its parents; Is this your new car? Yes,
isn’t she beautiful?).

Oraciones impersonales: it + adjetivo + infinitivo (/t’s easy to make mistakes). It + verbo
pasivo + that + sujeto con verbos como believe, expect, rumour, fear, hope, know, think (It is
expected that taxes will rise by 5%); It + seem/appear + that clause (It seems that | made a
mistake).

Oraciones impersonales con There e It introductorios con sujetos u objetos pospuestos de
elevada complejidad sintactica y extension. (There’s a tall man sitting next to her on the train;
It’s very difficult for them to choose between the different options available; | hate it when
you don’t tell me everything | need to know).

Oraciones impersonales formadas por estructuras con sujeto + verbo pasivo (de lengua,
opinion, pensamiento...) con sujeto personal y no personal (He is believed to be Jenny’s
secret lover. It is believed that the current recession will end in the next few years).

Voz pasiva con construcciones complejas: tiempos de perfecto, modales + infinitivo simple,
(My house has been broken into. Dogs must be kept on a leash.). Pasiva con dos sujetos:
eleccién dependiente de la continuidad del tema en el discurso y de la informacién
compartida (My parents received lots of presents in their anniversary. They were even given
a wonderful new car as a present). Pasiva procedente de oraciones transitivas complejas con
un complemento predicativo (He was elected President of the Committee at the age of 30).
Causatividad: have/get something done (She always gets things done in this office).
Estructuras equivalentes (make someone do something; be made/told/asked to+ infinitive).

Oracion compleja

Coordinacion afirmativa y negativa: copulativa, disyuntiva, adversativa, consecutiva y
explicativa. Iniciacién a la coordinacion correlativa (both...and; either... or; neither... nor) y
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correspondientes casos de elipsis. (We owe no money, [and] neither do they). Otras formas
de expresar contraste u oposicidn: nevertheless, however, all the same.

— Subordinacién nominal: Verbo + objeto + infinitivo: allow, advise, encourage, forbid, force,
persuade, remind, warn (She encouraged me to work harder).

— Extraposicion de oraciones con no use/good (it’s no use/good telling him that...).

— Estilo indirecto: Repeticidén y transmisién de informacién: "that-clauses" (We all assumed
that things would improve); omision de that (She said she knew he was wrong).

— Interrogativas indirectas: “wh- questions” (I can’t imagine what made him do it. No one was
consulted on who should have the prize); “yes — no questions” if/whether [...or] (Do you know
if/whether the banks are open?; | don’t know whether it will rain or be sunny).

— Ordenes indirectas: order, tell, ask + somebody + (not) to infinitivo (He ordered them to
leave).

— Cambios en el estilo indirecto: tiempos verbales, pronombres y expresiones temporales y de
lugar. (She came yesterday__ She said that Mary had come the day before; He said: It was me
who left before midnight_John told us that it had been him the one leaving before midnight).

— Subordinacién de relativo especificativa: omision de when (Can you tell me the exact time
[when] you hope to arrive?)y de where afiadiendo preposicion al final (That’s the hotel where
we’re staying/that’s the hotel we’re staying at). Uso y omision de pronombres, y en
combinacion con preposicion.

— Subordinacion de relativo explicativa: who, which, where, when (My favourite drink is
whisky, which is one of Britain’s most profitable exports; In that same park, where you and |
met ten years ago, | lost my favourite necklace). Utilizacion de estas oraciones como
comentarios del hablante al contenido de la proposicion (Jenny and my boyfriend at that
time had been married for six years, a fact which, by the way, nobody had told me about).

e Subordinacién adverbial:

— Temporal para indicar acciones anteriores, posteriores o simultdneas (Our hostess, once
everyone had arrived, was full of good humour). Uso de whenever, every time (The boys
visited us whenever they needed money).

— De lugar: Uso de wherever, everywhere/anywhere (I can’t stop thinking of him everywhere |
go).

— Final: conin order [for + nombre] [not] to + infinitivo, so as [not] to, For+ sujeto+ to+ infinitivo
en oraciones con distinto sujeto en principal y subordinada (/ did it for you to know what kind
of person she was).

— Causal: Causal: con as, since (As/since Jane was the eldest, she looked after the others),
because of, due to, owing to (Owing to a lack of funds, the project will discontinue next year).

— Consecutiva: Therefore, consequently, as a result, or else (You’d better put your coat on, or
else you’ll catch a cold) otherwise (We need to speed up, otherwise we’ll be late). Cuando la
consecuencia implica grado o cantidad: too, enough (This suitcase is too heavy for me to lift.
The room isn’t big enough to fit everyone in).

— Concesiva: (even) though, even if (Even if you dislike music, you would enjoy this concert).
although, though y even though (although he didn’t have much money, he went on holiday
that year); con while, whereas (Elisabeth was talkative whereas her sister was reserved).
Concesivas con Despite/In spite of+ the fact that (+ clause); seguidas de —ing y con
pronombres y grupos nominales.

— Condicional: reales, hipotéticas e irreales o imposibles (If | had known you were coming, |
would have met you at the station); con verbos modales en tiempos compuestos (If you
hadn’t reminded me, | might have forgotten) y expresiones que los sustituyen (If you had told
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me, | would have been able to buy it for you); Iniciacidén a la expresion de la condicidn con
otras conjunciones distintas a if: unless, as long as, unless, even if (I'll do what you say as
long as you help me).

Comparacion: estructuras especiales de repeticion del comparativo (cambio gradual: The
pollution gets worse and worse every day; dos cambios paralelos: The longer he spoke, the
more bored we became).

Modificacion del comparativo y superlativo mediante modificadores (That car costs twice as
much as mine; I’'m feeling a lot better than yesterday, thank you,; John was by far the brightest
student in that class).

GRUPO DEL NOMBRE

Funciones del grupo del nombre: posicién en la oracién para marcar esas funciones.
Ampliacién y consolidacion de los posesivos de genitivo con ‘s y construccién con of (the
girl’s arrival, the gravity of the earth).

Nombre

Clases de nombres y comportamiento morfosintactico: refuerzo y ampliacién a nuevo Iéxico.
Nombres incontables en singular concretos y abstractos (advice, progress, rubbish).
Consolidacion y ampliacion de los nombres acabados en -s (athletics, darts).

Concordancia de nombres singulares terminados en -s (measles, billiards, news,
mathematics) y de nombres plurales sin el morfema -s: (cattle, clergy). Nombres colectivos
(board, gang, community).

Plurales en el primer elemento en nombres compuestos: (passers-by), en el segundo (close-
ups) y en ambos (women-doctors).

Marcadores de género para nombres comunes en masculino y femenino (male..., woman...,
he..., she..., woman driver).

Consolidacion 'y ampliacién de nombres masculinos y femeninos (monk/nun,
bridegroom/bride).

Construcciones de partitivo de calidad (sort[s], kind[s], type[s] of), de cantidad (drop) y de
medida (pint, pound, inch, square feet). Expresiones cuantitativas de nombres abstractos: (a
piece of advice/information; a news item).

Caso: el uso del genitivo con -s para referirse a lugares (go to the doctor’s, a party at Jim’s),
doble genitivo (a friend of Tommy'’s, she is a friend of mine) Repaso del uso del apdstrofo con
sustantivos terminados en —s, en singular y plural (sustantivos regulares e irregulares: my
parents’ car, the children’s toys) y pronunciacion.

Consolidacion y ampliacion de la sustantivacion de adjetivos (the needy, the weary).

Determinantes

El articulo: uso con adjetivos con valor generalizador, para representar a la clase o grupo de
personas (the good, the evil); omisidon en expresiones idiomaticas (leave town, face to face,
at dawn); uso y omision en gentilicios (a Dane/Danes/The Danish).

Demostrativos: uso de los demostrativos en la narracién en registro coloquial en lugar del
articulo indeterminado en la primera mencién en el discurso (And then this man comes up
to me and says...).

Posesivos: consolidacion en el uso (Wash your hands; Eat your breakfast; Where did you hide
your valuables?). Doble posesion (my and my brother’s business). Posicién con own (A home
of my own).
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Indefinidos: a great/good many, plenty of, a great/good deal of, far too much/many, far/a
lot fewer, far/a lot less.
Numerales y decimales (1.8 = one point eight million people, 0.5 =nought point five).

Complementos del nombre

Adjetivos:

Consolidacién y ampliacion de las caracteristicas del adjetivo. Formacién por afijacion
mediante los sufijos -able, -ful, -ish, -ous, -al, -ite, -y, -less

Consolidacién y ampliacion de los adjetivos relativos y absolutos: “gradable” vy
“nongradable”; “extreme” y modificacion de ambos tipos mediante adverbios. (/ was totally
exhausted after the marathon; the soup is rather cold).

Adjetivos en posicidn atributiva (chief, eventual) o predicativa (ashamed, alike, capable,
pleased, ill). Excepciones en ciertos adjetivos generalmente utilizados en posicidon
predicativa (She is a very capable speaker). Cambio de significado del adjetivo en posicidn
atributiva o predicativa (The present situation/ | was present). Posicién exclusivamente
atributiva (sheer arrogance) y exclusivamente predicativa (attorney general).

Consolidaciéon del orden de los adjetivos en posicién atributiva (A German industrial
company, Increasing financial difficulties).

Adjetivos modificados por adverbios: much, by far, every bit as, somewhat, entirely, slightly.
Adjetivos que rigen preposicion (fed up with, eager for) o infinitivo (likely to last).

Grados del adjetivo: ampliacién y consolidacion de estructuras de comparativo de
superioridad, igualdad e inferioridad y de las formas irregulares.

Comparativos en —er /-est o more / most indistintamente (able, common, narrow, polite).
Otras construcciones con comparacidon implicita: favourite, superior to, preferable to,
exceed.

Formas de complementar el superlativo: by far (This year was by far the worst the company
has had).

Otros complementos del nombre: noun + noun (city council), construcciones con preposiciéon
(a tree by a stream), oraciones de relativo.

Pronombres

Pronombres personales: consolidacidon y ampliacidn de funciones, posicidn, uso, omisién y
concordancia. Uso de she/her en casos especiales (England is proud of her poets). Uso de
they, them, their con el referente en singular (Has anybody brought their racket?), o para
incluir masculino y femenino (When the millionth visitor arrives, they’ll be given a gift).

Uso de los pronombres personales con imperativo para enfatizar (You mind your own
business!).

Pronombres reflexivos y reciprocos (She made herself; they’ve always looked after each
other/themselves). Uso obligatorio con verbos frecuentes (She always enjoys herself when
she goes clubbing).

Reciprocos: diferencia entre one another e each other. Consolidacién.

GRUPO DEL VERBO
Nucleo —verbo— y complementos de acuerdo con el tipo de verbo. Concordancia del verbo con el

sujeto.
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Verbo

Tiempo:

Consolidacion de los tiempos verbales para expresar presente, pasado y futuro;
consolidacion en el uso de las formas regulares e irregulares y verbos modales y adverbios
frecuentes (since/for; already/yet/ just; still, etc).

Consolidacién en el uso del aspecto: aspecto perfecto y continuo. Tiempos de perfecto y
continuos en contraste con los tiempos simples.

Formas de expresar el presente: presente simple para contar chistes (A man comes into a
bar with a dog...); anuncios (Here comes the winner!).

Formas para expresar pasado: uso del pasado simple en combinacidn con el pasado perfecto
y el pasado perfecto continuo (/t had been raining all night, and the clothes on the line were
soaking wet). Presente simple al narrar un acontecimiento (John tells me that you had a car
accident last night), en titulares de periddicos (Strike collapses city centre).

Expresion de futuro: futuro simple, presente simple (Tom retires in three years). Otras
formas de expresar el futuro con presente perfecto (When we’ve had a rest, we’ll go); con
ciertos verbos o expresiones (/ hope it doesn’t rain. | am about to leave).

Expresion del futuro en el pasado: las forma was going to, was about to, pasado continuo o
would/could/might (The last time | saw you, you were going to start a new job. He said he
would give me a lift).

Empleo de do enfatico con presente y pasado simples para hacer hincapié en la accién (We
did have fun that day) o corregir (Why didn’t you come to the party? Well, | did come, but |
left early; You don’t love me! | do love you, but we can’t be together).

Verbos que no se utilizan en tiempos continuos “stative verbs” (I mean what | am saying).
Tipos de “stative verbs”: de los sentidos, de opinién, de sentimientos, preferencia, etc.
Cambio de significado al utilizarse en tiempos simples o continuos (I’m seeing Philip
tomorrow. | see what you mean).

Modo:

Subjuntivo: Valor hipotético If, I'd rather, | wish, If only, en condicionales hipotéticas e
imposibles, y oraciones para expresar deseos, preferencias, quejas y arrepentimiento.
Expresiones hechas (If | were you, | would...).

Imperativo: Uso del imperativo para peticiones, consejos, advertencias, ofrecimientos,
invitaciones, imprecaciones, dependiendo del contexto (mind the step, make yourself at
home, go to hell). Refuerzo y ampliacién del imperativo negativo (Let us not say anything...).
Imperativo con sujeto formado por nombre o pronombre (Mary come here; the rest of you
stay where you are). Uso enfatico del imperativo con do (Do sit down).

Uso de “tag questions” después de imperativo como recurso de cortesia: will you?, won’t
you?, would you?, can you?, can’t you? y could you? (Sit down, won’t you? Be quiet, can’t
you?).

Modalidad:

Verbos modales y expresiones que los sustituyen en algunos tiempos verbales (be able to,
have to...) Significados y contrastes en su uso. Orden en la oracién seguidos de infinitivo de
presente simple o continuo (You must come see us. You ought to be working now.
Caracteristicas formales de los verbos modales (infinitivo sin to, orden en interrogativas,
ausencia de —s en presente, inexistencia de determinados tiempos, etc).

Formas impersonales:
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Infinitivo: Infinitivo de presente o de perfecto, simple o continuo después de verbos,
adjetivos, nombres y adverbios (We can’t afford to buy a new house. Relativity theory isn’t
easy to understand. We accepted his refusal to co-operate. He was nowhere to be seen).
Who, how, what, whether, where, when seguidas de infinitivo: (/ wonder who to invite).
Infinitivo seguido de preposicidon (Mary needs a friend to play with). Los verbos let, make,
see, hear, feel, watch, notice y help seguidos de infinitivo sin to (/ heard her say that she was
fed up); Why seguido de infinitivo sin to (Why stand up if you can sit down).

Gerundio: Refuerzo de los usos mas comunes del gerundio (Beating a child will do more harm
than good. | hate writing letters). Uso de gerundio con el articulo y otros determinantes (The
rebuilding of Coventry. | hate all this useless arguing).

o Verbos seguidos de gerundio: (Have you considered getting a job abroad? | can’t help
arguing at this time of the day). Uso de gerundio tras preposicidon (/ had it without
knowing that it was bad for my throat. I’'m not used to driving in London).

o Verbos seguidos de infinitivo o gerundio sin cambio de significado: (/ don’t advise
coming here on Sundays / | advise you to wear boots this time; Allow me to introduce
myself; This firm does not allow smoking in their premises) y con cambio de
significado (/ tried sending her flowers but it didn’t have any effect / | once tried to
learn Japanese/ | propose starting early [suggest] / | propose to start early [intend]).

Participio:

o Uso del participio en oraciones pasivas (Most of the damage was caused by the
floods).

o Uso del participio y de oraciones de participio con ciertos verbos (see, hear, feel,
watch, notice, smell; | saw a small girl standing at the bus stop).

o “Reduced relative clauses”: Iniciacién a la posible sustitucidén de subordinadas de
relativo por participios de presente o de pasado (Most of the people invited to the
reception were old friends. Can you see the girl dancing with your brother?).

Voz: Voz activa y pasiva.

Correlacion de acciones y concordancia de tiempos y modos. Correlacién de tiempos en la
transmisién de informacion. (The fire destroyed the buildings _ The buildings were destroyed
by the fire).

ADVERBIO Y LOCUCIONES ADVERBIALES

Refuerzo en el uso de los adverbios y locuciones ya trabajados.

Formacion de adverbios con terminaciones como: (-ward[s], -doors, -hill, -stairs, -ably, -ibly,
-ically).

Expresidn de circunstancias de tiempo (quarterly, in a fortnight, on a ...basis), lugar (indoors,
out of here) y modo (awfully sorry, perfectly reasonable, deeply concerned).

Refuerzo y ampliacion de la posicion del adverbio en la oracién: inicial, central y final.
Orden de los adverbios cuando confluyen varios en la misma oracién (She sang beautifully
at the opera house last night. We went to York by train last week).

Modificacion de verbos (he spoke clearly enough), adjetivos (awfully sorry, perfectly
reasonable, deeply concerned) u otros adverbios (so very many, for much too long).
Modificacidon de pronombres y determinantes (nearly everybody, some 50 people, as many
as fifty candidates, roughly half their equipment, | slept a good seven hours last night).

Usos de quite, rather (It was rather a mess. They will be here for quite some time).
Reconocimiento del uso enfatico de still en oraciones negativas (Bill hasn’t found his glasses
yet. He’s looked everywhere but he still hasn’t found them).

82



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

Modificacidn de preposiciones (since lately, until later, before long).

Refuerzo y ampliacién de la gradacion del adverbio (harder, more happily) e irregularidades:
less, better, worse, farther, most, least, best, worst, farthest, furthest (I like winter most).
Most, least, best, worst seguidos de participios de pasado (We stayed at one of the least
known hostels in the city).

El superlativo absoluto, sin articulo determinado (She felt most exhausted after the
marathon).

Adverbios que indican afirmacion (certainly, definitely, indeed, surely, for certain, for sure;
She is definitely coming to the party). Adverbios que indican negacion: (either, never, at all;
She is not interested at all). Adverbios que indican probabilidad o duda (quite, possibly,
presumably, supposedly, probably (Supposedly, she’ll be here by tomorrow night).
Diferencia entre possibly, probably + verbos vy likely to + infinitivo. (She’ll probably arrive
tomorrow; She is likely to arrive tomorrow).

Adverbios que intensifican adjetivos en grado absoluto (absolutely superb, totally convinced,
completely satisfied, utterly exhausted).

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

Coordinantes: Refuerzo y consolidacion.

Subordinantes: Refuerzo y ampliacion: Temporales: while/when + -ing, whenever, as/so long
as, by the time, now [that] (Now that she was relaxed, she could cope better with her
problems), [ever] since, now [that]. Causales: since, seeing that (Seeing that we agree, we
might as well go ahead). Consecutivas: such + [adj] + nombre + that, so + nombre + adj +
that.. Finales: in order that, so that, so as [not] to. Concesivas: even if/though, whereas,
while, in spite of/despite, however, whatever, whoever (Don’t let them in, whoever they are),
Condicionales: as/so long as, unless (You will never succeed unless you work harder).

Preposiciones y posposiciones

Refuerzo y ampliacidn de las preposiciones y locuciones prepositivas para expresar lugar,
estado o movimiento (beneath, beside, beyond, by, on, in, at; up, down, out of, off, through,
along, towards, onto, among(st), within); para expresar tiempo: (through, throughout, over,
during, up to, within).

Insistencia en los usos que generan mayor dificultad: diferencias entre in y at (at the corner
of the street; in the corner of the room).

Orden de las preposiciones en la oracidn: exclamativas (What a mess he’s got into!);
subordinadas nominales (They consulted us on who they should invite. He asked me where |
got the coat from); de infinitivo (It’s a boring place to live in); de relativo (Chemistry is a
subject which | always had problems with / Chemistry is a subject with which | always had
problems).

Régimen preposicional de ciertos verbos (result in, apologize for, accuse of, remind of,
distinguish from, protest against, insure against, argue about, attend to).

Adjetivos seguidos de preposicion (aware of, wrong about, obsessed with, bad/good at, keen
on, grateful to, shocked by, responsible for, missing from, annoyed about, addicted to, bored
of/wit, famous for, experienced in, absent from).

Sustantivos seguidos de preposicion (effect on, access to, control over, contrast with,
sympathy for, ban on, threat to, in dispute over, quarrel with, sympathy for).
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Locuciones prepositivas (after all, at first sight, by mistake, in charge of, in the end, in
comparison with, on average, on purpose, out of breath, under the circumstances, under
pressure, with regard to, within the law, without exception).

2. DISCURSO

Cohesion

Mantenimiento del tema:

Refuerzo y ampliacion en el uso de procedimientos gramaticales de correferencia: uso de
demostrativos, posesivos, cuantificadores, indefinidos, pronombres personales, adverbios,
expresiones adverbiales y otras expresiones con valor anafdrico o catafdrico (this way, as
follows, above, below, in such circumstances, because of that; the former, the latter...).
Procedimientos léxicos: sinébnimos (rich, wealthy), hiperénimos e hipénimos (insects >
ladybird, dragonfly...), a través de uno de los términos que entran en la definicién (The
leader, the president of...), nominalizacién (criticise > criticism), proformas léxicas (the
matter, the thing, the point, the fact...).

Elipsis de sujeto y/o verbo auxiliar con and, or, but; después de adjetivo (“What kind of
potatoes would you like” — “Boiled, please”); uso de to en lugar de infinitivo completo (My
parents hoped | would study medicine, but | didn’t want to [study medicine]); después de
verbo auxiliar (He said he’d write, but he hasn’t); en respuestas breves y “tags” (“/ can whistle
through my fingers.” — “Can you, dear?”).

Uso de palabras o frases en sustitucion de otras: one, so, do, neither, nor (She likes jazz, and
I do as well. She doesn’t like westerns and neither do ).

Concordancia de tiempos verbales adecuada a las relaciones discursivas:

Flexibilidad en el uso de tiempos verbales segin contexto. Progresion en el tiempo,
superposicion de eventos, salto atras; desplazamientos de los valores de los tiempos
verbales.

Procedimientos para citar y para transmitir informacién: concordancia de tiempos en el
estilo indirecto; cambios de los tiempos verbales. Ausencia de cambios para referirse a
acontecimientos todavia relevantes (He told me [that] he’s been working all day. Jo said she
is feeling sick). Tiempos de pasado en narraciones, evitando el uso de infinitivo (The
palaeontologist claimed [that] the world began earlier than originally thought). Pasado
continuo para repetir lo que alguien acaba de decir (Nikos was saying [that] he had been to
the cinema two weeks before).

Conectores para relacionar partes del discurso:

Sumativos: (moreover, in addition, similarly). Contraargumentativos para introducir un
argumento contrario (on the contrary, conversely, instead); para indicar comparacién o
contraste (Better still, On the other hand); para matizar el primer elemento de una
argumentacion (anyway).

Justificativos: (since, as, for).

Consecutivos: (therefore, consequently, as a result).

Organizacion

Elementos de textos orales o escritos
Marcadores en funcion del texto y del registro:
o Deiniciacién: formalismos (This is to confirm), formulaicas (To whom it may concern),
formulas de saludo (Dear Sir/Madams; it’s lovely to see you again), presentacion (Let
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me introduce myself by telling you about...), introduccion del tema (/ would like to
start by saying; I’d like to tell you about), introduccion de un nuevo tema (With
reference to, as far as...is concerned).

o De estructuracion: ordenadores de apertura (/n the first place, to start with); de
continuacién (following on [from], likewise); de cierre (To conclude, last but not
least).

o Para comentar (Honestly, fortunately).

De digresion (By the way, that reminds me).

o De reformulacién: explicativos o rectificativos (That is to say, in other words, to put
it another way); de distanciamiento (in any case) y recapitulativos ([all] in all, in
conclusion, in short, to sum up, all things considered).

e Marcadores para dirigirse a alguien segun la situacion: formas de tratamiento (Sorry!; | beg
your pardon!);

— saludar ([Good] Evening, Mr./Ms. Hyden; Hi Jane; How are you getting on/doing?);

— responder a un saludo (Great, and you?, Not bad, thank you,; Can’t complain, and you?);

— solicitar al interlocutor que empiece a hablar (How do you feel about...?; I'd be glad to hear
your opinion on...);

— empezar a hablar (Apparently; Well, you see...; Listen to this; | bet you don’t know that...);

— cooperar (Oh! | see what you mean; And...?; Oh fine!l; Sure!);

— reaccionar (You must be joking!; You can’t be serious!; Gosh!; Good heavens!);

— reforzar (Definitely!; Certainly!; No doubt about it/that!);

— implicar al interlocutor (Have you heard that...; Could you tell us about...? What is your
opinion about...?);

— asentir (I totally agree; Oh, definitely; That’s exactly what | think!),

— disentir ([I’m afraid] | don’t/can’t agree [with...]; That’s nonsense/rubbish!; Not on your life!;
| see things rather differently [myself]);

— atenuar la disensién (That’s one way to put it, but...; | agree with much/most of what you
say, but...; There’s some/a lot of truth in what you say, but...; [Personally], | wouldn’t go so
far as [to say] that...);

— demostrar implicacién (I’'m totally with you on that, | see your point clearly);

— tomar la palabra (I just wanted to say that...; Let me interrupt here...);

— iniciar una explicacion (Basically; The thing is; Simply, It all started when...);

— pedir ayuda (I wonder if you could help me...;, Would it be possible to ask you do me a
favour?);

— repetir y transmitir (He told us to wait here and look out for the green car);

— anunciar el final (That’s all; That’s just about it);

— despedirse (I’d better go now; | must be off/So long; Cheerio!; All the best, Take care).

e Recursos para las reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales (“pares
adyacentes”):

— preguntar por el estado general de las cosas — responder (How’s everything going?;
Everything’s fine; Just fine, thank you), ofrecer —aceptar (Can | offer you...?; Why don’t/won’t
you have...?; Need some/any help?; Perhaps | could/might help in some way — That’s very
kind of you; Yes, please!; That sounds very nice; Great!; Lovely; Cheers!; That’d be great;
That’s very kind of you);

— rehusar — insistir ([Well] that’s very kind of you, but...: Thanks all the same, but...; | wish |
could, but...; No, it’s all right/OK, thanks;— Are you sure?; Come on!; | mean, it’s fine with
mel);

(@]
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Deixis

pedir un favor — aceptar (Do you have a moment? Would you be so kind (so) as to...?; Of
course!; My pleasure!; Certainly!);

pedir un objeto — darlo (Fetch me..., please; Could you pass/bring me... — Yes/Of course, here
you are; Yeah, no problem!);

hacer un cumplido — quitar importancia (Thank you very much indeed, You’re simply great;
You’re my hero, There’s no one like you — (It’s) (very) nice of you to say so, but...; Don’t
mention it! It’s OK!).

Transformacion de deicticos y marcadores en funciéon de las coordenadas espaciotemporales:
pronombres, demostrativos y expresiones de tiempo y espacio (Listen, Mary! You should buy the
tickets right now, | beg you — He asked/told/begged her to buy the tickets immediately/that
moment).

Cortesia

Locuciones breves asociadas a falta de cortesia a excepcion de imperativos en situaciones
de emergencia, peligro o amenaza (Watch out!, Hands up!). Otras declaraciones breves
asociadas a rituales o situaciones muy especificas (You are under arrest, | absolve you from
all your sins, | name this ship Aurora).

Tiempos verbales matizadores: verbos modales y empleo de distintas expresiones para las
funciones sociales: dar 6rdenes (Could you please shut the door?); pedir (Would you mind
watering the plants?); corregir (She’s charming, but there’s something a bit odd about her);
mostrar desacuerdo (/ see your point, but...; | can’t possibly agree with that); aceptar (That’s
most kind), denegar (I am afraid...;That’s very kind of you, but...); pedir permiso (/s it OK if
I...? May | smoke in here?); aceptarlo (Go ahead!; Please, do!); denegarlo (/I'd rather you
didn’t!). Respuestas cooperativas (Sure!; That sounds great!; Certainly!; By all means).
Reconocimiento de la entonacidn como atenuador o intensificador de los actos de habla.

Inferencias

Sentidos implicitos de expresiones usuales en diferentes situaciones de comunicacién
(Dinner’s on the table!; [Are you] ready [to go now]?; Why don’t you bring the sweet?).
Preguntas retéricas (Shall | feed the cat?).

Ambigliedad ilocutiva (Someone must have stolen it).

Implicitos en las respuestas demasiado breves, o demasiado prolijas; en el tono (irdnico,
escéptico, enfadado, descortés); con verbos modales.

Sentidos implicitos en el tono irénico (Look at you! You look like a perfect gentleman!).

Tematizacion, focalizacion

Orden normal o no marcado de los elementos de la oracidn: Distribucion de la informacién
dada previamente en el discurso y la informacién nueva. Orden de los elementos del grupo
nominal (/t was a beautiful modern French café; that was not Mary but Jean, my other closest
friend in London) y de verbos con dos objetos (/t was thought that they had been together
for years before getting married; They were thought to have been together for years before
getting married).

Elipsis de la informacién compartida: omisidn de verbos tras el auxiliar (/ don’t want to
answer this letter but perhaps | should); de la oracion de infinitivo (/ haven’t done as much
work today as I’d like to have done); tras ‘wh-words’ (I put the form somewhere and now |
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can’t remember where); del sujeto (Told you so, Serves you right, Ought to be some tea left);
omisién con ‘too/either/so/neither/nor’ (Bill can’t drive and nor can his wife, Ann had
thought of helping him but she hesitated to actually do so); en sefales, etiquetas, titulares
de prensa, instrucciones, postales, diarios, etc. (Automatic dishwasher powder, PM angry).
Recursos para enfatizar el imperativo (Do have some more sherry!). Posposiciones del
elemento a realzar (I made it my business to settle the matter; They are all the same, these
politicians!). Uso de pronombres reflexivos (I showed lan the letter myself).

Focalizacion e intensificacion mediante exclamacion (Good heavens!, How delightful her
manners are!), enumeracion (in the first place, in the second place), de repeticion (far, far
too expensive), adverbios (/I honestly don’t know what you want), prefijos (archenemy,
hyperactive, ultraconservative), acentuacién o alargamiento fénico (He DOES look pale).
Uso de interjecciones y expletivos (Ugh!; what a lot of food!).

3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

Variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en las diferentes
situaciones formales e informales, tanto para la lengua oral como para la lengua escrita.
Vocabulario amplio y variado de las situaciones y temas trabajados: variantes
(formal/informal), estandar y registros familiares o profesionales. (to resign / to quit).
Reconocimiento de expresiones y vocabulario del inglés coloquial (/lad-boy or young man;
cheers-thanks).

Colocaciones de uso frecuente (call someone’s attention, pay attention to, come to the point,
deal with a problem, draw conclusions).

“Colocaciones” de uso frecuente con ciertos verbos: make/do (make a fuss, make a speech,
make arrangements, do business, do good, do harm), get (get even), go (go mad, go
barefoot), say/tell (to say the least, to tell the difference), take (take turns), think (can’t think
straight).

Verbos con una o dos particulas: “phrasal/ prepositional verbs” (put forward, come off, look
back on).

Dichos y expresiones muy frecuentes (No news is good news; first come, first served; home
sweet home; the night is young; arrived safe and sound). Comparaciones estereotipadas
frecuentes (sleep like a log, sleep like a baby).

Formacion de palabras

Formacion de palabras por derivacion y composicion. Prefijos en anti- (antibiotic), bi-
(bimonthly), ex- (exhale), mono- (monotonous), mal- (malfunction), neo- (neoclassical), out-
(outlive), multi- (multi-purpose), over- (overtired), post- (post-revolutionary), pro-
(progovernment), pseudo- (pseudo-scientific), re- (rewind), self- (self-assessment), sub-
(subdivision), under- (underused). Sufijos del sustantivo (supervisor, addressee, grater,
forgetfulness, alteration, cellist), del adjetivo (recognisable), del verbo (commercialise).
Otros sufijos en: -ment (replacement), -ity (scarcity), -ive (productive), -al (refusal), -ous
(outrageous), -ful (forgetful), -less (cloudless), -ify (beautify), -monger (fishmonger), -worthy
(trustworthy), -like (goodlike).

Derivacién ‘cero’ o recategorizacién sin proceso morfolégico (you could google him).
Adjetivos compuestos del tipo adj-noun + ed (long-legged, bad-tempered) y del tipo number-
noun (a five-star hotel).
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Nombres compuestos: combinacién de dos nombres (pedestrian crossing, food-poisoning)
de verbo y preposicién (turnover, outlet).

Familias de palabras (competition/competitive/competitor/compete). Palabras que pueden
pertenecer a mas de una categoria gramatical (minute, bow, wind, bore, refill, refund, upset).
Nominalizacién de adjetivos (the wise, the aged, the highly educated). “Clippings” (memo,
mike, telly) y “Blends” (podcast, bit).

Numerales: modos de nombrar 0 segun el campo especifico (nought, zero, nil, love).

Siglas de uso comun (DY, DJ, ID, VIP, UN).

Significado

Campos asociativos de los temas trabajados: the weather (downpour, torrential rain, drizzle,
scorching).

Hiperénimos/hipénimos de vocabulario de uso (dwelling: bungalow; furniture: chest of
drawers).

Palabras anténimas usuales (love/loathe, well-mannered/ill-mannered, modest/boastful,
brave/cowardly).

Polisemia y doble sentido en palabras de uso frecuente (spot, bank, chip). Obtencion del
significado por el contexto (go on strike/ strike pupils/strike somebody as brilliant, a doctor's
surgery/to undergo surgery, my heart pounds/I need 10 pounds).

Reconocimiento de los rasgos léxicos y definicidn de palabras. Reconocimiento de la
terminologia y abreviaturas en diccionarios.

Profundizacién en la distincidn entre el léxico britanico y americano (rubbish/garbage,
wardrobe/closet, motorway/freeway, toilet/restroom).

Falsos amigos e interferencias |éxicas frecuentes (eventually, assist, attend).

4. FONETICA Y ORTOTIPOGRAFIA

Recursos fonicos

Insistencia en la correcta distincidén y articulacion de los fonemas vocélicos y consonanticos.
Atencion a los fendmenos que presentan mayor dificultad: cantidad y calidad en los fonemas
vocadlicos; fonemas consondnticos al principio y final de palabra.

Reconocimiento de las variantes mas sobresalientes de realizacion de los fonemas: al6fonos
del fonema /I/ (“voiceless |” después de /p/, /t/, o /k/ a principio de silaba [class]; “clear I”
seguido de vocal (leaf); “dark I’ seguido de consonante o pausa (milk).

Consolidacién de los procesos propios de la lengua que presentan mayor dificultad en la
pronunciacién: plurales; genitivo ’s/s’; 32 persona del presente simple, pasado
simple/participio de pasado de verbos regulares; “consonant clusters”; la r al final de
palabra; el sonido /a/ en silabas atonas y en formas atonas de articulos, pronombres,
preposiciones, conjunciones y verbos auxiliares y modales.

Correspondencia entre fonemas y letras/signos. Reconocimiento de la representacion
fonética en el diccionario. Insistencia en la pronunciacién de las grafias que presentan mayor
dificultad (-ough: plough, through, tough, borough; -ought: drought, bought; -ei: heir,
deceive; -ie: science; -ea: team, gear, health, wear; -gh: laughter, ghastly; -ng: singer, cling,
anger, -ous: nervous, enormous, -ion: temptation, vision, cushion).

Palabras con grafias similares cuya pronunciacién diferente produce confusion: (rise/raise,
breathe/breath). Homofonos (bear/bare, aloud/allowed, sweet/suite). Homdgrafos
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(lead/lead > /li:d//led/; bow/bow > [bauv//bav/; tear/tear > [tea//t1a/; wind/wind >
/wind//waind/).

Pronunciacidon de siglas como palabras y no como letras aisladas (UNESCO, AIDS, NATO,
OPEC).

Acento enfatico (“Who said that?” — “She did”; | do hope he gets better soon; “I saw Bill
Clinton yesterday.” — “The Bill Clinton?” /3i:[)

Entonacidon. Refuerzo y ampliacion de los patrones caracteristicos de la entonacion:
ascendente en “echo questions” en las que el hablante muestra sorpresa (A. Arthur’s so
taciturn / B. Arthur’s taciturn? | thought he was talkative); descendente en peticiones y
ofrecimientos formales, asi como en “Wh-questions”, excepto en aquellas en las que el
hablante muestra sorpresa o incredulidad; mixtas.

Preguntas y respuestas breves: “Tag questions” con entonacién ascendente pidiendo
informacidn y con entonacién descendente pidiendo acuerdo o confirmacién."Tag” positivo
en oraciones afirmativas, con entonacion ascendente para expresar interés, sorpresa,
preocupacion, etc. (So you’re Kevin’s sister, are you? I’'ve heard a lot about you); “tag” de
refuerzo para expresar conocimiento absoluto (You’re blind, you are). Uso de “tag questions”
para responder a una afirmacion (“Lovely day today!” - “Yes, it is, isn’t it?”). Uso de “tag
responses” para mostrar interés por lo que se acaba de escuchar (“The boss was in a foul
mood”. - “Was he?”).

Ortotipografia

Consolidacién de la correspondencia entre fonemas y letras: diferentes patrones de
agrupacion de letras. Insistencia en los casos en los que una misma agrupacion de letras se
corresponde con diferentes fonemas y en los casos en que un mismo fonema se representa
con distintas agrupaciones de letras. Reduplicacién de consonantes finales o inclusion de
otras letras al afadir sufijos.

Ortografia de las palabras extranjeras. Acento grafico en préstamos de otros idiomas (café,
fiancée).

Puntuacién: presencia y ausencia de punto en titulares y titulos, cantidades, fechas, etc;
coma en aclaraciones e incisos que no constituyen la idea principal de la frase, en oraciones
de relativo explicativas y tras oracién subordinada al comienzo de frase; ausencia de coma
entre oraciones coordinadas excepto cuando hay cambio de sujeto; uso de coma en
enumeraciones y secuencias de acontecimientos, etc. Punto y coma para separar dos frases
estrechamente relacionadas en cuanto a significado; dos puntos para empezar una
enumeracion o para aclaraciones.

Signos de puntuacidén menos frecuentes: puntos suspensivos, comillas, paréntesis, guién,
raya.

5. GRADO DE DESARROLLO DE LA COMPETENCIA LINGUISTICA

Competencia linglistica general

Manejar un repertorio amplio de recursos gramaticales, para abordar con alguna facilidad,
precision y flexibilidad textos sobre una extensa gama de funciones, situaciones y temas, sin
manifestar ostensiblemente las limitaciones.

Aprovechar el conocimiento tanto de su lengua materna como de otras_lenguas, asi como
de la que estd aprendiendo para realizar inferencias, descubrir progresivamente cémo
funciona la lengua, e identificar semejanzas y diferencias entre las lenguas.
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Discurso: recursos formales

Mantener el tema y retomar la informacién aplicando un nimero limitado de recursos de
correferencia gramaticales (pronombres, adverbios o expresiones con valor anaférico,
articulo y otros determinantes concordancias, elipsis o repeticiones) y Iéxicos (sustituciones
por sinénimos, hiper/hipdnimos, nominalizaciones y proformas Iéxicas).

Mantener la coherencia temporal/aspectual en todo el texto.

Reconocer el valor de los conectares y la puntuacién de discurso (o entonacién y pausas) y
utilizar un numero limitado de ellos para producir un discurso claro, coherente y con alguna
flexibilidad (aunque pueda mostrar un cierto nerviosismo en una intervencion larga).
Reconocer y utilizar un numero limitado de marcadores discursivos, incluidos los
conversacionales, para estructurar la informacién, seialar los diferentes "movimientos" del
discurso e interaccionar con adecuacién y alguna flexibilidad, aunque puede mostrar cierto
nerviosismo en una

intervencion oral larga.

Utilizar exponentes que maticen la expresidon de érdenes, peticiones, el desacuerdo o las
valoraciones.

Reconocer los recursos linglisticos de atenuacion de la presencia del hablante o de la alusidn
directa al oyente, si la situacion lo requiere.

Captar la intencién tematizadora o focalizadora llevada a cabo con recursos gramaticales,
Iéxicos, prosddicos y graficos.

Inferir los sentidos implicitos en expresiones usuales y en reacciones o comportamientos no
esperados en el contexto.

Aprovechar el conocimiento de su lengua y de otras, asi como de la que estd aprendiendo
para realizar inferencias, descubrir progresivamente cdmo funciona la lengua e identificar
semejanzas y diferencias entre las lenguas.

Vocabulario

Disponer de un vocabulario amplio para abordar, con alguna fluidez y sin repeticiones o
vacilaciones frecuentes, una extensa variedad de temas generales o relativos a su
especialidad.

Alcanzar una cierta precisidon léxica y variar la formulacién con alguna flexibilidad para
adaptarse a los cambios de situacidn, registro y énfasis.

Desarrollar estrategias personales de aprendizaje y de recuperacion de vocabulario.

Captar las reglas de formacién de palabras de la lengua para entender y crear palabras
nuevas.

Pronunciacién

Distinguir, en el contexto de la comunicacién, las oposiciones fonoldgicas y las prosédicas
mas significativas.

Pronunciar de forma claramente inteligible y adaptarse a la entonacion (y tonos) de lalengua
meta.

Ortotipografia

Producir una escritura continua, inteligible en toda su extensién.

Correccion
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— Poseer un grado relativamente bueno de control gramatical y discursivo. Al utilizar
estructuras complejas, especialmente en el desarrollo del discurso, sobre todo oral, pueden
aparecer algunos errores de cohesion (correlacion de tiempos, uso de conectares y
marcadores) asi como adecuacion a nuevos registros; en situaciones de menor
monitorizacidon pueden aparecer errores "resistentes", asi como fallos, que no entorpecen
la comunicacién.

— Controlar la correccion y adecuacion del vocabulario. En la adecuacidon a los cambios de
situacion, puede mostrar posibles vacilaciones y circunloquios, asi como algunas
imprecisiones léxicas.

— Pronunciar de forma claramente inteligible y adaptarse a la entonacién (y tonos) de la lengua
meta con fallos esporadicos.

— Escribir con una ortografia y puntuacién razonablemente correctas.

5. NIVEL AVANZADO C1

Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para actuar con
flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las carencias linglisticas
mediante estrategias de compensacidn, en todo tipo de situaciones en los dmbitos personal y
publico, para realizar estudios a nivel terciario o participar con seguridad en seminarios o en
proyectos de investigacion complejos en el dmbito académico, o comunicarse eficazmente en
actividades especificas en el entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con gran
facilidad, flexibilidad, eficacia y precisién para comprender, producir, coproducir y procesar una
amplia gama de textos orales y escritos extensos y estructuralmente complejos, precisos y
detallados, sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas de caracter general o
especializado, incluso fuera del propio campo de especializacién, en diversas variedades de la
lengua, y con estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio Iéxico que incluya expresiones
especializadas, idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles matices de
significado.

5.1. Objetivos generales

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el alumnado sera
capaz de:
1. Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la
intencién y el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos
y detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los
hablantes en una amplia gama de textos orales extensos, precisos y detallados, y en una
variedad de acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacidn sea alta
y las relaciones conceptuales no estén sefialadas explicitamente, siempre que pueda
confirmar algunos detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.
2. Produciry coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e independientemente
del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y detallados, conceptual y
estructuralmente complejos, en diversos registros, y con una entonacién y acento
adecuados a la expresidon de matices de significado, mostrando dominio de una amplia gama

91



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

de recursos linglisticos, de las estrategias discursivas e interaccionales y de compensacion
que hace imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que
quiere decir, y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacién comunicativa.

3. Comprender con todo detalle la intencidn y el sentido general, la informacién importante,
las ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los
autores, tanto implicitas como explicitas, en una amplia gama de textos escritos extensos,
precisos y detallados, conceptual y estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera
de su campo de especializacidn, identificando las diferencias de estilo y registro, siempre
gue pueda releer las secciones dificiles.

4. Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos vy
detallados, bien estructurados y ajustados a los diferentes dambitos de actuacién, sobre
temas complejos en dichos ambitos, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta
extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos
adecuados, y terminando con una conclusién apropiada, utilizando para ello, de manera
correcta y consistente, estructuras gramaticales y convenciones ortograficas, de puntuacion
y de presentacion del texto complejas, mostrando control de mecanismos complejos de
cohesidén, y dominio de un léxico amplio que le permita expresar matices de significado que
incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.

5. Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en situaciones
tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal,
publico, académico y profesional, trasladando con flexibilidad, correccién y eficacia, tanto
informacién como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en una amplia gama de
textos orales o escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente
complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud posible las diferencias de estilo
y registro, y utilizando los recursos linglisticos y las estrategias discursivas y de
compensacién para minimizar las dificultades ocasionales que pudiera tener.

5.2. Objetivos especificos, contenidos y criterios de evaluacién
5.2.1. Actividades de comprension de textos orales
5.2.1.1. Objetivos

1. Comprender, independientemente del canal, informacidon especifica en declaraciones,
mensajes, anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.
Comprender informacién compleja con condiciones y advertencias, instrucciones de
funcionamiento y especificaciones de productos, servicios y procedimientos conocidos y
menos habituales, y sobre todos los asuntos relacionados con su profesion o sus actividades
académicas.

2. Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, coloquios,
tertulias y debates, sobre temas complejos de caracter publico, profesional o académico,
entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

3. Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre terceras
personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se esta familiarizado,
y captar la intencion de lo que se dice.

4. Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa, aunque no estén
claramente estructuradas y la relacién entre las ideas sea solamente implicita.
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5. Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y televisidn,
obras de teatro u otro tipo de espectaculos, y peliculas que contienen una cantidad
considerable de argot o lenguaje coloquial y de expresiones idiomaticas, e identificar
pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes.

5.2.1.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extensién la
dimensién social del uso del idioma en la comprension de textos orales, incluyendo marcadores
linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria
popular, registros, dialectos y acentos.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Seleccidn y aplicacion eficaz de las estrategias mdas adecuadas en cada caso para la comprension de
la intencidn, el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos y
detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes, tanto implicitas como explicitas.

3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes
orales de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de
habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro,
formal):

e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién;
formular hipdtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

e Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decisidn: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse.

e Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o
no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion,
instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir;
prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar;
recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

e Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una

93



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

invitacion; agradecer; atraer la atencidon; compadecerse; consolar; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar;
tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria
o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacidn, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacién, satisfaccién, sorpresa y extrafieza, temor,
tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua oral monoldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segln el contexto
especifico, incluso especializado:

Coherencia textual: adecuacién del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccién de estructuras sintacticas, seleccidn Iéxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

Cohesidn textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusién de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticién; reformulacidén; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion;
recuperacion del tema); conclusién del discurso: resumen / recapitulacién, indicacién de
cierre textual y cierre textual.

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua oral, segin el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como
especificos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicién);

el tiempo (ubicacidon temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad légica y apreciativa (afirmacién, negacidn, interrogacion, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcidn, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicidn, intencidn, y otros actos de habla);
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e el modoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesién, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprensién de una amplia gama léxica oral de uso general, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

7. Competencia y contenidos fonético-fonolégicos

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso general en diversas
variedades de la lengua, y en entornos especificos segun el dmbito y contexto comunicativos, y
comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos,
incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocdlicos y consonanticos y sus respectivas
combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacidn, asimilacion,
elision, palatalizacién, nasalizacién, epéntesis, alternancia vocdlica y otros, y cambios de acento y
tonicidad en la oracidn con implicaciones sintacticas y comunicativas.

5.2.1.3. Criterios de evaluacion

1. Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas que le
permite apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de la
comunicacion oral en las culturas, comunidades de préctica y grupos en los que se habla el
idioma.

2. Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprensidon de la intencién, el sentido general, las ideas principales, la informacién
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los hablantes,
tanto implicitas como explicitas.

3. Reconoce, segun el contexto especifico, la intencidn y significacion de un amplio repertorio
de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como
directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

4. Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esta claramente estructurado y
cuando las relaciones son sélo supuestas y no estan sefaladas explicitamente.

5. Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y
Iéxicas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor, y
prever lo que va a ocurrir.

6. Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia
connotaciones y matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar
algunos detalles si el acento no le resulta familiar.

7. Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, lo
que le permite comprender a cualquier hablante o interlocutor, aunque puede que tenga
gue confirmar algunos detalles cuando el acento le resulta desconocido.
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5.2.2. Actividades de produccidn y coproducciéon de textos orales
5.2.2.1. Objetivos

1. Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para
transmitir matices sutiles de significado con precision.

2. Realizar presentaciones extensas, claras, y bien estructuradas, sobre un tema complejo,
ampliando con cierta extension, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y
defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados,
apartandose cuando sea necesario del texto preparado y extendiéndose sobre aspectos
propuestos de forma espontanea por los oyentes, y terminando con una conclusién
apropiada, asi como responder espontdneamente y sin apenas esfuerzo a las preguntas de
la audiencia.

3. Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas, en las que se debe negociar
la solucién de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos, hacer concesiones
y establecer con claridad los limites de cualquier concesidn que se esté dispuesto a realizar,
utilizando un lenguaje persuasivo, negociando los pormenores con eficacia, y haciendo
frente a respuestas y dificultades imprevistas.

4. Participar de manera plena en una entrevista, como entrevistador o entrevistado, ampliando
y desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo, y utilizando con flexibilidad los
mecanismos adecuados en cada momento para expresar reacciones y para mantener el
buen desarrollo del discurso.

5. Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios
interlocutores, que traten temas abstractos, complejos, especificos, e incluso desconocidos,
y en las que se haga un uso emocional, alusivo o humoristico del idioma, expresando las
propias ideas y opiniones con precisidn, presentando lineas argumentales complejas de
manera convincente y respondiendo a las mismas con eficacia, haciendo un buen uso de las
interjecciones.

6. Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones formales
animadas (p. e. en debates, charlas, coloquios, reuniones, o seminarios) en las que se traten
temas abstractos, complejos, especificos, e incluso desconocidos, identificando con
precision los argumentos de los diferentes puntos de vista, argumentando la propia postura
formalmente, con precisién y conviccidn, respondiendo a preguntas y comentarios y
contestando de forma fluida, espontanea y adecuada a argumentaciones complejas
contrarias.

5.2.2.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensidén social del uso del idioma en la produccidn y coproduccion de textos orales, incluyendo
marcadores lingliisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de
sabiduria popular, registros, dialectos y acentos.

2. Competencia y contenidos estratégicos
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Dominio de las estrategias discursivas y de compensacidon que permitan expresar lo que se quiere
decir adecuando con eficacia el discurso a cada situacion comunicativa, y que hagan imperceptibles
las dificultades ocasionales.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes
orales de dichas funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a
través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar,
informal, neutro, formal):

e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresidon del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinion;
formular hipodtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

e Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decisidn: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse.

e Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o
no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar;
denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacidn, instrucciones, opinion,
permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

e Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

e Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracidn, afecto, alegria
o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacién, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor,
tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua oral monoldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segln el contexto
especifico, incluso especializado:
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e Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccidén de estructuras sintacticas, seleccidn léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

e Cohesidn textual: organizacién interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticién; reformulacién; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion;
recuperacion del tema); conclusién del discurso: resumen / recapitulacién, indicaciéon de
cierre textual y cierre textual.

5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién en funcion de la intencién comunicativa segin dmbito y contexto tanto
general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua oral para
expresar:

e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicion);

e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

e |a modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacién, interrogacidén, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcidon, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

e elmodoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion,
condiciodn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Conocimiento y utilizacidn correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama léxica oral de
caracter general, y mas especializado dentro de las propias dreas de interés, en los ambitos personal,
publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Seleccién, segun la intencién comunicativa, y produccidon de los patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacidon de uso general en diversas variedades de la lengua, y en entornos
especificos segun el ambito y contexto comunicativos, y transmisién de los diversos significados e
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intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas
vocadlicos y consondnticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de
ensordecimiento, sonorizacién, asimilacidn, elision, palatalizacién, nasalizacidn, epéntesis,
alternancia vocalica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracién con implicaciones
sintacticas y comunicativas.

5.2.2.3. Criterios de evaluacion

1. Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso emocional,
alusivo y humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién vy al
receptor, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias.

2. Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacién que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere
decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacidon comunicativa, p. e.
utiliza espontadaneamente una serie de expresiones adecuadas para ganar tiempo mientras
reflexiona sin perder su turno de palabra, sustituye por otra una expresién que no recuerda
sin que su interlocutor se dé cuenta, sortea una dificultad cuando se topa con ella y vuelve
a formular lo que quiere decir sin interrumpir totalmente la fluidez del discurso, o corrige
sus lapsus y cambia la expresidn, si da lugar a malentendidos.

3. Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada, relacionando
l6gicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes, desarrollando
aspectos especificos, y concluyendo adecuadamente.

4. Expresay argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision, y rebate los argumentos
y las criticas de sus interlocutores de manera convincente y sin ofender, respondiendo a
preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y adecuada.

5. Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para cada
contexto especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia
variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

6. Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de
organizacién, y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de
cohesidn propios de la lengua oral seguiin el género y tipo textual.

7. Manifiesta un alto grado de correccidon gramatical de modo consistente y sus errores son
€scasos y apenas apreciables.

8. Domina un amplio repertorio léxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales, que
le permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque aun pueda
cometer pequenos y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario, y sin
que apenas se note que busca expresiones o que utiliza estrategias de evitacion.

9. Tiene una capacidad articulatoria proxima a alguna(s) de las variedades estandar propias de
la lengua meta, y varia la entonacion y coloca el énfasis de la oracion correctamente para
expresar matices sutiles de significado.

10. Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; sélo un tema conceptualmente
dificil puede obstaculizar un discurso fluido y natural.

11. Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para introducir
sus comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo para
mantener el uso de la palabra mientras piensa.

12. Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor para intervenir en la conversacién.

13. Relaciona con destreza su contribucién con la de otros hablantes.
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14. Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores para que la comunicacion fluya sin
dificultad.

15. Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha querido
decir y consigue aclaracion de los aspectos ambiguos.

5.2.3. Actividades de comprensidn de textos escritos
5.2.3.1. Objetivos

1. Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras
informaciones de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre
condiciones y advertencias, tanto si se relacionan con la propia especialidad como si no,
siempre que se puedan releer las secciones mas dificiles.

2. Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal, en cualquier soporte y sobre temas complejos, y que puedan
presentar rasgos idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al léxico (p. e. formato
no habitual, lenguaje coloquial, o tono humoristico).

3. Comprender en detalle la informacion contenida en correspondencia formal de caracter
profesional o institucional, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de
formalidad y las opiniones, tanto implicitas como explicitas.

4. Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos extensosy
complejos en el ambito social, profesional o académico, e identificar detalles sutiles que
incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

5. Comprender en detalle la informacidon contenida en textos de consulta y referencia de
caracter profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver a leer
las secciones dificiles.

6. Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como
explicitamente, en articulos u otros textos periodisticos de cierta extensién, en cualquier
soporte, tanto de caracter general como especializado, en los que a su vez se comentan y
analizan puntos de vista, opiniones y sus implicaciones.

7. Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una variedad
lingliistica extendida y sin una especial complejidad conceptual, y captar el mensaje, las ideas
y conclusiones implicitos, reconociendo el fondo social, politico o histérico de la obra.

5.2.3.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimensidén social del uso del idioma en la comprensidn de textos escritos, incluyendo marcadores
linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria
popular, registros, y dialectos.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Seleccidn y aplicacidon eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se pretende
o se requiere en cada caso, y utilizacion de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, |éxicas
y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor.
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3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensidn de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes
escritos de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de
habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro,
formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién;
formular hipdtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decisidn: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o
no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion,
instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir;
prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar;
recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidon; compadecerse; consolar; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar;
tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria
o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacidn, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacién, satisfacciéon, sorpresa y extrafieza, temor,
tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado:

Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato
de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
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relevante, seleccidén de estructuras sintacticas, seleccidn léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

e Cohesidn textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusién de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticién; reformulacién; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion;
recuperacion del tema); conclusién del discurso: resumen / recapitulacién, indicacién de
cierre textual y cierre textual.

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua escrita, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como
especificos, para expresar:

e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado));

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicion);

e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

e |a modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacién, interrogacidén, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcidn, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacién; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

e el modoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesidon, comparacion,
condicidn, causa, finalidad, resultado, y correlacidn.

6. Competencia y contenidos léxicos

Comprensién de una amplia gama léxica escrita de uso general, y mas especializado dentro de las
propias dreas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Comprensiéon de los significados generales y especificos, segun el contexto de comunicacion,
asociados a las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato;
valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacién; adaptacion ortografica
de préstamos; variantes en la representacidn grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o
los caracteres, y sus usos en las diversas formas.
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5.2.3.3. Criterios de evaluacion

1.

uoe

%

9.

Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolingliisticas, incluyendo
aspectos sociopoliticos e histéricos, que le permite apreciar con facilidad el trasfondo y los
rasgos idiosincrasicos de la comunicacidn escrita en las culturas, comunidades de practica 'y
grupos en los que se utiliza el idioma.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que
pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, |éxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la
predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.
Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie de
temas profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y andlisis mas
profundos.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.
Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencién y
significacion de una amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas o actos
de habla, tanto indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar,
informal, neutro, formal).

Puede localizar informaciéon o seguir el hilo de la argumentacién en un texto de estructura
discursiva compleja o que no estd perfectamente estructurado, o en el que las relaciones y
conexiones no estan expresadas, o no siempre se expresan, de manera clara y con
marcadores explicitos.

Domina un amplio repertorio Iéxico escrito, reconoce una gran diversidad de expresiones
idiomaticas y coloquiales, y aprecia connotaciones y matices sutiles de significado, aunque
en ocasiones puede que necesite consultar un diccionario, bien de caracter general, bien
especializado.

Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de estructuras
sintdcticas propias de la lengua escrita segln el contexto y género y tipo textuales,
incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. inversion o cambio del orden
de palabras).

Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama de
convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.

5.2.4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos

5.2.4.1. Objetivos

1.

2.

3.

Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de su
especialidad, o durante una conversacién formal, reunién, discusién o debate animados en
el entorno profesional, transcribiendo la informacién de manera tan precisa y cercana al
original que las notas también podrian ser utiles para otras personas.
Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse en foros virtuales,
expresandose con claridad, detalle y precisidn, y relaciondndose con los destinatarios con
flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de cardcter emocional, alusivo y humoristico.
Escribir, con la correccién y formalidad debidas, e independientemente del soporte,
correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, p. e., se hace
una reclamacion o demanda compleja, o se expresan opiniones a favor o en contra de algo,
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aportando informacion detallada y esgrimiendo los argumentos pertinentes para apoyar o
rebatir posturas.

4. Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas
complejos en entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien
estructurados, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extensién, defendiendo
puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando
con una conclusién apropiada.

5.2.4.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extensién la
dimensidn social del uso del idioma en la produccién y coproduccion de textos escritos, incluyendo
marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de
sabiduria popular, registros, y dialectos.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Aplicacion flexible y eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para elaborar una amplia
gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto especifico, planificando el mensaje y los
medios en funcidon del efecto sobre el receptor.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes
escritos de dichas funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a
través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar,
informal, neutro, formal):

e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la
veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién;
formular hipdtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

e Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decisién: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse.

e Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o
no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar;
denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacién, instrucciones, opinion,
permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.
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e Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencidon; compadecerse; consolar; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

e Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracidn, afecto, alegria
o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcidon, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacién, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor,
tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado:

Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto;
variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: selecciéon de contenido relevante,
seleccion de estructuras sintacticas, seleccidon léxica; contexto espacio-temporal: referencia
espacial, referencia temporal).

Cohesion textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la unidad
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccién del tema; tematizacion;
desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis;
repeticidn; reformulacién; énfasis. Expansion tematica: ejemplificacién; refuerzo; contraste;
introduccion de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacién del tema); conclusién del
discurso: resumen / recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccidn en funcién de la intencion comunicativa segin dmbito y contexto tanto
general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua escrita para
expresar:
e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndimero, cantidad y grado));
e el espacio y las relaciones espaciales (ubicaciéon, posicién, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion);
e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;
e |la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacién, interrogacidén, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
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posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcidon, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

e el modoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesién, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Utilizacidn correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama léxica escrita de uso general, y
mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico,
académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Utilizacidn correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficas de la lengua meta,
incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortogréaficos y de
puntuacion; adaptacidon ortografica de préstamos; variantes en la representacién grafica de
fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

5.2.4.3. Criterios de evaluacion

1. Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién, al receptor, al tema vy tipo de
texto, y adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando sus
conocimientos y competencias socioculturales y sociolinglisticos con facilidad para
establecer diferencias de registro y estilo, y para adecuar con eficacia el texto escrito a las
convenciones establecidas en las culturas y comunidades de lengua meta respectivas,
eligiendo una formulacién apropiada entre una amplia serie de elementos lingliisticos para
expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

2. Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos escritos
complejos que le demanda el contexto especifico, y planifica lo que hay que decir y los
medios para decirlo considerando el efecto que puede producir en el lector.

3. Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para cada
contexto, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad
de registros (familiar, informal, neutro, formal).

4. Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos complejos de
cohesidn del texto escrito, y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos pormenorizados
y precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus diversas intenciones
comunicativas en cada caso.

5. Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por escrito
con precisién, y mantiene un alto grado de correccién gramatical de modo consistente; los
errores son escasos y practicamente inapreciables.

6. Posee un amplio repertorio léxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y
coloquialismos, y que le permite mostrar un alto grado de precision, superar con soltura sus
deficiencias mediante circunloquios, y no cometer mas que pequefios y esporadicos deslices
en el uso del vocabulario.
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7. Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir textos
escritos en los que la estructura, la distribucion en parrafos y la puntuacién son consistentes
y practicas y en los que la ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter
esporadico.

5.2.5. Actividades de mediacion
5.2.5.1. Objetivos

1. Trasladar oralmente en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o resumiéndolos,
informacidn, opiniones y argumentos contenidos en textos escritos u orales largos vy
minuciosos de diverso cardcter y procedentes de diversas fuentes (p. e. ensayos, o
conferencias).

2. Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o seminarios
relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la
informacién importante en sus propios términos.

3. Mediar con fluidez y eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas sobre
temas tanto relacionados con los campos de interés personal o de la propia especializacién
como de fuera de dichos campos (p. e. en reuniones, seminarios, mesas redondas, o en
situaciones potencialmente conflictivas), teniendo en cuenta las diferencias y las
implicaciones sociolingliisticas y socioculturales de las mismas y reaccionando en
consecuencia, transmitiendo, de manera clara y concisa, informacién significativa, y
formulando las preguntas y haciendo los comentarios pertinentes con el fin de recabar los
detalles necesarios o comprobar supuestas inferencias y significados implicitos.

4. Tomar notas escritas para terceros, recogiendo, con la debida precisién, informacion
especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente
estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacién en los
ambitos académico y profesional.

5. Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisidon necesaria y una buena
estructuracion, durante una conferencia, entrevista, seminario, reuniéon o debate
claramente estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad de la lengua o en
un acento con los que se esté familiarizado, y sobre temas complejos y abstractos, tanto
fuera como dentro del propio campo de interés o especializacidn, seleccionando qué
informacioén y argumentos relevantes consignar segun se desarrolla el discurso.

6. Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o resumiéndolos,
informacidn, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o escritos largos vy
minuciosos de diverso caracter y procedente de diversas fuentes (p. e. diferentes medios de
comunicacion, diversos textos académicos, o varios informes u otros documentos de
caracter profesional).

7. Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacién especifica
relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos sobre temas de
interés general, entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y analisis.

8. Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los ambitos
personal, académico o profesional, de textos escritos tales como correspondencia formal,
informes, articulos, o ensayos.
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5.2.5.2. Competencia y contenidos interculturales

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion con facilidad y eficacia: conciencia de la alteridad; conciencia
sociolingliistica; conocimientos culturales especificos; observacién; escucha; evaluacidn;
interpretacion; puesta en relacidon; adaptacidon; imparcialidad; metacomunicacién; respeto;
curiosidad; apertura de miras; tolerancia.

5.2.5.3. Criterios de evaluacion

1.

Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y sociolingtiisticos
propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, incluidas
las sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan los usos y los valores de las mismas,
y las integra con facilidad en su competencia intercultural junto con las convenciones de sus
propias lenguas y culturas, lo que le permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas
y actuar en consecuencia, en una amplia gama de registros y estilos, con la debida flexibilidad
segun las circunstancias, y con eficacia.

Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al
propdsito, la situacion, los receptores y el canal de comunicacidn, sin alterar la informacién
y las posturas originales. Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una
diversidad de textos fuente.

Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el dmbito y
contexto comunicativos (p. e. en un texto académico).

Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos fuente, asi como
todos los detalles que considera importantes en funcién de los intereses y necesidades de
los destinatarios.

Gestiona con flexibilidad la interaccion entre las partes para procurar que fluya la
comunicacion, indicando su comprension e interés; elaborando, o pidiendo a las partes que
elaboren, lo dicho con informacion detallada o ideas relevantes; ayudando a expresar con
claridad las posturas y a deshacer malentendidos; volviendo sobre los aspectos importantes,
iniciando otros temas o recapitulando para organizar la discusién, y orientandola hacia la
resolucion del problema o del conflicto en cuestion.

5.2.6. Recursos lingiiisticos

1. GRAMATICA

ORACION

Actitud del hablante y modalidades de la oracion simple y compleja: Repaso y profundizaciéon
en la estructura de la oracidon enunciativa, interrogativa, imperativa, exclamativa,
desiderativa y dubitativa (+ afirmativas, negativas y pasivas).

Estructura de las oraciones enfdticas y oraciones vistas en etapas anteriores en base al nivel
discursivo, supra-oracional, no el oracional; informacidn nueva vs. informacién dada
previamente. Ver en DISCURSO.

Orden de los elementos en cada tipo de oracidn: inversidon de sujeto — verbo con adverbio o
expresion adverbial negativos (Not only did she write short stories, but she was also a
painter; Seldom did he speak about his own feelings) y con determinadas estructuras
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oracionales (condicionales: Had | known better...; Adjetivos, verbos o adverbios: iniciacidén
(Angry though she was...). Inversion de sujeto-verbo con y sin verbo auxiliar con adverbios y
complementos de direccién o movimiento (Up and down the aisle she walked); en estilo
directo: proposicién o “reported sentence” como complemento directo en posicién inicial
con sustantivos o pronombres personales como sujeto (“I’/l think about it”, she said; “Don’t
come back again” said Tom).

Introduccion a las oraciones exclamativas con estructura de oracion interrogativa negativa y
no negativa (Hasn’t she grown! Did he look annoyed!).

Oraciones imperativas con sujeto mencionado para enfatizar (You be quiet).

Oraciones desiderativas: Repaso y consolidacion de  wish, if only con referencia al pasado (/
wish | had bought a motorbike). | wish, if only seguido de would o could (I wish you would
listen to me; If only we would pay attention; | do wish | could remember his name); It is (high)
time, would rather/sooner, I’d prefer con distinto sujeto en oracidn principal y subordinada
(He’d rather | didn’t bring up the subject. I’d prefer it if you didn’t go, It’s time you helped me
a little bit, don’t you think?).

Elipsis de elementos de la oracién en oraciones de participio, oraciones sin verbo, sintagmas
adjetivos pospuestos (Although [he was] told to stop, he kept on working; While [he was] at
Oxford, he was active in the dramatic society, The men [who were] responsible for the
administration of the school refused to consider the matter).

Concordancia. Revisidon y ampliacién de los casos mas singulares. Ausencia de concordancia:
there en registro coloquial (There’s hundreds of people on the waiting list).

Concordancia del verbo en plural con nombres colectivos entendidos como grupo de
individuos (The audience were enjoying every minute of it) y con el verbo en singular como
unidad indivisible (The audience was enormous). Concordancia gramatical y concordancia
“ad sensum” (The majority of students thinks that.../The majority of students think that...).
Oraciones impersonales: sujeto + seem/appear/ believe, expect, rumour, fear, hope, know,
think + infinitivo de perfecto con to (His car appears to have been stolen).

Oraciones impersonales formadas por sujeto + verbo pasivo + infinitivo presente, continuo
o perfecto (He is believed to have committed fraud. She is thought to be planning to resign).
Voz pasiva con construcciones complejas: modales + infinitivo simple, modales + infinitivo
perfecto (Dogs must be kept on a leash. | ought to have been given more freedom as a
teenager). Con infinitivo pasivo (The portrait is known to have been painted by an Italian) y
continuo (/ don’t like being lied to).

Repaso y ampliacion: Oraciones pasivas con dos posibles sujetos de acuerdo con el temay
principios que rigen la distribucidn de la informacidn: informacién compartida y extension.
(They were offered a great opportunity; a great opportunity was given to the most
experienced workers).

Oracion compleja

Cambios en el estilo indirecto: tiempos verbales, pronombres y expresiones temporales.
peticiones, sugerencias, instrucciones, consejos indirectos: verb + to infinitivo/-ing o con
that, dependiendo del verbo introductorio (He claimed to know exactly what had happened.
She reminded him to feed the cat. He denied ever taking the car without asking him).
Oraciones de relativo reducidas formadas por participio en -ing/-ed (A new road has been
built, bypassing the town [which bypasses the town]). Oraciones de relativo explicativas
comentando el contenido (He left without paying, which was very annoying).
Subordinacién adverbial:
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Repaso de las subordinadas adverbiales vistas en etapas anteriores, incidiendo
especialmente en los tipos de conectores, su posicién en la oracidn, usos segun el registro y
la posibilidad de emplear dos oraciones principales (Although | don’t have much money, I’'m
buying a new car; | don’t have much money. However, I’'m buying a new car/ I’m buying a
new car, though.)

Oraciones subordinadas con distintos significados implicitos mediante oraciones de
participio adverbiales en participio presente, perfecto y pasado: (Not knowing what to do
that night, we stayed in watching videos; Raising her hand she stood up; Having finished her
dinner, she went to bed; His heart broken, all he did about it was leave the country).

Final: Repaso de oraciones finales con in order [for + nombre] [not] to + infinitivo, so as [not]
to. Oraciones finales con in order that + clause, for + sujeto+ infinitivo (They left the door
open in order for me to hear the baby), in case, for fear para referirse a una finalidad negativa
(He left early in case/ for fear he should miss the plane) with a view to + -ing (Graham’s family
bought the old house with a view to redeveloping the site).

Concesiva: Repaso de oraciones concesivas con (even) though, even if (Even if you dislike
music, you would enjoy this concert). Uso de yet en combinaciéon con although (although he
hadn’t eaten for ages, yet he looked strong and healthy); Expresién formal de la concesion
con as, though y that (Naked as | was, | braved the storm). Repaso y ampliacion: concesivas
con Despite/In spite of+ the fact that (+ clause); despite/in spite of+-ing con y sin sujeto
propio (sustantivos, posesivos o pronombres objeto: Despite Brian (‘s)/him/his having a
headache, we went clubbing that night; Despite having a headache, Brian went clubbing that
night).

Condicional: Repaso de condicionales reales, hipotéticas e irreales o imposibles, con verbos
modales en tiempos de perfecto (If you hadn’t asked me to lend you that money, | might
have gone to London for the whole summer) y expresiones que los sustituyen (If you had told
me the truth, | would have been able to decide what was best for me).

Condicionales mixtas (If I hadn’t eaten it, | wouldn’t be sick now; If | hadn’t been given that
assignment in June, I’d be travelling with you next month).

Expresion de la condicion con otras conjunciones: Consolidacion. Provided, otherwise (I’ll do
what you say provided the police are not informed).

Iniciacidn en el uso de should, were to, happen to, if it were not for, if it hadn’t been for para
expresar algo poco probable (If | were to ask you to marry me, what would you say? If you
happen to see Helen, could you ...?).

Oraciones condicionales con will and would para expresar cortesia o énfasis (If you
will/would wait here; I'll see if Ms. Green is free) y diferentes grados de formalidad: inversion
con should, were to, have/had + -ed (Hadn’t it been for their goalkeeper, United would have
lost; were | to do it, how much would | be paid?).

Formas alternativas de expresar oraciones condicionales (Supposing you won the football
pools, what would you do?; Do that again and I’ll tell mom).

GRUPO DEL NOMBRE

Concordancia de los premodificadores (determinantes y adjetivos en plural) con el nucleo
en tercera persona del singular (nombre/pronombre): Every/each (Every teacher prepares
their classes carefully).

Nombres que se usan solo en plural (premises, wages, guts, folk, vermin), préstamos (fungus-
funghi, stimulus/stimuli, corpus-corpora, criterion-criteria), irregulares (louse/lice,
species/species, ox/oxen).
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Construcciones de partitivo: Repaso de partitivos de calidad (sort[s], kind[s], type[s] of).
Ampliacién: partitivos de medida (pint, gallon, acre, loads/heaps/dozens/gallons of) y de
cantidad (speck, lump). Expresiones cuantitativas de nombres abstractos: (a piece of
advice/information; a news item). Expresiones para referirse a grupos de animales (A swarm
of locusts, a pack of wolves).

Nombres propios utilizados como comunes (a Mrs. Robinson was trying to contact you this
morning).

Consolidacion de estructuras con el genitivo: con -s para expresiones idiomaticas (at arm’s
length), titulares (Hollywood'’s studios empty), en el grupo nominal (in a day or two’s time),
el doble genitivo con -s (a work of Shakespeare’s). Iniciacién a construcciones sintacticas
especiales con el genitivo (Who is she? She is a man | know’s wife).

Posesivos: Doble posesidn (my and my brother’s business). Posicion con own (A home of my
own). Delante de -ing (He didn’t like my living here).

Demostrativos: reconocimiento del uso de this en sustitucién de a/an (We met this
wonderful man in Bristol); valor deictico con referencia temporal o para enfatizar o aclarar
(Go and tell him, this instant!; | didn’t mean that Tim). Connotacion despectiva (/t’s that man
again!).

Indefinidos: a great/good many, plenty of, a great/good deal of, far too much/many, far/a
lot fewer, far/a lot less.

Uso especial de some (That’s some computer you’ve bought!; There were some 50 diners at
the reception). Combinacién de determinantes (We had a good few e-mails this morning).
Contraste entre all/whole (All forests were destroyed/Whole forests were destroyed);
each/every (Each pupil in the school was questioned/Every child likes Christmas).

Complementos del nombre

Adjetivos:

Consolidacion y ampliacidn en el uso de adjetivos en posicidn atributiva (chief, eventual,
inner, utter) o predicativa (alike, pleased, ill). Excepciones en ciertos adjetivos generalmente
utilizados en posicidn predicativa (An extremely pleased customer).

Cambio de significado del adjetivo en posicion atributiva o predicativa (A perfect idiot/The
day was perfect, that poor man/he was extremely poor).

Consolidacion del orden con co-ocurrencia de multiples adjetivos en posicién atributiva de
opinién y cualidad (A powerful German industrial company, gorgeous Victorian greenish
suede hat).

Modificacidn de adjetivos o adverbios con adverbios que expresan la subjetividad, intenciéon
o sentimientos del hablante. (She was incredibly excited; it was terribly hot that day, so much
so that | fainted; you’re driving unusually fast, are we late or something?).

Pronombres:

Uso de it/its para expresar género comun (A child learns to speak the language of its
environment).

Reflexivos: Uso obligatorio con verbos reflexivos (She always prides herself on her academic
background).

Uso enfatico y colocacion de los pronombres reflexivos. (I myself wouldn’t take any notice/ |
wouldn’t take any notice myself). Introduccidn al uso opcional del pronombre reflexivo para
dar énfasis (Anyone but you/anyone but yourself/Anyone but you yourself!).

GRUPO DEL VERBO
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Verbos

Tiempo:

Formas para expresar presente: Will y won’t seguidos de infinitivo para hablar del
comportamiento tipico de una persona. (Tell him, but he won’t listen to you, I’m sure).
Formas para expresar pasado: Presente simple con verbos de comunicacion (/ hear you have
changed your job) y para narrar en situaciones de informalidad (And then this guy comes up
to me and says...). Uso de would para costumbres en el pasado (he would often go all day
without eating) y comportamiento tipico negativo (We broke up because he would go
through my messages when | wasn’t looking). Contraste entre would y used to (verbos de
accion y estados).

Expresion del pasado en el futuro con will + infinitivo perfecto (Tomorrow Jean and Ken will
have been married for twenty years).

Expresion de futuro: Futuro continuo (This time tomorrow I’ll be flying to Hong Kong) y futuro
perfecto (I’ll have finished my work by the time you get back): preguntar por planesy futuras
acciones (Will you be coming with us?) o para deducir (You will have finished the report, |
guess). Otras formas de expresar el futuro con ciertos verbos o expresiones (I am about to
leave. Ann’s flight is due at 6.20. He is bound to be a failure).

Modo:

Subjuntivo: Consolidacion en el empleo de “Past subjunctive” con valor hipotético en
condiciones, deseos, preferencias y expresando arrepentimiento: If, I’d rather, | wish, If only,
Suppose (Just suppose everyone were/was to give up smoking...). Contraste de estilos (/ wish
he were/was not married). “Present subjunctive” tras verbos, adjetivos y nombres que
indican necesidad, plan o intencidn en el futuro (/t is essential that every child have the same
educational opportunities). Reconocimiento del subjuntivo en expresiones formulaicas
(Come what may...; God save the Queen).

Imperativo: Uso enfatico del imperativo incluyendo el sujeto. Somebody answer the phone!
You take your hands off mel!).

Modalidad: Refuerzo y consolidacién del uso de los modales y de las expresiones que los
sustituyen en algunos tiempos verbales. Significados y contrastes en su uso (He may be here
soon; May | leave now?). Modales seguidos por distintos tipos de infinitivos (de perfecto,
continuos, pasivos (We ought to have been informed well in advance). Otros modales: Dare,
need, ought to (He needn’t/daren’t scape). Dare y need como verbos Iéxicos y como verbos
modales (/ didn’t dare speak/ He dared me to kiss John).

Formas impersonales

Infinitivo: Infinitivo en voz pasiva (She ought to be told about it). Infinitivo separado por un
adverbio “split infinitive” (I’d like to really understand Nietzsche). Infinitivos pospuestos
como sujeto de la oracion (Sometimes it’s very difficult to decide what is best for us).

Uso de los verbos let, make, see, hear, feel, watch, notice y help en sentido pasivo con to
(She was heard to say that she was fed up).

Gerundio: Uso de gerundio con el articulo y otros determinantes (The rebuilding of Coventry.
I hate all this useless arguing). Complementacion del gerundio con posesivos y con el genitivo
‘s / s’ (Do you mind my making a suggestion? I’m annoyed about John’s forgetting to pay).
Contraste con el pronombre objeto seguido de gerundio (I’m annoyed about him forgetting
to pay). Consolidacion.
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Verbos seguidos de gerundio: Repaso de algunas estructuras (I’ll get used to/I’m not used to
driving in London). Uso especial: gerundio en sentido pasivo tras need, require y want (Your
hair needs cutting. The car wants servicing).

Participio: Uso del participio en oraciones pasivas (Did you see that boy being questioned by
the police?). Oraciones de participio adverbiales (Not knowing what to do, | telephoned the
police = As | didn’t know what to do...) (It rained for two weeks on end, completely ruining
our holiday = so that it completely ruined our holiday).

Uso del participio perfecto en oraciones subordinadas adverbiales (Having finished all my
letters, | had a drink and went out).

ADVERBIO Y LOCUCIONES ADVERBIALES

Refuerzo y ampliacién de la posicién del adverbio en la oracidn: inicial, central y final.
Variacién en la posicidn para expresar énfasis (He said he would never tell them, and he never
has told them). Co-ocurrencia y posicidon en la oraciéon de adverbios y complementos
circunstanciales de frecuencia, modo, lugar y tiempo teniendo en cuenta su extension, asi
como la relacién de significado entre oraciones. Ver DISCURSO.

Adverbios y locuciones adverbiales negativos al principio de oracidn. Inversiéon del orden
sujeto — verbo (hardly, rarely, seldom, scarcely, barely, under no circumstances).
Intensificacidon de superlativos (The most highly valued minute. At the very least. It was by
far the best film. Far and away the very best solution).

Adverbios que intensifican adjetivos en grado absoluto (absolutely superb, totally convinced,
completely satisfied, utterly exhausted). Adverbios que intensifican adjetivos o adverbios
expresando la subjetividad, sentimientos e intenciones del hablante (She felt terribly
anxious; Sadly, her cat died after being run over by a car; the situation was utterly ridiculous).
Modificacion de adverbios con adverbios que expresan la subjetividad, intencién o
sentimientos del hablante. (You’re driving unusually fast, are we late or something? Her voice
quivered deliciously when she narrated the story) Ver DISCURSO.

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas

Coordinantes: Refuerzo y consolidacion de both...and; either...or; neither...nor. Eleccion de
distintas conjunciones segun la situacién y grado de formalidad (And/ besides/ in addition/
furthermore/ what’s more/ on top of that).

Subordinantes: Refuerzo y ampliacién y posibilidad de expresar la misma idea con una
proposicién principal y una subordinada, o dos proposiciones principales. Elecciéon de
distintos conectores segun la situacion y grado de formalidad. (Although/ though/ even
though/ nevertheless/ nonetheless).

Temporales: while y whilst; concesivas: while y whilst, despite/ in spite of + sujeto
(objeto/posesivo/genitivo)+-ing. Iniciacién al uso de adjetivos/adverbios + as/though+
sujeto+ verbo en oraciones con inversion enfaticas (Hard as they tried, they couldn’t reach
an agreement).

Preposiciones y posposiciones

Repaso y ampliacidn de preposiciones y locuciones prepositivas para expresar lugar, estado
o movimiento (above, over, beyond, by, up, down, back, out of, off, throughout, along,
towards, onto, among(st), within, back and forth, up and down); para expresar tiempo:
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(through, throughout, over, during, up to, within). Otras preposiciones y locuciones
prepositivas (per, unlike, versus, out of, despite, owing to, because of, via, whereby).
Locuciones prepositivas con which y when en oraciones de relativo explicativas (in which
case, at which point, as a result of which). Orden de las preposiciones en oraciones pasivas
(The children were taken good care of).

Preposiciones pospuestas con verbos (abide by, account for, comply with, refrain from,
blame on, boast about, glance at), adjetivos (hooked on; keen on; fond of; excited about) y
sustantivos (dependence on; trust in; ban on; threat to).

Locuciones prepositivas (with regard to, with a view to, by chance, for the time being; at the
end/in the end; on behalf of, off the record, on a ...-ly basis).

2. DISCURSO

Cohesion

Mantenimiento del tema: ampliacion y consolidacion del uso de procedimientos
gramaticales de correferencia: uso de demostrativos, posesivos, cuantificadores,
indefinidos, pronombres personales, adverbios, expresiones adverbiales y otras expresiones
con valor anafdrico o cataférico (aforementioned, aforesaid, listed below, in such
circumstances, the former, the latter, few/all/many such + nombre (People are predicting
about the future of technology. Few such predictions become reality).

Procedimientos Iéxicos:

Sinénimos (weak, fragile), hiperénimos e hipdnimos (flowers > carnations, daisies...), a través
de uno de los términos que entran en la definicidon (The boss, the CEO...), nominalizacién
(deter> deterrent; Radars are placed with a view to deterring people from speeding. Radars
act as a deterrent against speeding...), empleo de proformas léxicas (the matter, the
remaining question, the thing to be addressed, the truth of it all, ...).

Elipsis de sujeto y/o verbo auxiliar con and, or, but, though (She went to the party, but |
didn’t) después de adjetivo (“Would you like whole or skimmed milk”? — “Semiskimmed,
thank you”); uso de to en lugar de infinitivo completo (She wanted them to get married that
year, but he didn’t want to [get married]); después de verbo auxiliar (/ know I said I’d help,
but | didn’t/ couldn’t); en respuestas breves y “tags” (“l saw ‘Grease’ 10 times!” — “Gosh, did
you?”).

Uso de palabras o frases en sustitucidon de otras: one, so, do, neither, nor (“Does she love
him?” “I don’t think so”, “I do”. “She doesn’t like tobacco”. “Nor me”).

Concordancia de tiempos verbales adecuada a las relaciones discursivas:

Flexibilidad en el uso de tiempos verbales segin contexto. Progresién en el tiempo,
superposicion de eventos, salto atrds; desplazamientos de los valores de los tiempos
verbales. (I have wondered what would happen if women ran the world; | didn’t know that |
was going to meet so many people there).

Procedimientos para citar y para transmitir informacién: concordancia de tiempos en el
estilo indirecto; cambios de los tiempos verbales. Consolidacién y refuerzo del uso de
tiempos pasados y presentes en base a la vigencia o no de la informacién en el presente.
(They used to say they love each other/ that they loved each other, but sadly they broke up).
Invariabilidad temporal en el subjuntivo presente: insist, suggest, request, order,
recommend, propose, demand, require (The police insisted [that] the car be moved).
Conectores para relacionar partes del discurso:

Sumativos: (not only...but also..., furthermore, likewise).
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— Contraargumentativos para introducir un argumento contrario (rather, contrarily to); para
indicar comparacion o contraste (in/by contrast, in/by comparison); para matizar el primer
elemento de una argumentacion (not exactly, or better). Justificativos (for, because of that,

due to).

— Consecutivos (thus, hence).

Organizacion

e Elementos de textos orales o escritos: Consolidacion y refuerzo en el uso y alternancia de
marcadores aprendidos en este nivel y niveles anteriores. Marcadores en funcién del texto
y del registro:

o

(@]

De iniciacidn: formalismos (/ regret to inform you that...), formulaicas (the
aforementioned conclusions; the three issues to be dealt with are as follows...),
consolidacion de fdérmulas de saludo y despedida en cartas (Dear
Sir/Madam...Yours faithfully; Dear Mr. Smith...Yours sincerely; Best/Kind
Regards), introduccion del tema (/ would like to open the debate by introducing; |
am interested in dealing with...), introduccién de un nuevo tema (With reference
to, as for, regarding).

De estructuracion: ordenadores de apertura (Firstly, the first issue to be discussed
should be, to begin with); de continuacién (having dealt with...); de cierre (having
said all that...).

Para comentar (Basically; Funnily enough).

De digresion (incidentally, before | forget)

De reformulacién: explicativos o rectificativos (Better still, | mean, or rather); de
distanciamiento (Anyway, anyhow) y recapitulativos (To put it in a nutshell,
cutting a long story short...).

e Elementos propios de la conversacion (en diferentes registros y actitudes):
— Marcadores para dirigirse a alguien segun la situacién y grado de formalidad requeridos:

O

©)
@)
@)

formas de tratamiento (My apologies!; My pleasure! I’'m honoured);

saludar (How are you getting on? What’s up? );

responder a un saludo (Not bad, not bad, thank you; Mustn’t grumble, and you?);
solicitar al interlocutor que empiece a hablar (What are your thoughts about...?;
Where do you stand on...?);

empezar a hablar (Guess what...Did you know that...?); cooperar (Right on; That’s
interesting, can you elaborate on that?);

reaccionar (No way! No kidding!; Can’t believe my ears!; Good heavens!);
reforzar (Definitely!; You bet!);

implicar al interlocutor (As you [probably] know...; Well, you know that...don’t
you?);

asentir (I couldn’t agree more; That’s precisely my [own] view! My thoughts
exactly!),

disentir ([I’m afraid] | see things rather differently [myself], | guess we just don't
have the same view);

atenuar la disensidon (That’s one way of looking at it, but...; | agree with
much/most of what you said, but...; There’s some/a lot of truth in what you say,
but...; | agree with you in part, however...);

demostrar implicacion (I’m all ears, tell me; | understand 100% what you’re

saying)
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o tomar la palabra (Let me start by saying...; Sorry to interrupt, but can | say
something?...);

o pedir ayuda (/ was wondering whether...; Would you be so kind (so) as to...?);

o repetir y transmitir (He refused to come with us, She denied having gone to the
party the night before (con reporting verbs) ; what he is trying to say is...;

o anunciar el final (That’s pretty much all | have to say);

o despedirse (I’'m afraid | [really] must leave; Ta-ta!; It’s been a great pleasure
talking to you).

— Recursos para las reacciones esperadas en las situaciones e intercambios usuales (“pares
adyacentes”):

o preguntar por el estado general de las cosas — responder (How’s everything/
things?; How’s your essay coming along?; Coming along fine; cheers);

o ofrecer — aceptar (Could I/l wonder if | might give/get you...; Let me give you a
hand (with...; That’d be delightful; You are most kind);

o rehusar — insistir ([Well] that’s very sweet, but...: Thank you very much indeed,
however...; I’d love to, but unfortunately...; I’'m afraid it won’t be possible, but
thank you anyway —Are you sure of that? It’s not a problem at all for me!);

o pedir un favor — aceptar (Would you be so kind as to do me a favour?; Would you
lend me a hand?; Anyone willing to help? — Sure! What can I do for you?);

o hacer un cumplido — quitar importancia (You’re absolutely amazing, You’ve made
my day, thanks — (It’s) so lovely of you to offer, but...; No, that’s not a problem in
the slightest!; It’s all one to me!).

Cortesia

Formas de tratamiento de uso frecuente: formulas que indican tratamiento de respeto
(Sister, Governor, Madam, Your Honour); uso de please, thank you [very much indeed], many
thanks, | appreciate it, ta, cheers o similares para indicar cortesia o distancia en diferentes
registros.

Tiempos verbales matizadores, verbos modales y expresiones para las funciones sociales:
dar érdenes, pedir, corregir, mostrar desacuerdo, aceptar o denegar, etc. (Would you be
good enough to ...7). Respuestas cooperativas.

Locuciones breves asociadas a falta de cortesia a excepcidn de imperativos en situaciones
de emergencia, peligro o amenaza (Shut your face! Watch your back!). Otras declaraciones
breves asociadas a rituales o situaciones muy especificas y verbos performativos (You are
fired!; | sentence you to...).

Tiempos verbales matizadores (When will you be putting on another performance?), verbos
modales y expresiones para las funciones sociales: dar érdenes (Would you kindly shut the
door); pedir (Would you be so kind as to water the plants?); corregir (I did ask her to help
us!); mostrar desacuerdo (/ see why you think like that, but...; much to my regret, | can’t grant
you that); aceptar (That’s very kind of you; I’m really looking forward to), denegar (Under no
circumstances are you allowed to...;) pedir permiso (Would you mind [my] feeding the dog?);
aceptarlo (Go ahead!; Please, do!); denegarlo (I'd rather you didn’t!). Respuestas
cooperativas (By all means, Sure, go ahead).

Empleo de “atenuadores”: recursos gramaticales para evitar sonar descortés o demasiado
categérico y matizar al transmitir la informacién (modales, verbos |éxicos, adverbios, otros
procedimientos): | believe he didn’t behave as he should; He might not come, I’m not sure if
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you should wait for him; There were approximately/ around 10,000 people in the
demonstration.
Reconocimiento de la entonacién como atenuador o intensificador de los actos de habla:
consolidacion.

Tematizacion y focalizacion

Orden marcado frente al orden normal o no marcado de los elementos de la oracién: Orden
de los elementos del grupo nominal y de verbos con dos objetos. (The other relevant
question to be posed tonight is...; The former President of the company; Her parents had
bought her a new car -> The car that her parents had bought for her; She had been bought a
new car by her parents).

Enfasis o realce de la informacién compartida y de la informacién nueva con recursos
gramaticales (The most important thing to remember is...What | need you to tell me is...),
Iéxicos (an absolutely unforgettable experience), de entonacion (By all means! Do come with
us!) y acentuacién (Come HERE!).

Distribucion de la informacion en la frase segun extensidn de sus constituyentes, (Verbos
con dos objetos: They were given a wonderful new car which cost a fortune; The job
vacancies were offered only to those who had been previously working at the company.

Uso de la inversidn (Under no circumstances must the switch be left on) y orden marcado en
la subordinacién (Brilliant as he was...). Oraciones ‘cleft/pseudo-cleft’ (It must have been his
brother that you saw; What he’s done is spoil the whole thing). Oraciones introducidas por
‘with/without’ (Without a gardener to keep it tidy, the garden soon deteriorated).

Realce de la informacidén a través de la entonacién (The Japanese, whose industry is well
known, have broken all export records). Ver FONETICA Y ORTOTIPOGRAFIA.

Focalizacion e intensificacion mediante exclamacion (You have such great eyes!),
enumeracion (/nitially, last but not least), de repeticién (really really impressive), refuerzo
(way too expensive for us), exageracion (there were zlllions of fans at the hotel!) adverbios (/
definitely want to drop this subject altogether, is that OK?), prefijos (renowned, polyglot,
ultra-running), acentuacién o alargamiento fonico (He HASN’T said a word yet). Uso de
interjecciones y expletivos (Yippee!; Weee! Ugh!; That’s disgusting...)

3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

Ampliacién de la variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en las
diferentes situaciones formales e informales, tanto para la lengua oral como para la lengua
escrita. Vocabulario amplio y variado de las situaciones y temas trabajados: variantes
(formal/informal), estandar y registros familiares o profesionales, (discrepancy/difference,
alcoholic beverages/booze).

Sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas (To my mind, Needless to say, By and
large, To the best of my knowledge, To cut a long story short).

Colocaciones de uso frecuente (bear something in mind, speak your mind).

“Colocaciones” de uso frecuente con ciertos verbos: have (have a glimpse, have a Good cry),
have/take (have a sip, have a peep, take a stroll), take (take the blame), give (give a gasp),
play (play it by ear, play it safe). Otras “colocaciones” (elicit an answer, lodge a complaint,
cherish an idea, pursue a matter, implement measures, come to mind, voice an opinion, seize
power, an utter lie, downright false, meet a deadline).
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Verbos con una o dos particulas (bring somebody round, live/get up to). Expresiones
idiomaticas con este tipo de verbos (bring into force, get off to a good/bad start, set one’s
heart on, go to great lengths, look on the bright side).

Expresiones idiomaticas (make a move, frighten the life out of somebody, sleep a wink, poke
one’s nose into, be scared stiff). Comparaciones estereotipadas frecuentes as ... as.
Proverbios (The sky is the limit; the world is your oyster; every cloud has a silver lining).

Formacion de palabras

Formacion de palabras por derivacién y composicion. Consolidacidon de los procesos de
derivacion con prefijos y sufijos de los niveles anteriores e introduccion de nuevos sufijos: -
most (innermost), -esque (picturesque), -some (troublesome).

Formacion de palabras a partir de verbos con particula (breakdown, feedback, layout).
Diminutivos en -let (piglet), aumentativos en super- (supersensitive).

Adjetivos compuestos: (time-consuming, a first-time father, recently-built, worn-out,
rundown).

Nombres compuestos: combinacion de dos nombres (blood donor, hay fever) y de verbo y
preposicion (breakthrough, crackdown).

“Blends” (smog, tanorexic).

Siglas de uso comun (AIDS, HIV, DNA) y acrénimos (AWOL, SCUBA).

Significado

Palabras de significado abierto y sustitucién por las correspondientes precisas en el
contexto: 'say’(observe, utter, mutter), 'do’ (go about, accomplish, get round to, implement),
'like' (adore, be attached to, have a passion, have a soft spot, can’t resist), 'problem’ (hassle,
issue, setback).

Campos semanticos (process/procedure, special/particular, extra/supplementary,
nervous/apprehensive, sympathetic/compassionate, souvenir/memento).
Hiperénimos/hipénimos de vocabulario de uso comun (environmental issues: wdter
shortage, pollution, overpopulation).

Palabras anténimas usuales (strong-willed/weak-willed, strict/lenient).

Palabras  proximas que pueden producir dificultad (unreadable/illegible,
exhausting/exhaustive, conscious/conscientious).

Reconocimiento de los rasgos léxicos y definicion de palabras. Reconocimiento de la
terminologia y abreviaturas en diccionarios.

Reconocimiento del lenguaje figurado (to make a pig of oneself, as playful as a kitten), de
ciertos eufemismos o expresiones de cortesia (New prices; Economical with the truth; We'll
have to let you go; Adult films).

Introduccion al reconocimiento del léxico periodistico (drama). Reconocimiento de
expresiones aliterativas (chit-chat, tell-tale) y de 'binomials' (first and foremost, down and
out, slowly but surely, pick and choose).

Falsos amigos e interferencias |éxicas frecuentes (bizarre, honest, complexion).

4. FONETICA Y ORTOTIPOGRAFIA

Recursos fonicos

Consolidacién en la correcta distinciéon y articulacién de los fonemas vocalicos y
consonanticos. Atencidn a los fendmenos que presentan mayor dificultad: cantidad y calidad
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en los fonemas vocalicos; fonemas consonanticos al principio y final de palabra. Relajacion
articulatoria en lenguaje familiar y coloquial. “Glottal stop” (forgotten, written).

— Asimilacidon consonantica (Green Party (Greem Party); White meat (Whipe meat)).

—  “Iw] y [j]” intervocalica en discurso rapido (Will you eat that soup up [w]?; Those terrorists
can’t be armed [j]; Pay attention).

— Consolidacién de los procesos propios de la lengua que presentan mayor dificultad en la
pronunciacion: “consonant clusters”; |la r al final de palabra; el sonido [3] en silabas dtonas y
en formas atonas de articulos, pronombres, preposiciones, conjunciones y verbos auxiliares
y modales.

— Consolidacién de la correspondencia entre fonemas y letras/signos. Reconocimiento de la
representacion fonética en el diccionario. Insistencia en la pronunciacién de las grafias que
presentan mayor dificultad.

— Consolidacién de palabras con grafias similares cuya pronunciacidon diferente produce
confusion:  (rise/raise, breathe/breath). Homoéfonos (bear/bare, aloud/allowed,
sweet/suite). Homodgrafos (lead/lead > /li:d//led/; bow/bow > [bauv//bav/; tear/tear >
[tea//t1a/; wind/wind > /wind//waind/).

— Consolidacién de diptongos: Diferencia entre “diphthongal glides”: [e1], [a1], [21], [a0], [av],
y “centring diphthongs” ([13], [ea], [Ua]). Combinacion de “diphthongal glides” + [3]: [e13],
[a13], [213], [eva], [av3a]).

— Silabas acentuadas y no acentuadas. Reconocimiento y produccién de los fendmenos mas
caracteristicos: “intrusive r” (vanilla ice cream, I’'ve got no idea of the time).

— Consolidacion en la entonacién. Refuerzo y ampliacién de los patrones caracteristicos de la
entonacién: ascendente, descendente y mixtas. La entonacidon expresiva. Entonacion para
las funciones comunicativas trabajadas en los diferentes tipos de oraciones.

— Consolidacién de la entonacién en diferentes tipos de oraciones: Descendente, ascendente
y mixta.

— Entonacién en “Cleft sentences”: It + be para enfatizar el sujeto de una frase (/t was Jane who
saw Peter yesterday); para enfatizar el complemento objeto (/t was Peter (whom) Jane saw
yesterday); para enfatizar el adverbio (/t was yesterday that Jane saw Peter). Wh-/All para
centrar la atencion en la parte de la frase que el hablante quiere enfatizar (What I particularly
enjoy IS going to the theatre. All | wanted WAS my own car).

— Entonacién descendente para mostrar acuerdo total ‘definite agreement’y ascendente para
expresar acuerdo parcial ‘hesitant agreement’. Entonacién ascendente para dar consejo de
forma no impositiva y uso de las formas débiles de los modales must /mast/ o /mas/ y de
should /[ad/.

— Correspondencia entre las unidades melddicas y la puntuacién: entonacion correspondiente
al punto, la coma, los dos puntos, el punto y coma, los puntos suspensivos, la raya y el
paréntesis.

— Reconocimiento de caracteristicas sobresalientes de los patrones melddicos de las
variedades mas extendidas del inglés.

— Consolidacién de los grupos fénicos: acentos — atonicidad y entonaciéon. Ritmo, grupos
fonicos y pausas. Categorias gramaticales ténicas: sustantivos, verbos, adjetivos, adverbios
y pronombres interrogativos y reflexivos, interjecciones. Categorias gramaticales atonas:
articulos, verbos auxiliares, preposiciones, pronombres relativos, conjunciones, la particula
to. Ritmo dentro de la frase “stress-timed rhythm”.
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— Profundizar en los tonos: tipos, reconocimiento, produccion y cambios. Patrones
caracteristicos de ciertos tonos vinculados a intenciones comunicativas especificas: gratitud,
amenaza, alegria, sorpresa, tristeza, ironia, etc.

Ortotipografia

— Consolidacion de la correspondencia entre fonemas y letras: diferentes patrones de
agrupacion de letras. Insistencia en los casos en los que una misma agrupacion de letras se
corresponde con diferentes fonemas y en los casos en que un mismo fonema se representa
con distintas agrupaciones de letras. Reduplicacién de consonantes finales o inclusion de
otras letras al afiadir sufijos.

— Consolidacién en la ortografia de palabras extranjeras. Acento grafico en préstamos de otros
idiomas (fiancée).

— Uso de las letras mayusculas a principio de palabra. Representacion grafica de toda la
palabra en mayusculas para expresar énfasis (Give it to ME).

— Usos discursivos de los distintos tipos de letra (normal, cursiva, negrita, subrayado).

— Expresién de cifras y numeros: casos de escritura de las cantidades en cifras, y casos de
escritura en letras.

— Insistencia en la puntuacidn: presencia y ausencia de punto en titulares y titulos, cantidades,
fechas, etc; coma en aclaraciones e incisos que no constituyen la idea principal de la frase,
en oraciones de relativo explicativas y tras oraciéon subordinada al comienzo de frase;
ausencia de coma entre oraciones coordinadas excepto cuando hay cambio de sujeto; uso
de coma en enumeraciones y secuencias de acontecimientos, etc. Puntoy coma para separar
dos frases estrechamente relacionadas en cuanto a significado; dos puntos para empezar
una enumeracion o para aclaraciones.

— Signos de puntuaciéon menos frecuentes: puntos suspensivos, comillas, paréntesis,
corchetes, dos puntos, apdstrofe, guion, raya.

— Signos en internet (@) y teléfonos (#).

6. NIVEL AVANZADO C2

Aunque el nivel C2 se ha denominado “maestria” y se ha asociado con la competencia del hablante
nativo, el propdsito no es que el alumno alcance una competencia comparable a la del hablante
nativo o préoxima a la del hablante nativo, sino que el propésito es definir el grado de precision,
pertinencia, propiedad y facilidad en el uso de la lengua propio del habla o discurso del alumno
brillante.

Las ensefanzas de Nivel Avanzado C2 tienen por objeto capacitar al alumnado para comunicarse sin
ninguna dificultad, y con un grado de calidad como puede observarse en un hablante culto, en
situaciones de alta complejidad en los ambitos personal, publico, académico y profesional, entre
otras cursar estudios al mas alto nivel, incluidos programas de posgrado y doctorado, o participar
activamente y con soltura en la vida académica (tutorias, seminarios, conferencias internacionales);
liderar equipos interdisciplinares en proyectos complejos y exigentes, o negociar y persuadir con
eficacia a nivel de alta direccién en entornos profesionales internacionales.

Para ello, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con total
naturalidad para participar en todo tipo de situaciones, en los dmbitos personal, publico, académico
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y profesional, que requieran comprender, producir, coproducir y procesar una amplia gama de
textos orales y escritos extensos y complejos, que versen sobre temas tanto abstractos como
concretos de caracter general y especializado, tanto fuera como dentro del propio campo de
especializacion, en una gran variedad de acentos, registros y estilos, y con un rico repertorio Iéxico
y estructural que incluya expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y especializadas y permita
apreciar y expresar sutiles matices de significado.

6.1. Objetivos generales

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C2, el alumnado sera
capaz de:

1. Comprender con total facilidad, siempre que disponga de un cierto tiempo para habituarse
al acento, practicamente a cualquier interlocutor y cualquier texto oral, producido en vivo o
retransmitido, independientemente del canal e incluso en ambientes con ruido,
reconociendo significados implicitos y apreciando diferencias sutiles de estilo, incluso
cuando el texto se articule a una velocidad rapida, presente rasgos estructurales, Iéxicos o
de pronunciacién idiosincrasicos (p. e. estructuras no lineales o formatos poco usuales,
coloquialismos, regionalismos, argot o terminologia desconocida, ironia o sarcasmo), y/o
verse sobre temas incluso ajenos a su experiencia, interés o campo académico o profesional
o de especializacion.

2. Produciry coproducir, con naturalidad, comodidad, soltura y fluidez, textos orales extensos,
detallados, formalmente correctos, y a menudo destacables, para comunicarse en cualquier
tipo de situacion de la vida personal, social, profesional y académica, adaptando con total
eficacia el estilo y el registro a los diferentes contextos de uso, sin cometer errores salvo
algun lapsus linguae ocasional, y mostrando gran flexibilidad en el uso de un rico repertorio
de expresiones, acentos y patrones de entonacion que le permitan transmitir con precision
sutiles matices de significado.

3. Comprender en profundidad, apreciar, e interpretar de manera critica, con el uso esporadico
del diccionario, una amplia gama de textos extensos y complejos, tanto literarios como
técnicos o de otra indole, contemporaneos o no, en los que se utilicen un lenguaje
especializado, juegos de palabras, una gran cantidad de argot, coloquialismos, expresiones
idiomaticas, regionalismos u otros rasgos idiosincrasicos, y que puedan contener juicios de
valor velados, o en los que gran parte del mensaje se expresa de una manera indirecta y
ambigua, apreciando distinciones sutiles de estilo y significado, tanto implicito como
explicito.

4. Producir y coproducir, independientemente del soporte, e incluso a velocidad rdpida en
tiempo real, textos escritos de calidad, exentos de errores salvo algun desliz de caracter
tipografico, sobre temas complejos e incluso de tipo técnico, con un estilo apropiado y eficaz
y una estructura légica que ayude al lector a identificar y retener las ideas y los aspectos mas
significativos, y en los que transmite con precisidn sutiles matices de significado, incluidos
los usos alusivos del idioma.

5. Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas para trasladar
practicamente cualquier clase de texto oral o escrito, reconociendo significados implicitos y
apreciando diferencias de estilo, incluso cuando el texto se articule a una velocidad muy alta
o presente rasgos estructurales, |éxicos o de pronunciacién o de escritura idiosincrasicos (p.
e. regionalismos, lenguaje literario, o léxico especializado), todo ello sin dificultad,
adaptando con total eficacia el estilo y registro a los diferentes contextos de uso y mostrando
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una rigueza de expresion y un acento y entonaciéon que permitan transmitir con precisidon
sutiles matices de significado.

6.2. Objetivos especificos, contenidos y criterios de evaluacion
6.2.1. Actividades de comprension de textos orales
6.2.2.1. Objetivos

1. Comprender, independientemente del canal e incluso en un ambiente con ruido,
instrucciones detalladas y cualquier tipo de informacion especifica en declaraciones vy
anuncios publicos que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

2. Comprender cualquier informacion técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de
funcionamiento, normativas o especificaciones de productos, servicios o procedimientos de
cualquier indole, conocidos o desconocidos, y sobre todos los asuntos relacionados, directa
o indirectamente, con su profesidon o sus actividades académicas.

3. Comprender conferencias, charlas, discusiones y debates especializados, sobre temas
complejos de caracter publico, profesional o académico, aunque contengan una gran
cantidad de expresiones coloquiales, regionalismos o terminologia especializada o poco
habitual, entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

4. Comprender con facilidad las interacciones complejas y los detalles de conversaciones y
debates animados y extensos entre terceras personas, incluso sobre temas abstractos,
complejos o desconocidos, apreciando plenamente los matices, los rasgos socioculturales
del lenguaje que se utiliza, y las implicaciones de lo que se dice o se insinua.

5. Comprender conversaciones, discusiones y debates extensos y animados en los que se
participa, incluso sobre temas académicos o profesionales complejos y con los que no se
esta familiarizado, aunque no estén claramente estructurados y la relacion entre las ideas
sea solamente implicita, y reaccionar en consecuencia.

6. Comprender sin esfuerzo, y apreciar en profundidad, peliculas, obras de teatro u otro tipo
de espectaculos, y programas de television o radio que contengan una gran cantidad de
argot o lenguaje coloquial, regional, o expresiones idiomaticas, identificando pormenores y
sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes, y apreciando alusiones
e implicaciones de tipo sociocultural.

6.2.1.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar la dimensién social
del uso del idioma en la comprensidn de textos orales, y apreciacién de las sutilezas e implicaciones
de los aspectos socioculturales de la comunicacion natural, eficaz y precisa, incluyendo los usos
emocional, alusivo y humoristico del idioma, lo que supone reconocer y comprender las intenciones
comunicativas de una amplia gama de marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de
cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos, y una gran
diversidad de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

2. Competencia y contenidos estratégicos
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Utilizacidn eficaz de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, |éxicas y fonético-fonoldgicas
con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las
conclusiones apropiadas.

3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensidén de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes
orales propios de cada contexto comunicativo especifico, incluso especializado, tanto a través de
actos de habla indirectos como directos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro,
formal, solemne):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; apostillar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una
opinién; formular hipdtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresidon de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decisidn: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o
no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion,
instrucciones, opinidon, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir;
prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar;
recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar;
tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria
o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacidn, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor,
tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensién de una amplia gama de modelos contextuales y patrones textuales
complejos propios de la lengua oral monolégica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y
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en cualquier registro, apreciando un rico repertorio de recursos de produccién y procesamiento de
textos ajustados a contextos especificos, incluso especializados:

Coherencia textual: adecuacién del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccidn léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

Cohesidn textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusiéon de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticién; reformulacién; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion;
recuperacion del tema); conclusiéon del discurso: resumen / recapitulacion, indicacion de
cierre textual y cierre textual.

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintdcticas formal y
conceptualmente complejas propias de la lengua oral, segln el ambito y contexto comunicativos,
tanto generales como especificos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(numero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicién);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracidn, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacién, interrogacion, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicidn, intencion, y otros actos de habla);

el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semdnticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

relaciones légicas de conjuncidn, disyuncion, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprensién de una rica gama léxica oral de uso general, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot, y apreciacién de los niveles connotativos del significado.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos
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Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn de uso general en diversas
variedades de la lengua, y en entornos especificos segin el ambito y contexto comunicativos, y
comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos,
incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocdlicos y consonanticos y sus respectivas
combinaciones, variantes de procesos fonolédgicos de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacion,
elision, palatalizacion, nasalizacidn, epéntesis, alternancia vocalica y otros, y cambios de acento y
tonicidad en la oracidn con implicaciones sintacticas y comunicativas.

6.2.1.3. Criterios de evaluacion

10.

6.2.2.

Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que se dice y de la manera de
decirlo, y puede reaccionar en consecuencia.

Reconoce con facilidad los usos emocional, humoristico y alusivo del idioma, apreciando
diferentes variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.

Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas del uso que
se hace de los mismos.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que
pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, léxicas y fonético-fonoldgicas con el fin de inferir la actitud, la
predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.
Puede localizar informacién o seguir el hilo de la argumentaciéon en un texto oral de
estructura discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado, o en el que las
relaciones y conexiones no estan expresadas, o no siempre se expresan, de manera clara 'y
con marcadores explicitos.

Reconoce, segun el contexto y el género y el tipo textuales especificos, la intencion vy
significacién de una rica gama de exponentes orales complejos de las funciones
comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en cualquier registro
(intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

Identifica los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras sintacticas
propias de la lengua oral segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo variaciones
sintacticas de caracter estilistico (p. e. pregunta retodrica).

Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un repertorio
|éxico de recepcion oral muy amplio que incluye términos especializados, expresiones
idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (p. e. metafora), y puede juzgar su funcion
dentro del texto y con respecto al contexto.

Manifiesta una capacidad de percepcidn, sin apenas esfuerzo, de las variedades fonético-
fonoldgicas estdandar propias de la lengua meta, y reconoce los matices sutiles de significado
y las diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor, ironia, sarcasmo y otras) asociados
a los diferentes patrones de entonacién segun el contexto comunicativo especifico.

Actividades de produccion y coproduccion de textos orales

6.2.2.1. Objetivos

1.

Hacer declaraciones publicas con fluidez y flexibilidad usando cierta entonacién para
transmitir con precisién matices sutiles de significado.
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2. Realizar presentaciones convincentes ante colegas y expertos, y pronunciar conferencias,
ponencias y charlas, extensas, bien estructuradas, y detalladas, sobre temas y asuntos
publicos o profesionales complejos, demostrando seguridad y adaptando el discurso con
flexibilidad para adecuarlo a las necesidades de los oyentes, y manejando con habilidad y
enfrentandose con éxito a preguntas dificiles, imprevisibles, e incluso hostiles, de los
mismos.

3. Pronunciar conferencias o impartir seminarios sobre temas y asuntos académicos complejos,
con seguridad y de modo elocuente a un publico que no conoce el tema, adaptandose a cada
auditorio y desenvolviéndose sin ninguna dificultad ante cualquier pregunta o intervencion
de miembros de la audiencia.

4. Participar con total soltura en entrevistas, como entrevistador o entrevistado, estructurando
lo que dice y desenvolviéndose con autoridad y con total fluidez, mostrando dominio de la
situacion, y capacidad de reaccién e improvisacion.

5. Realizar y gestionar, con total eficacia, operaciones y transacciones complejas, incluso
delicadas, ante instituciones publicas o privadas de cualquier indole, y negociar, con
argumentos bien organizados y persuasivos, las relaciones con particulares y entidades y la
solucién de los conflictos que pudieran surgir de dichas relaciones.

6. Conversar comoda y adecuadamente, sin ninguna limitacién, en todo tipo de situaciones de
la vida social y personal, dominando todos los registros y el uso apropiado de la ironia y el
eufemismo.

7. Participar sin ninguna dificultad y con fluidez en reuniones, seminarios, discusiones, debates
o coloquios formales sobre asuntos complejos de cardcter general o especializado,
profesional o académico, incluso si se llevan a cabo a una velocidad muy rdpida, utilizando
argumentos claros y persuasivos, matizando con precisidon para dejar claros sus puntos de
vista, y sin desventaja alguna respecto a los hablantes nativos.

6.2.2.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingliisticos

Dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extensién la dimensién
social del uso del idioma en la produccién y coproduccion de textos orales, incluyendo marcadores
lingliisticos de relaciones sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria
popular, registros, dialectos y acentos.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacién que permitan expresar lo que se quiere
decir sin ninguna limitacidon, adecuando con eficacia el discurso a cada situacidn comunicativa
especifica de caracter complejo.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante exponentes
complejos orales de dichas funciones, adecuados a cada contexto comunicativo especifico, tanto a
través de actos de habla indirectos como directos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal,
neutro, formal, solemne):
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e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; apostillar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una
opinion; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

e Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento,
intencidn, voluntad y decisidn: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse.

e Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o
no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar;
denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacidn, instrucciones, opinion,
permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

e Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una
invitacidn; agradecer; atraer la atencidn; compadecerse; consolar; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

e Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria
o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacidn, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcién, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor,
tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccién de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua oral monoldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:

e Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de
texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccidn léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

e Cohesidn textual: organizacién interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticion; reformulacién; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacidn; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion;
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recuperacion del tema); conclusiéon del discurso: resumen / recapitulacion, indicacién de
cierre textual y cierre textual.

5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion en funcion de la intencidn comunicativa segun dmbito y contexto tanto
general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua oral para
expresar:

e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(nimero, cantidad y grado));

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccion,
destino, distancia, y disposicion);

e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

e |la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacién, interrogacidén, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcidon, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

e el modoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicion, contraste, concesidon, comparacion,
condiciodn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento y utilizacién correcta, y adecuada al contexto, de una rica gama léxica oral de caracter
general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico,
académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Seleccion, segun la intencion comunicativa, y producciéon de los patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacidon de uso general en diversas variedades de la lengua, y en entornos
especificos segun el ambito y contexto comunicativos, y transmisidén de los diversos significados e
intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas
vocalicos y consondnticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de
ensordecimiento, sonorizacién, asimilacién, elisidn, palatalizacién, nasalizacién, epéntesis,
alternancia vocalica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracién con implicaciones
sintacticas y comunicativas para expresar sutiles matices de significado.

6.2.2.3. Criterios de evaluacion

1. Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que dice y la
manera de decirlo y actla en consecuencia, adaptdndose de forma natural a la situacién y al
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w

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.

receptor, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, comunicandose
con naturalidad, eficacia y precision, utilizando diferentes variedades de la lengua y distintos
registros segun el contexto especifico de comunicacién, y expresando matices sutiles con la
ayuda de una rica gama de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.
Puede expresarse de forma conscientemente irdnica, ambigua, o humoristica.
Puede hablar sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.
Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlar y reparar
su discurso, ajustandolos con eficacia, naturalidad y precision a un contexto complejo
especifico, incluso especializado.
Sabe sortear las dificultades que pudiera tener con tanta discrecidon que el interlocutor
apenas se da cuenta.
Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de elementos
linglisticos para formular pensamientos con precisién, poner énfasis, diferenciar y eliminar
la ambigliedad, sin manifestar ninguna limitacion de lo que quiere decir.
Produce discursos claros, fluidos y bien estructurados cuya estructura légica resulta eficaz y
ayuda al oyente a fijarse en elementos significativos y a recordarlos.
Crea textos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y apropiado de una
variedad de criterios de organizacién y de una gran diversidad de mecanismos de cohesién.
Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes, utilizando los
exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente complejos, mas adecuados para
cada contexto comunicativo especifico, incluso especializado, tanto a través de actos de
habla directos como indirectos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro,
formal, solemne).
Comunica con total certeza informacion compleja y detallada.
Puede dar explicaciones coherentes de caracter tedrico.
Realiza descripciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo destacables.
Puede hacer declaraciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo memorables.
Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos concretos, y
terminando con una conclusién apropiada.
Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de relieve,
diferenciarlos y eliminar la ambigliedad.
Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, el contenido y el énfasis con
el fin de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de oyentes e interlocutores.
Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precisidn, y rebate los argumentos
de sus interlocutores con soltura y de manera convincente.
Utiliza sin problemas las estructuras gramaticales de la lengua meta, incluso aquellas formal
y conceptualmente complejas, y con efectos comunicativos mas sutiles, incluyendo
variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. singular/plural generalizador y de
modestia).
Mantiene un consistente control gramatical sobre un repertorio lingliistico complejo, incluso
cuando su atencion se centra en otras actividades, p. e. en la planificacion de su discurso o
en el seguimiento de las reacciones de los demas.
Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot, y una rica gama de expresiones con el fin de
enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir, y transmite con precision matices sutiles
de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos y de
procedimientos de modificacidn, p. e. elementos que expresan grado, o cldusulas que
expresan limitaciones.
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21. Sustituye una palabra que no recuerda por un término equivalente de una manera tan sutil

que apenas se nota.

22. Manifiesta una capacidad articulatoria segln algunas de las variedades estandar propias de

la lengua meta, y ajusta la entonacion a la situacién comunicativa, variandola para expresar
matices sutiles de significado y adaptandose a los estados de dnimo y a las diversas
intenciones pragmaticas (cortesia, humor, ironia, sarcasmo, y otras).

23. Se expresa con total naturalidad, sin esforzarse ni dudar, mediante un discurso amplio y

seguido con una fluidez natural, y se detiene sélo para considerar las palabras mas
apropiadas con las que expresar sus pensamientos, o para buscar un ejemplo o explicacion
adecuada.

24. Puede tomar la palabra, mantenerla y cederla de manera completamente natural.
25. Contribuye al progreso del discurso invitando a otros a participar, formulando preguntas o

planteando cuestiones para abundar en los temas tratados u otros nuevos, desarrollando o
aclarando aspectos de lo dicho por los interlocutores, y haciendo un resumen de las posturas
y los argumentos de éstos y, en su caso, de los suyos propios.

6.2.3. Actividades de comprension de textos escritos

6.2.3.1. Objetivos

1.

P

®

Comprender sin dificultad cualquier tipo de informacidn publica, instruccién, o disposicién
gue pueda interesar a uno mismo o a terceros, incluyendo sus aspectos sutiles y aquellos
gue pueden derivarse de su contenido.
Comprender en detalle la informaciéon y las implicaciones de instrucciones, normativas,
ordenamientos, cddigos, contratos, u otros textos legales complejos concernientes al mundo
profesional o académico en general y al propio campo de especializacion en particular.
Comprender en profundidad y detalle todo tipo de texto producto de la actividad profesional
o académica, p. e. actas, resumenes, conclusiones, informes, proyectos, trabajos de
investigacion, o cualquier documento de uso interno o de difusidn publica correspondiente
a estos ambitos.
Comprender informacion detallada en textos extensos y complejos en el ambito publico,
social e institucional (p. e. informes que incluyen datos estadisticos), identificando actitudes
y opiniones implicitas en su desarrollo y conclusiones, y apreciando las relaciones, alusiones
e implicaciones de tipo sociopolitico, socioecondmico, o sociocultural.
Comprender en detalle y en profundidad, e interpretar de manera critica, la informacién,
ideas e implicaciones de cualquier tipo de material bibliografico de consulta o referencia de
cardcter especializado académico o profesional, en cualquier soporte.
Comprender todo tipo de publicaciones periddicas de caracter general, o especializado
dentro de la propia area profesional, académica o de interés.
Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas en editoriales, articulos de fondo,
resefas y criticas, u otros textos periodisticos de cierta extension, tanto de caracter general
como especializado, y en cualquier soporte, en los que gran parte del mensaje se expresa de
una manera indirecta o ambigua, o que contienen numerosas alusiones, o juicios de valor
velados.
Comprender con facilidad y en detalle cualquier tipo de correspondencia personal, y formal
de caracter publico, institucional, académico, o profesional, incluida aquella sobre asuntos
especializados o legales, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de
formalidad y las posturas, tanto implicitas como explicitas, de los remitentes.
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9. Comprender sin dificultad, e interpretar de manera critica, textos literarios extensos de
cualquier género, tanto clasicos como contemporaneos, apreciando recursos literarios
(similes, metaforas, etc.), rasgos de estilo, referencias contextuales (culturales,
sociopoliticas, histéricas, o artisticas), asi como sus implicaciones.

6.2.3.2. Competencias y contenidos

1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar la dimensién social
del uso del idioma en la comprensidn de textos escritos, y apreciacién de las sutilezas e
implicaciones de los aspectos socioculturales de la comunicacién escrita, incluyendo los usos
emocional, alusivo y humoristico del idioma, lo que supone reconocer y comprender las intenciones
comunicativas de una amplia gama de marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de
cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, y dialectos, y una gran diversidad
de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Seleccidn y aplicacidon eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se pretende
o se requiere en cada caso, y utilizacion de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, |éxicas
y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor,
y sacar las conclusiones apropiadas.

3. Competencia y contenidos funcionales

Comprensidn de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes
escritos de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de
habla indirectos como directos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal,
solemne):

e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; apostillar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una
opinion; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

e Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento,
intencidn, voluntad y decisidn: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse.

e Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o
no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion,
instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir;
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prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar;
recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar;
tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria
o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, aprecio o simpatia, aprobacion y desaprobacion,
arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepciéon, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacién, satisfacciéon, sorpresa y extrafieza, temor,
tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado:

Coherencia textual: adecuacién del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato
de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccién de estructuras sintacticas, seleccidn léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

Cohesidn textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticién; reformulacién; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion;
recuperacion del tema); conclusiéon del discurso: resumen / recapitulacion, indicaciéon de
cierre textual y cierre textual.

5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua escrita, segin el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como
especificos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(nimero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccidn,
destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
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e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

e |a modalidad ldgica y apreciativa (afirmacién, negacidn, interrogacién, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicidn, intencidn, y otros actos de habla);

e el modoy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicion, contraste, concesidon, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprensién de una rica gama léxica escrita de uso general, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Comprensiéon de los significados generales y especificos, segin el contexto de comunicacion,
asociados a las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato;
valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacién; adaptacion ortografica
de préstamos; variantes en la representacién grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o
los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

6.2.3.3. Criterios de evaluacion

1. Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que lee y de sus modos de
expresion, y puede reaccionar en consecuencia.

2. Reconoce con facilidad los usos emocional y alusivo del idioma, apreciando diferentes
variedades de la lengua y cambios de registro y de estilo.

3. Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas del uso que
se hace de los mismos.

4. Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mds adecuadas para comprender lo que
pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, |éxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la
predisposicidon mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones adecuadas.

5. Puede acceder a cualquier fuente de informacién escrita con rapidez y fiabilidad.

6. Puede evaluar, de forma rapida y fiable, si las fuentes son o no relevantes para el fin o la
tarea en cuestion.

7. Puede localizar informacién relevante, asi como comprender su tema, contenido vy
orientacion, a partir de una lectura rapida del texto.

8. Busca con rapidez en textos extensos y complejos de diversos tipos, incluidos los menos
habituales, y puede leer textos de forma paralela para integrar informacion contenida en los
mismos.
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9. Utiliza sin dificultad diccionarios monolinglies de su area de especializacion (medicina,
economia, derecho, etc.).

10. Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencién y
significacidn de una rica gama de exponentes complejos de las funciones comunicativas o
actos de habla, tanto indirectos como directos, en cualquier registro (intimo, familiar,
informal, neutro, formal, solemne).

11. Comprende los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras sintdcticas
propias de la lengua escrita segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo
variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. metdfora gramatical).

12. Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un repertorio
|éxico de lectura muy amplio que incluye términos especializados, expresiones idiomaticas y
coloquiales, regionalismos y argot.

13. Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (p. e. metafora), y puede juzgar su funcién
dentro del texto y con respecto al contexto.

14. Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una rica gama de
convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital, de
cardacter general y especializado.

6.2.4. Actividades de produccion y coproduccidn de textos escritos
6.2.4.1. Objetivos

1. Tomar notas y apuntes detallados y fidedignos en reuniones, seminarios, cursos o
conferencias, incluso mientras se continla participando activamente en los mismos,
reflejando tanto las palabras utilizadas por el hablante como las implicaciones, alusiones o
inferencias de lo que éste dice.

2. Negociar el texto de acuerdos, resoluciones, contratos o comunicados, modificando
borradores, y realizando correccion de pruebas.

3. Escribir resefias, informes o articulos complejos que presentan una argumentacién o una
apreciacion critica de textos técnicos de indole académica o profesional, de obras literarias
o artisticas, de proyectos de investigaciéon o trabajo, o de publicaciones y otras resefias,
informes o articulos escritos por otros.

4. Escribir informes, articulos, ensayos, trabajos de investigacidn y otros textos complejos de
caracter académico o profesional en los que se presenta el contexto, el trasfondo tedrico y
la literatura precedente; se describen los procedimientos de trabajo; se hace un tratamiento
exhaustivo del tema; se incorporan y resumen opiniones de otros; se incluyen y evaltan
informacién y hechos detallados, y se presentan las propias conclusiones de manera
adecuada y convincente y de acuerdo a las convenciones, internacionales o de la cultura
especifica, correspondientes a este tipo de textos.

5. Escribir, independientemente del soporte, cartas o mensajes personales en los que se
expresa de una manera deliberadamente humoristica, irdnica o ambigua.

6. Escribir, independientemente del soporte, correspondencia formal compleja, clara, exenta
de errores y bien estructurada, ya sea para solicitar algo, demandar u ofrecer sus servicios a
clientes, superiores o autoridades, adoptando las convenciones estilisticas y de formato que
requieren las caracteristicas del contexto especifico.
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6.2.4.2. Competencias y contenidos

1. Competencia vy contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios, y apreciacién de las sutilezas e
implicaciones de los aspectos socioculturales de la comunicacién escrita, para la produccién y
coproduccién de textos escritos, incluyendo los usos emocional, alusivo y humoristico.

2. Competencia y contenidos estratégicos

Aplicacion natural y eficaz de las estrategias discursivas y de compensacidon mas adecuadas en cada
caso para elaborar una amplia gama de textos complejos ajustados a su contexto especifico, incluso
especializado, planificando el mensaje y los medios en funcién del efecto que se quiere o se debe
producir sobre el receptor.

3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes
escritos de dichas funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a
través de actos de habla indirectos como directos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal,
neutro, formal, solemne):

e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; apostillar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una
opinién; formular hipdtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.

e Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento,
intencién, voluntad y decisidn: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad
de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a
hacer algo; prometer; retractarse.

e Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o
no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar;
denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacién, instrucciones, opinidn,
permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

e Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener
el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una
invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la bienvenida;
despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

e Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante
determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria
o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacidn, aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion,
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arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepciéon, desinterés e interés, desprecio,
disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion,
orgullo, preferencia, resentimiento, resignacidn, satisfaccién, sorpresa y extrafieza, temor,
tristeza, vergiienza; lamentar; reprochar.

4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de
la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso
especializado:

Coherencia textual: adecuacién del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato
de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccién de estructuras sintacticas, seleccién léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

Cohesidn textual: organizacién interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la
unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introducciéon del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticién; reformulacién; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion;
recuperacion del tema); conclusién del discurso: resumen / recapitulacion, indicacién de
cierre textual y cierre textual.

5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccidn en funcion de la intencién comunicativa segin dmbito y contexto tanto
general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua escrita para
expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad
(ndmero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccién,
destino, distancia, y disposicién);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones
temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad légica y apreciativa (afirmacién, negacién, interrogacion, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcidon, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacién; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

relaciones ldgicas de conjuncidn, disyuncion, oposicién, contraste, concesién, comparacion,
condiciodn, causa, finalidad, resultado, y correlacion.
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6. Competencia y contenidos Iéxicos

Utilizacidn correcta, y adecuada al contexto, de una rica gama léxica escrita de uso general, y mas
especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y
profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Utilizacidn correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficas de la lengua meta,
incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortogréaficos y de
puntuacion; adaptacién ortografica de préstamos; variantes en la representacién grafica de
fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

6.2.4.3. Criterios de evaluacion

o

Escribe textos complejos extensos y de calidad, mostrando un dominio de los recursos
linglisticos que le permite expresarse sin ninguna limitacién, con gran riqueza estructural y
Iéxica, y con total correccion.

Escribe textos complejos con claridad y fluidez, con un estilo apropiado y eficaz y una
estructura légica que ayudan al lector a encontrar las ideas significativas, exentos de errores
y en los que transmite con precisidn sutiles matices de significado, incluidos los usos alusivos
del idioma.

Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que escribe y la
manera de decirlo y actlia en consecuencia, adaptandose de forma natural a la situacion y al
destinatario, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias,
comunicandose con naturalidad, eficacia y precision, utilizando diferentes variedades de la
lengua y distintos registros segun el contexto especifico de comunicacién, y expresando
matices sutiles con la ayuda de una rica gama de expresiones idiomaticas, coloquiales,
regionales y de argot.

Puede expresarse por escrito de forma conscientemente irdnica, ambigua, o humoristica.
Puede escribir sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.

Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlary reparar
su texto escrito, ajustandolos con eficacia, naturalidad y precisidon a un contexto complejo
especifico, incluso especializado.

Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de elementos
lingliisticos para formular pensamientos con precisién, poner énfasis, diferenciar y eliminar
la ambigliedad, sin manifestar ninguna limitacién de lo que quiere decir.

Crea textos escritos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y apropiado de
una variedad de criterios de organizacién y de una gran diversidad de mecanismos de
cohesion.

Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes, utilizando los
exponentes de dichas funciones, formal y conceptualmente complejos, mas adecuados para
cada contexto comunicativo especifico, incluso especializado, propios de la lengua escrita,
tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en cualquier registro (intimo,
familiar, informal, neutro, formal, solemne).

10. Comunica con total certeza informacién compleja y detallada.
11. Puede dar explicaciones coherentes de cardcter tedrico.
12. Realiza descripciones claras y detalladas, y a menudo destacables.
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13

14.

15

16.

17.

18.

19

20.

6.2.5.

Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos concretos, y
terminando con una conclusion apropiada.

Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de relieve,
diferenciarlos y eliminar la ambigiiedad.

Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, contenido y énfasis con el fin
de convencer de la validez de su postura a distintos tipos de destinatarios.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precisidn, y rebate los argumentos
de sus corresponsales con soltura y de manera convincente.

Utiliza sin problemas y sin errores las estructuras gramaticales propias de la lengua escrita,
incluso aquellas formal y conceptualmente complejas, y con efectos comunicativos mas
sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e. estructuras pasivas).
Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot, y una rica gama de expresiones con el fin de
enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir, y transmite con precision matices sutiles
de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos y de
procedimientos de modificacidn, p. e. elementos que expresan grado, o cldusulas que
expresan limitaciones.

Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta, tanto de caracter general
como mas especifico, e incluso especializado, para producir textos escritos exentos de
errores de ortografia, formato, estructura, distribucién en parrafos y puntuacidn; si acaso,
puede presentar algun desliz tipografico ocasional.

Se relaciona con el destinatario con total naturalidad, flexibilidad y eficacia.

Actividades de mediacion

6.2.5.1. Objetivos

1.

4.

Trasladar oralmente con la precision necesaria el sentido general, la informacién esencial,
los puntos principales, los detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes tanto implicitas
como explicitas, asi como las posibles implicaciones, de textos orales o escritos de alta
complejidad estructural o conceptual, o que presenten rasgos idiosincrasicos (regionalismos,
lenguaje literario, léxico especializado, etc.), identificando las diferencias de estilo y registro,
asi como matices de intencionalidad.

Parafrasear y resumir en forma oral informacidn e ideas provenientes de diversas fuentes,
reconstruyendo argumentos y hechos con la debida precisién, de manera coherente y sin
omitir detalles importantes ni incluir detalles o elementos innecesarios, con naturalidad y
eficacia.

Hacer una interpretacién simultanea sobre una amplia serie de asuntos relacionados con la
propia especialidad en diversos ambitos, trasladando con la suficiente precision sutilezas de
registro y estilo.

Mediar con eficacia y total naturalidad entre hablantes de la lengua meta o de distintas
lenguas, en cualquier situacion, incluso de caracter delicado o conflictivo, teniendo en
cuenta las diferencias y las implicaciones sociolingliisticas y socioculturales, y reaccionando
en consecuencia.

Tomar notas escritas detalladas para terceros, con notable precision y estructuracion,
durante una conferencia, reunién, debate o seminario claramente estructurados y sobre
temas complejos dentro o fuera del propio campo de especializacién.

138



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

6. Trasladar por escrito con la debida precisién el sentido general, la informacién esencial, los
puntos principales, los detalles mds relevantes, y las opiniones y actitudes tanto implicitas
como explicitas, asi como las posibles implicaciones, de textos escritos u orales de alta
complejidad estructural o conceptual, o que presenten rasgos idiosincrasicos (regionalismos,
lenguaje literario, Iéxico especializado, etc.), identificando las diferencias de estilo y registro,
asi como matices de intencionalidad.

7. Parafrasear y resumir en forma escrita, con total correccién y eficacia, de manera coherente
y sin incluir detalles irrelevantes, informacion e ideas contenidas en diversas fuentes,
trasladando de manera fiable informacién detallada y argumentos complejos.

8. Traducir, con la ayuda de recursos especificos, fragmentos extensos de textos estructural y
conceptualmente complejos, incluso de tipo técnico, sobre temas generales y especificos del
propio interés, tanto dentro como fuera del campo propio de especializacién, trasladando
de manera fiable el contenido de la fuente, y respetando en lo posible sus rasgos
caracteristicos (p. e. estilisticos, |éxicos, o de formato).

6.2.5.2. Competencia y contenidos interculturales

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacidn, incluso en situaciones delicadas o conflictivas, con total naturalidad y
eficacia: autoconciencia cultural; conciencia de la alteridad; conciencia sociolingtistica;
conocimientos culturales especificos; conocimientos culturales especializados; observacién;
escucha; evaluacidn; analisis; interpretacidn; puesta en relacidn; adaptacién (incluida resiliencia
emocional); ecuanimidad; gestion del estrés; metacomunicacidn; resolucién creativa de problemas;
liderazgo; respeto; empatia; curiosidad; apertura de miras; asuncion de riesgos; flexibilidad;
tolerancia; perspectiva de género; valores universales.

6.2.5.3. Criterios de evaluacion

1. Aprecia en profundidad las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos de la comunicacion para desenvolverse de manera natural y con comodidad
en cualquier contexto de mediacion.

2. Es plenamente consciente del cardcter relativo de los usos y convenciones, creencias y
tabues de distintas comunidades y de las suyas propias, y puede explicar, comentar y analizar
las semejanzas y diferencias culturales y linglisticas de manera extensa y constructiva, asi
como superar posibles barreras o circunstancias adversas en la comunicacién poniendo en
juego, de manera casi automatica a través de la internalizacidn, su competencia intercultural
y sus competencias comunicativas lingliisticas.

3. Se comunica eficazmente y con la precisién necesaria, apreciando, y siendo capaz de utilizar,
todos los registros, diferentes variedades de la lengua, y una rica gama de matices de
significado.

4. Sabe seleccionar con gran rapidez, y aplicar eficazmente, las estrategias de procesamiento
del texto mas convenientes para el propdsito comunicativo especifico en funcion de los
destinatarios y la situacion de mediacién (p. e. seleccién, omisidn, o reorganizacion de la
informacion).

5. Produce textos coherentes, cohesionados y de calidad a partir de una gran diversidad de
textos fuente.

6. Transmite con total certeza informacion compleja y detallada, asi como los aspectos mas
sutiles de las posturas, opiniones e implicaciones de los textos, orales o escritos, de origen.
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6.2.6. Recursos lingiiisticos

1. GRAMATICA

ORACION

Actitud del hablante y modalidades de la oracion simple y compleja: Repaso en profundidad
de niveles anteriores. Estructura de la oracién enunciativa, interrogativa, imperativa,
exclamativa, desiderativa y dubitativa (+ afirmativas, negativas y pasivas).

Interrogativas alternativas con subordinadas de complejidad creciente y elipsis (Would you
like to come with us, drive to John’s yourself or stay in?; Are you going to help me or keep
sitting and staring at me?) e interrogativas negativas (/s it not easier to study a bit every day
instead of cramming the day before the exam?; Can you not do the shopping for once?).
Doble negacidn en variedades no estandar de la lengua (Ain’t got no money left, sorry).
Formas no estandar de perifrasis y verbos frecuentes (gonna, wanna, gotta, tellin’, askin’):
(He’s always sayin’ somethin’ about us all, | don’t wanna see him; Gotta go, see ya!).
Estructura de las oraciones enfaticas y oraciones no enfaticas vistas en etapas anteriores en
base al nivel discursivo, supra-oracional, no al oracional; principios de organizacion del
discurso: elecciones sintacticas dependientes de la informacidon nueva en contraste con la
informacidn dada previamente en el discurso (For her birthday, Anna got a new car. This car
she was given by her grandparents: They had told her that...) y la tendencia a la colocacidon a
principio y final en la frase de elementos simples y complejos respectivamente (Ejemplo:
Sujeto (S)/ Atributo (A): Smoking (S) is such an unhealthy habit (A); It was impossible (A) at
that time to know that the Earth wasn’t flat (S), so...).

Concordancia. Repaso de los casos mas singulares vistos en niveles anteriores. Ausencia de
concordancia: there en registro coloquial (There’s lots of questions | want to ask about him).
Concordancia del verbo con nombres colectivos (His company’s legal team is/are
investigating the matter/ The NY audience is/were their usual reserved selves). Concordancia
gramatical y concordancia “ad sensum” (An increasing number of people believes/believe
that...). Concordancia en casos de aposicidon (This most hard-working employee and most
loyal friend is going to retire after devoting 25 years to our company). Concordancia en casos
singulares de variedades no estandar y regionales de la lengua (You is kind, you is smart, you
is important; They was real nice).

Orden de los elementos en la oracidn: Consolidacion en el uso de cleft y pseudo-cleft y el
énfasis de los distintos elementos posibles en cada tipo (It was because of pity that |
accepted; It has been only thanks to your help that we finished on time; What I'd love now
is to go home; What I’'m dying for is a weekend away); en la inversién de sujeto — verbo con
adverbios o expresiones adverbiales negativas (Not only did she write short stories, but she
was also a painter; Seldom did he speak about his own feelings; Hardly had I arrived when...;
Not a single word was uttered during the evening).

Consolidacién en el empleo de inversién con otras estructuras sintacticas (condicionales:
Had you told me what was happening...; Adjetivos, verbos y adverbios: Much though she
loved him...); Inversién de sujeto-verbo con y sin verbo auxiliar con adverbios vy
complementos de direccion o movimiento (Up and down the aisle she walked). Pronombres
0 grupos nominales como sujeto y con el verbo to be y otros verbos en la determinacion de
la inversion.
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Cleft sentences introducidas por The + modificador + thing/matter/issue/factor + is that...
(The third aspect to be considered is that we don’t know how much money...The last point
that I’'d like to talk about is whether it’s possible to...). Pseudo-clefts introducidas por
How/Where/ Why (How you are going to get the money is something that does not concern
me; Why she was chosen for the job is because her father had been donating enormous
amounts of money; Where they went that day is something that we never knew).
Consolidacion y ampliacion del nimero de posibles estructuras sintacticas de oraciones
exclamativas con so/ such. Such con distintos tipos de sustantivos, singulares, contables e
incontables, con y sin articulo y adjetivos. So y such con inversidn verbo-sujeto con y sin
verbo auxiliar (So close!; Such amazing memories, | can’t explain!; Such were my feelings for
her!; We had such incredible weather!). Oraciones exclamativas con How + adverbio +
subordinada (How quickly can a situation change!) o How+ subordinada (How | wished | had
done things differently! How I loved him!).

Oraciones imperativas: Consolidacion del imperativo con sujeto mencionado en vocativo
para enfatizar (Ms. Jones, take a seat, please). Imperativo negativo con Don’t you...! Para
advertir o reprender: (Don’t you ever tell me what | must do!; Don’t you forget to bring the
visa when you fly!) Alternativas al imperativo con distintos verbos modales dednticos, los
gue intentan cambiar o influir sobre el comportamiento del oyente (You shouldn’t need a
dictionary or thesaurus to finish this written assignment; | can’t do any of this by myself, you
know?; You might as well tell me what he said).

Oraciones desiderativas: Repaso en profundidad para el dominio de estructuras con “unreal
past tenses” | wish, if only con referencia al pasado (/ wish | had never met her). | wish, if only
seguido de would o could (I wish I could go, I’'m knackered; If only he would stay); It is (high)
time, would rather/sooner, I’d prefer con distinto sujeto en oracion principal y subordinada
y con infinitivo de perfecto (/’d rather you refrained from lighting that cigarette, thank you/
I’d rather have stayed at home last night; I’d prefer it if you came with us, not them; It’s time
you stopped complaining about your life and do something to change what you don’t like).
Consolidacién de la elipsis de elementos de la oracién en oraciones de participio, oraciones
sin verbo, sintagmas adjetivos pospuestos (Although [she was] heartbroken, she decided to
stay in that city and start anew; While [he was] still married, he kept on meeting his first
girlfriend in secret; The employees [who were] harassed refused to say anything about the
incident).

Voz pasiva con construcciones complejas y menos frecuentes: modales + infinitivo simple,
modales + infinitivo perfecto (/ needn’t be told what | have to do next; she oughtn’t to be
given everything she wants, or she’ll become absolutely useless and spoilt). Con infinitive
perfecto (The painting was then believed to have been destroyed in the fire) y continuo (I
really can’t stand being told what | should do with my life). Oracién pasiva como
complemento de preposiciones (She was so grateful for having been helped all those years).

Oracion compleja

Cambios en el estilo indirecto: Dominio en el manejo de tiempos verbales, pronombres y
expresiones temporales. Oraciones para transmitir peticiones, sugerencias, instrucciones, y
consejos indirectos: verb + to infinitivo/-ing o con that, dependiendo del verbo introductorio
o la estructura utilizada tras dicho verbo (He suggested going to the cinema/ He suggested
that we should watch that new movie; The suspect denied having stolen the money).
Subordinacién adverbial:
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— Repaso en profundidad de la estructura de subordinadas adverbiales de etapas anteriores,
incidiendo especialmente en los tipos de conectores, su posicién en la oracion, usos segun
el registro y la posibilidad de emplear dos oraciones principales con otros conectores
(Although she had a headache we went out that night/ Despite her (having a) headache we
went out/ She had a headache. We went out though; If you hadn’t studied so hard you would
have failed/ Thank God you studied. Otherwise, you would have failed).

— Consolidacién en el uso de oraciones de participio presente, perfecto y pasado y relaciones
implicitas de significado entre oraciones (Thinking that it was the only solution, she fled the
country; Having finished their homework, the children went swimming; Utterly charred, the
stew looked absolutely revolting).

— Comparativas: Empleo de estructuras as if/ though..; as..as.. en frases
comparativasvdentro de oraciones de sintaxis mas compleja que en niveles anteriores (He
behaves asvif he didn’t know what had happened; Keeping one’s friendships nowadays isn’t
as easyvas it used to be when we were younger).

— Consecutivas: Consolidacion en el empleo de so..that../such + (a/an) + (adj) +
nombre...that...en oraciones de complejidad creciente. (The movie was so horrible that.../ It
was such a terrible movie that we had no choice but to leave and go for an early dinner; | felt
so shocked that day that in spite of having a lot of experience it was as if | hadn’t done it a
single time before).

— Final: Consolidacion de oraciones finales con in order [for + nombre] [not] to + infinitivo, so
as [not] to. Oraciones finales con in order that + clause, for + -ing (This is necessary in order
foryou to be able to finish it on time; A kabuki brush is the one used for blending the compact
powder); Consolidacién de in case, for fear para referirse a una finalidad negativa (/
swallowed two pills at once for fear that | suffered from tonsillitis during my holidays) with a
view to + -ing y expresiones equivalentes (The project was drawn with a view to improving
the facilities and amenities in the neighbourhood; The scheme is aimed at redeveloping the
most deprived sites).

— Concesiva: Repaso en el uso de yet en combinacidn con although (although he hadn’t eaten
anything for ages, yet he looked strong and healthy); Consolidacién en la expression formal
de la concesion con as, though y that (Much though | tried, | wasn’t able to solve the
problem).

— Pronombres en —ever con may: (However much it may cost, we’ll buy it; Wherever she may
be, she assured she’d be back by 10, However hard she tries, she never gets it right).

— Condicional: Consolidacién de los tiempos verbales y estructura en condicionales irreales o
imposibles y condicionales con verbos modales seguidos de distintos infinitivos (Hadn’t you
cheated in the exam, you would be coming with us on holiday instead of studying) y
expresiones que los sustituyen (But without your help, | would have had to do it all myself).

— Condicionales mixtas: Consolidacion (If | hadn’t eaten it, | wouldn’t be sick now; If | hadn’t
been given that assignment in June, I’d be travelling with you next month). Expresién de la
condicién con un nimero creciente de conjunciones alternativas y condicién implicita: In the
event that, otherwise, on condition that, so long as (I'll do what you say on condition that the
rest of the staff are not told; | will lend you my car so long as you return it tomorrow with a
full deposit).

— Uso de should, were to, happen to, if it were not for, if it hadn’t been for para expresar algo
poco probable (If I were to ask you to marry me, what would you say? If you happen to see
Helen, could you ...?): Consolidacién. Mismas estructuras con inversién sujeto-verbo: Were
it not for the guests, the wedding would have been disastrous.
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Oraciones condicionales con shall en la proposicién principal para hablar de consecuencias
inevitables (If I do not receive a reply within two months, | shall take this matter to court; If
things continue like this, we shall be obliged to develop different sources of energy).
Consolidacion en el uso de will y would para expresar cortesia o énfasis (If you will/would
help me; I’ll see if | can finish the assignment).

Inversidn con should, were to, have/had + -ed (Should you need anything else, please let us
know; Hadn’t it been for this last-minute solution, he’d have been fired immediately; Were |
to tell you what she said, would you keep it a secret?). Apreciacion del efecto discursivo del
empleo de las estructuras con inversién: Ver DISCURSO.

GRUPO DEL NOMBRE

Repaso y consolidacion: Nucleo: Formacion de palabras. Clases de sustantivos: Blends
(brunch, Interpol), Clippings (ad, pram, PM) y conversion (Project - to project; record - to
record).

Concordancia con el ndcleo en tercera persona del singular (nombre/pronombre).
Consolidacion: Everybody wanted to ask his or her questions at any cost; Everyone thinks
they know the answers.

Plural de nombres compuestos (assistant managers, civil servants), consolidacién del plural
en préstamos (focus-foci; phenomenon-phenomena; kibbutz-kibbutzim), e irregulares (ox-
oxen, brethren, hypotheses). Incontables empleados como contables con cambios de
significado (/ wasn’t used to receiving those small kindnesses; Abstractions was all that was
discussed that night, no particular examples were given).

Nombres propios utilizados como comunes con articulo determinado (This is the Mr.
Richardson you were telling us about yesterday, right?).

Partitivos: Repaso y amplicacién. Expresiones para referirse a grupos de animales (A swarm
of locusts, a pack of wolves), personas (a gang of criminals, a bench of judges) y de objectos
(a deck of cards).

Posesivos: Consolidacion en el uso de posesivos (y alternancia con pronombres objeto)
delante de -ing (I really need to finish this and your interrupting me isn’t helping at all).
Consolidacion en el uso de genitivo con nucleo nominal obvio (Let’s go to Audrey’s; She’s at
the dentist’s for the second time this month) y/ o implicito o ya mencionado (She’s not my
mother, but Norah’s). Consolidacion de estructuras con el genitivo en postmodificacion (He
finally divorced what’s her name’s daughter) del genitivo en estructuras mdas complejas
(Yesterday | met a girl | know’s boyfriend) y del doble genitivo con -s (I just read a poem of
Robert Frost’s). Doble genitivo delante del nucleo del grupo nominal (We were staring at
John’s mother’s car for like 15 minutes). Apostrofo no seguido de <s> tras nombres en
singular (The species’ name, Tritonia khaleesi, was given to the newly-discovered slug
because of its resemblance to the character’s hair).

Demostrativos: Revision del uso de this en sustitucion de a/an (And then there’s this
character, Calaf, that solves the three riddles in no time) para dar viveza a la narracion; del
valor deictico con referencia temporal o para enfatizar o aclarar (We left Paris that same
year; It wasn’t that woman that | referred to, | didn’t mean that Tim). Empleo de thaty those
con sentido negativo (Please put all that food away from me! It looks disgusting). Empleo de
this nombre + of + posesivos, con connotacidn generalmente positiva (This kindness of his is
what made me take notice of him at the very beginning).
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Indefinidos: Many a+ nombres en singular (The turn of events has raised many a question
that we must solve now); Little+ (nombres incontables) No + nombres contables/incontables
(And then | realised that she had little or no time for me, so | left).

Complementos del nombre

Adjetivos:

Consolidacién en el uso de un nimero creciente de adjetivos de un sustantivo, con los dos
ultimos de la secuencia unidos por “and” (That guy can be really intrusive, manipulative,
selfish and self-absorbed).

Consolidacion en el empleo de la co-ocurrencia de multiples adjetivos en posicidn atributiva
de opinién y cualidad (/ bought a wonderful vintage black Italian dress).

Modificacién del nombre con un rango creciente de adjetivos de grado para expresar la
intensidad (We couldn’t go to the opera because of the prohibitive prices of the last tickets;
she always takes care of all the tiny insignificant details).

Grado: Comparativos y superlativos.

Empleo de comparativos con no/not any y not that much+ comparativo (That car is not any
cheaper than mine; our cousin is no taller than Rosie, both are the same height; We finished
university the same year, she can’t be that much older than | am). Consolidacion en el uso
del superlativo absoluto (sin the) para denotar los extremos en la escala (She’s most
extravagant, always wearing most amazing clothes and jewellery; | heard Bill Gates is most
generous, giving millions of dollars yearly to different charities). Ampliacion de
conocimientos en los adjetivos irregulares (farthest/furthest, oldest/eldest) y empleo de
adjetivos como slightest o faintest para enfatizar el punto minimo de la escala. (I’'m sorry,
but | can’t help, | haven’t got the faintest idea where he might have gone).

Pronombres:

Posesivos: Revisidon de los usos de los pronombres posesivos como sujetos y complementos
de la oracién (Hers wasn’t a very good job; Mary and John divorced because theirs was a very
bad relationship) y en estructuras sintacticas especiales: postmodificador de sustantivos con
la preposicion of (This is Tim, a friend of mine; This little light of mine) y expresiones cargadas
emocionalmente (Gosh, how I hate that boyfriend of yours!; of course, he was wearing those
hideous brownish trousers of his).

Reflexivos: Revision del uso enfatico y colocacidon de los pronombres reflexivos. (I myself
wouldn’t know what to say to her /Il wouldn’t know what to say to her myself). Consolidaciéon
en el uso opcional del pronombre reflexivo para transmitir énfasis (That could never happen
to anyone but you/anyone but yourself). En el marcador discursive as for myself en la
expresion de opinidn personal (As for myself, | can tell you | will do all | can to make this
company succeed).

Reciprocos: Consolidacién del empleo de pronombres reciprocos y la diferencia entre each
other y one another (We told all the truth to each other and parted; We should try and love
one another a bit more) Each + nombre/pronombre como sujeto seguido de the other(s)
como complemento directo. (Each of us should tell the other member of the couple about
their best qualities; Each member of the family gave the others a few presents).

De cantidad: Many are the + nombre, A lot/ Much como sujetos de la oracion como recursos
para presentar el foco informativo de la oracién (Many are the reasons that led me to choose
this topic for my PhD; A lot/ Much has been said about the Law of Attraction, but...).
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De sustitucion: Revisién de One(s) y none como recursos de sustitucion. Empleo de The
one(s) that...en clefts como recurso para presentar el foco informativo (None of those will
do; these are the ones that we need for our home).

GRUPO DEL VERBO

Tiempo:

Revisién de los usos comunes de los tiempos verbales de niveles anteriores

Consolidacién en los usos especiales de los distintos tiempos verbales pasados, presentes y
futuros.

Formas para expresar presente: Revision de Will y won’t para hablar del comportamiento
tipico de una persona (She will say she has no money to see if we lend her some). Presente
continuo con adverbios y expresiones de frecuencia para describir situaciones negativas (/
never go out with them because they’re constantly arguing). Presente continuo como
recurso para atenuar ruegos y afirmaciones (/t’s very important for me, so I’'m asking you to
come with me).

Formas para expresar pasado: Pasado continuo con adverbios que denotan excesiva
frecuencia para describir situaciones pasadas consideradas como negativas (They splitted up
because he was always calling and seeing his ex). Presente perfecto como recurso para
introducir hechos relevantes (The mall has been reopened, which will translate into dozens
of new jobs). Presente perfecto continuo tras Not only e inversion como recurso para
enfatizar (Not only have | been working on the report, | have finished it). Pasado perfecto
simple y continuo en combinacion con distintos adverbios y estructuras sintacticas, con y sin
inversion (Had | been meeting him, you’d have been the first to know).

Expresion de futuro: To be going to+ infinitive con verbo principal precedido por distintos
adverbios (To begin with, | am going to quickly outline the objectives of this meeting; He’s
been fired! Now, her secretary is going to kindly ask him to gather all his belongings and
leave). Consolidacion en el uso del futuro continuo (By this time next year I’ll be finishing my
PhD), especialmente para preguntar por planes y futuras acciones de forma educada (Will
you be joining us at the ceremony?). El futuro perfecto simple en oraciones interrogativas
(Will he have finished yet?) y futuro perfecto continuo para especular sobre una situacion
presente (You look exhausted, I’'m sure you’ll have been working all day).

Consolidacién y ampliaciéon en el uso de otras formas de expresar futuro (to be about to do
something; to be bound to; to be due). Futuro en el pasado: (She was about to call him when
her doorbell rang. Surprisingly, it was him; the baby was due on March 15th, but was actually
born two weeks earlier). Usos de shall: Para ofrecer y hacer sugerencias (/I’'m tired, shall we
make a move?) expresar determinacion (We shall not require your services ever again),
predicciones en registro formal (If I finish my assignment here, | shall be relocated to the
London office as of March next year). Only when... + presente simple con will en la oraciéon
principal con inversidn (Only when she tells us the story will we know all the details of what
really happened).

Modo:

Subjuntivo: Consolidacion en el uso de “Past subjunctive” con valor hipotético en
condiciones, deseos, preferencias y expresion del arrepentimiento: I’d rather, | wish, If only,
suppose (Just suppose | were/ was the one to lend you that money...) y en el contraste de
estilos (/ wish he were/was completely different from the way he is). I’d rather + infinitivo
perfecto (I’d rather not have eaten that much seafood: | got gastroenteritis) “Present
subjunctive” tras verbos, adjetivos y nombres que indicant necesidad, plan o intencion en el
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futuro (It is necessary that you come here immediately). Uso del subjuntivo en expresiones
formulaicas y con May al comienzo de oracion (God bless them; Long live the Queen; May all
your wishes come true).

— Imperativo: consolidacion del uso del imperativo en situaciones consideradas como
negativas, apelando al interlocutor (Don’t you dare speak to me like that again!) o referidas
a la tercera persona singular o plural (Let them make their own mistakes, only like that they’ll
learnl!).

e Modalidad:

— Consolidacion de los distintos usos de los modales en registros formal e informal (Can I/
Could I/ May | leave now?) y de las expresiones que los sustituyen en algunos tiempos
verbales. Consolidacion de los significados y contrastes en sus distintos usos (He might
attend the conference; She might have been terribly hurt; You might have told me) y de los
distintos tipos de infinitivos cuyo significado completan: de perfecto, continuo, pasivos (/
should have been told about any changes in the present situation to do my job properly; You
can’t have been looking much at it; you have to have finished high-school to start university).

— Ampliacidn en el conocimiento de las caracteristicas gramaticales y usos retdricos de los
verbos modales, asi como en la utilizacion de éstos con adverbios o en estructuras sintacticas
del nivel como inversién o elipsis, etc:

o Modales en frases negativas (Used not to/ oughtn’t + infinitivo sin to/mustn’t: | used
not to go out much with my friends from school; you oughtn’t have told her that; It
mustn’t have been easy at all).

o Modales en frases interrogativas, con valor retérico (need/ought): (Need | continue
doing all this? Ought we help them considering they don’t do anything about it? How
can we solve this quickly?).

o Modales modificados por un numero creciente de adverbios (possibly, clearly,
obviously, undoubtedly, completely, totally, definitely...) ala hora de expresar distintas
ideas y opinion personal (must/would): (There must obviously be something else we
can do about it; We definitely didn’t know where to go that day; Undoubtedly, she was
going to do it on her own terms).

o Modales empleados para expresar deducciones: certeza e imposibilidad (can’t /
must(n’t) y have to have+ participio: You mustn’t have been looking,; They can’t have
left because the lights are on; You have to have seen that car, it was a Maserati!).

o Modales en estructuras con inversién (must, might: Not only must you pass the exam,
but also help at home; Try as | might, | couldn’t help them).

o Modales con los que presentar conclusiones y resumenes (It may be concluded that
there is a lot of room for improvement), posibilidades, indicando las mas légicas
cuando no hay solucidon mejor: may/might as well (We may/might as well do what she
advised us to do), especulando sobre el pasado (couldn’t have+ participio: She couldn’t
have broken it on purpose because it was her favourite poster).

o Modales en oraciones subordinadas: Shall tras condicionales (If criminal rates keep
rising, we all shall consider whether to get guns for defense), may en concesivas con
whoever, wherever, whenever, etc. (Whoever you may meet, be sure you treat them
with kindness).

o Estructuras negativas con el verbo to be con significado modal (certain, likely, obliged,
bound not to...: She’s not likely to come because she was sick; They’re not obliged to
do the assignment because it’s optional).
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— Otros modales: Dare, need, ought to (He needn’t/daren’t scape). Consolidacion en el uso de
dare y need como verbos |éxicos y como verbos modales (/ wouldn’t dare tell anyone what
they should do/ He dared me to convince Mary to stay at my place in July). Dare en pasado
(They didn’t dare tell me what he had said).

—  Would/ wouldn’t (y estructuras equivalentes: be always, keep +-ing, etc) para hablar del
comportamiento tipico negativo en el pasado: Ver VERBOS. TIEMPOS.

e Formas impersonales:

— Infinitivo:

o Revisién del infinitivo en los distintos tiempos de la voz pasiva (She must have been
advised against doing that) y no utilizacidon de todos los posibles tiempos pasivos (*A
lot of new vacancies have been being given to young employees). Consolidacién del
empleo de infinitivos separados por adverbios “split infinitives” para incrementar la
formalidad o distanciarse de la afirmacion (/t was totally impossible for me to really
understand how she felt; They apparently had been working all day long). Consolidacion
en el uso de infinitivos pospuestos de elevada complejidad y extensiéon como sujeto de
la oracion (Sometimes it’s very difficult to decide what is the best decision for us to
make) frente a estructuras sencillas a principio de oracidn (Smoking is one of the most
unhealthy habits).

o Empleo de la estructura I would hate to + infinitivo para realzar y transmitir sentido de
autoridad (/ would hate to make you sit this test again, so do your best and study for it).

o Empleo del infinitivo en determinadas estructuras comparativas y condicionales
(so+adjetivo+as to+infinitivo; As if + infinitivo...If | were to/Were | to + infinitivo).

— Gerundio:

o Consolidacion y dominio en el uso de gerundio con el articulo y otros determinantes
(The refurbishing of our summer house is taking too long. She couldn’t stand all that
stupid rambling about silly conversation topics), en la complementacién del gerundio
con posesivos y con el genitivo ‘s /s’ (She did not mind my not going to her birthday
party; We were all surprised at Peter’s shouting at us in the street) y en el empleo de
la alternativa informal del pronombre objeto seguido de gerundio (We were all
surprised at him shouting at us in the street).

o Verbos seguidos de gerundio: Consolidacion y dominio en el uso de las estructuras
aprendidas en los niveles anteriores con especial hincapié en su uso tras preposiciones
y phrasal o phrasal-prepositional verbs. Gerundio tras verbos de significado similar a
los del phrasal verb (e.g. go on/keep on/ continue doing something; feel like/fancy
doing something).

o Gerundio tras preposiciones en voz pasiva (She was thankful for having been invited
to the wedding).

— Participio:

o Consolidacion y dominio en los usos del participio aprendidos en niveles anteriores.

o Participio en oraciones pasivas (Can you see that child being dragged by her teacher?).

o Oraciones de participio adverbiales (Not having any instructions, he decided he would
complete the project how he saw fit; She told me she had been going out with him in
secret, inadvertently giving me the perfect excuse to end our friendship).

o Participio perfecto en oraciones subordinadas adverbiales (Having finished university,
she went on to work at her father’s company).

ADVERBIOS Y LOCUCIONES ADVERBIALES
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— Refuerzo y ampliacién del adverbio delante del verbo en la oracién con el objetivo del
hablante de expresar distancia respecto a lo que afirma (They apparently have many things
to do so they cannot come to the wedding; She supposedly arrived yesterday night).

— Consolidacion en el uso de un nimero cada vez mayor de adverbios complementados por
modificadores y complementos (When | said I'd pay, she almost instantly told me she’d
come; He’d spend months thinking about how he was going to single-handedly solve the
problem for his own good).

— Dominio en el uso de adverbios y locuciones adverbiales en casos de co-ocurrencia: posicién
en la oracién de adverbios y complementos circunstanciales de frecuencia, modo, lugar y
tiempo teniendo en cuenta su extension.

— Consolidacién en el empleo de adverbios y locuciones adverbiales negativos al principio de
oracion y en el uso de la inversion del orden sujeto — verbo en situaciones formales (hardly,
rarely, seldom, scarcely, barely, under no circumstances).

— Intensificacién de superlativos (The most highly valued customer in our shop; At the very
least, we can say it was a most brilliant performance. It was by far the best film; The second
best was miles behind, artistically speaking).

— Consolidacion del uso de adverbios que intensifican adjetivos en grado absoluto (absolutely
superb, totally convinced, completely satisfied, utterly exhausted) asi como de los adverbios
que intensifican adjetivos o adverbios que expresan la subjetividad, sentimientos e
intenciones del hablante (She felt incredibly scared; Unfortunately there isn’t much more we
can do about it).

ENLACES

Conjunciones y locuciones conjuntivas
— Coordinantes:

o Empleo de nor seguido de inversién tras oraciones negativas (She wasn’t working at
that time, nor did she want to find a job).

o Consolidacién en el uso de so seguido de inversidn tras oraciones positivas con los
distintos auxiliares (They broke up because he was a very dominant person, and so
was she; | can take her to the airport, sure, but so can you!).

o Empleo de and yet en oraciones donde se introduce una idea que contrasta con la
anterior y proporciona informacién inesperada (He didn’t want to have children and
said he wasn’t in love. And yet, she asked him to move in with her).

— Subordinantes:

o Revisién de los distintos conectores y ampliacion de las posibilidades al expresar la
misma idea con distintas estructuras sintacticas (Although/ though she was
exhausted, she went out with us that night; though exhausted, she went out with us
that night. | told them many times not to lend him money, they did though; In spite of
my telling them not to lend him money, they did it). Eleccién de distintos conectores
segun la situacién y grado de formalidad (You can come but you’ll get bored; Everyone
is invited to attend the conference; however, most are likely to find it terribly boring).

o Refuerzo y ampliacion de las alternativas menos frecuentes y mas formales en
subordinadas: Temporales con while y whilst; concesivas con while y whilst;
adjetivos/adverbios + as/though + sujeto + verbo en oraciones con inversién enfaticas
(Hard as they tried, they couldn’t reach an agreement); despite/ in spite of + sujeto
(objeto/posesivo/genitivo) +-ing;
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o Empleo de in that en contexto formal, si existe una expansion tematica y una
explicacion en profundidad de una idea (It is true that surveillance cameras can be a
great deterrent against crime, in that criminals know that they can be recorded
committing these crimes).

Preposiciones y posposiciones
— Consolidacion en el uso de las preposiciones y locuciones prepositivas y pospuestas vistas en
niveles anteriores y ampliacién del conocimiento en C2 del régimen preposicional y de las
preposiciones pospuestas a verbos, adjetivos y sustantivos.

2. DISCURSO

Cohesion
— Mantenimiento del tema: ampliacién y consolidacién

o Dominio en la capacidad de alternar el uso de un numero creciente de procedimientos
gramaticales de correferencia: demostrativos, posesivos, cuantificadores, indefinidos,
pronombres personales, adverbios, expresiones adverbiales y otras expresiones con
valor anafdrico o cataférico vistos en niveles anteriores, atendiendo a la seleccién y
organizacién de las expresiones en base al registro utilizado y a los principios de
organizacién de las distintas partes del discurso (These factors are as follows; the
hypothetical situations previously accounted for; such characteristics will be the ones
to be tackled in the next section; in subsequent sessions).

o Procedimientos léxicos: sindnimos en el contexto (delicious/delightful/lovely;
painful/excruciating pain), hiperénimos e hipénimos (building _ coop; block of flats,
bungalow, villa...), a través de uno de los términos que entran en la definicidon (The
girl; the teenager, the 14-year-old...), nominalizacion (Project > projection; Most
conflicts arise from people’s projections of what they don’t like about themselves when
interacting with...), empleo de proformas |éxicas (the question/ the factor/ the issue/
another consideration/ perspective that should be definitely taken into account in our
discussion is...).

o Dominio en el uso de distintas formas de elipsis vistas en niveles anteriores: De sujeto
y/o verbo auxiliar con and, or, but, though (I know | said I’d help, but | didn’t, sorry, |
couldn’t) después de adjetivo (“What are you, a vegetarian or a vegan”? —
“Pescatarian”); uso de to en lugar de infinitivo completo (I don’t know why you keep
doing things | can do by myself. | told you many times not to [do those things]);
después de verbo auxiliar (/ told you that | was coming, and | have); en respuestas
breves y “tags” (“I have just eaten ten Cali rolls!” — “Have you? You’ll get sick!”); uso
de palabras o frases en sustitucidén de otras: one, so, do, neither, nor (“She said she
wouldn’t be coming to the party”. “Neither will I. | don’t like Jean”. “I didn’t attend
their wedding”. “I did. It was very moving”).

— Concordancia de tiempos verbales adecuada a las relaciones discursivas:

o Consecucién del dominio en el uso de tiempos verbales segun contexto. Progresion
en el tiempo, superposicion de eventos, salto atras; desplazamientos de los valores
de los tiempos verbales. (Lately, I’'ve been wondering what would’ve happened if he’d
never accepted that job in the UK, what my life would be like now; Had you told us
before, you could come with us next summer; One never knows what they’ll be doing
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Organizacion

five years from now; It happened the previous summer/ last summer/ a year ago/the
year before).

Procedimientos para citar y para transmitir informacién: concordancia de tiempos en
el estilo indirecto; cambios de los tiempos verbales. Uso de tiempos pasados y
presentes en base a la vigencia o no de la informacion en el presente como en niveles
anteriores. Ampliacién del nimero de reporting verbs empleados en estilo indirecto
gue resumen la informacién dada en estilo directo (“No, it wasn’t me.l’d never do such
a thing” > She denied having done such a thing. “I’m sorry but | will not lend you any
more money”> “He categorically refused to help him financially”/His refusal to further
help him financially was absolutely final”). Consolidacion de las estructuras que
completan dichos reporting verbs.

Consolidacién en el uso de subjuntivo presente con invariabilidad temporal: insist,
suggest, request, order, recommend, propose, demand, require (The police insisted
[that] the car be moved).

Conectores para relacionar partes del discurso:

(@)

Consolidacidn en el uso de conectores en oraciones con relaciones de coordinacion y
equivalentes relaciones de subordinaciéon (ejemplo: Although/though final/ despite +
-ing / notwithstanding) y reflexiones acerca de las distinciones de registro y grado de
formalidad y adecuacidn al interlocutor.

Elementos de textos orales o escritos: Alternancia de marcadores aprendidos en este nivel y
niveles anteriores. Analisis de la importancia en la eleccion de estructuras y marcadores para
la consecucidn de uniformidad en el registro utilizado.

Marcadores en funcion del texto y del registro:

(@)

De iniciacién: formalismos (Much to our regret, we must inform you that the position
at this company is no longer available...), formulaicas (the conclusions to be drawn are
as follows, there are some rules to be complied with/ three requirements to meet...),
dominio en el uso de formulas de saludo y despedida en cartas (To whom it may
concern; Best/Kind Regards) introduccion del tema (The first factor to be considered;
it is essential to introduce the notion...), introduccién de un nuevo tema (/t is turn now
for; Having dealt with...we shall now discuss...).

De estructuracién: repaso de ordenadores de apertura, de continuacién y de cierre
vistos en niveles anteriores. Para comentar (Particularly; Incredible though it may
seem; oddly enough). De digression (coincidentally; Momentarily, | must digress to tell
you...). Repaso y prdactica con marcadores de reformulacién: explicativos o
rectificativos (Mind you; that is to say; what | truly mean is...; or better put...); de
distanciamiento (very interesting, shall we continue with the topic at hand?; Now is
not the moment for that issue) y recapitulativos (It all comes down to...; the morale of
all of this is...).

Elementos propios de la conversacién (en diferentes registros y actitudes): Repaso de los
marcadoresy recursos empleados en intercambios cotidianos ya vistos en niveles anteriores,
concediendo especial atencién a la importancia de utilizar los exponentes mas adecuados
atendiendo al interlocutor, la situacién, grado de formalidad y el propdsito de la
comunicacion.
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Cortesia

Tiempos verbales matizadores, verbos modales y expresiones para las funciones sociales:
dar érdenes, pedir, corregir, mostrar desacuerdo, aceptar o denegar, etc. Respuestas
cooperativas.

o Tiempos verbales matizadores (When will you be coming to our summer house?),
verbos modales en usos basicos de niveles anteriores y los vistos en C1y C2 (Must you
say everything that goes through your head?; Need | go on explaining?; You mustn’t
have been paying too much attention!) y expresiones para las funciones sociales.

o Empleo de “atenuadores”: recursos gramaticales para evitar sonar descortés o
demasiado categérico y matizar al transmitir la informacidn (modales, verbos |éxicos,
adverbios, otros procedimientos): | reckon there exist many other ways to put an end
to that situation; He shouldn’t smoke so much, I’'m not certain whether I’ll be able to
attend to the ceremony; We always met at 6-ish, in the same cafeteria, on a weekly
basis.

Consolidacién del conocimiento y practica creciente en el uso de los distintos tipos de
entonacién en sus distintas funciones para la consecucion de los matices que aporta la
entonacion como atenuador o intensificador de los actos de habla.

Tematizacion y focalizacion

Orden marcado frente al orden normal o no marcado de los elementos de la oracidn:
Consolidacién del empleo de inversidon con elementos iniciales negativos y de significado
negativo y adverbios y locuciones adverbiales de lugar y movimiento; y demds contextos
sintacticos donde se produce (22 y 32 condicionales; adverbios y adjetivos con so; such;
infinitivo con y sin to; oraciones de participio presente y pasado, etc).

Profundizacidén en los recursos de niveles anteriores para lograr enfasis o realce de la
informacion compartida y de la informacion nueva con recursos gramaticales (Believe it or
not, it is precisely because she adored him that she broke up with him...; What | want from
you is a bit of understanding..), |éxicos (We bought ridiculously delightful knickknacks in that
vintage flea-market), de entonacién (Absolutely! Please, do ask anything you don’t know!) y
acentuacion (It was HIM, not Peter who asked us to leave!).

Distribucion de la informacidn seglin extension de sus constituyentes, Consolidacion del
conocimiento de la colocacion de los constituyentes para lograr continuidad tematica (He
told us that he was going to succeed no matter what it took. And succeed he did!) y de la
tendencia a la colocacién al principio en la oracién de informacion compartida y al final de
la informacion nueva (That day | went to our favourite park. There, | lived the most
extraordinary event one can imagine: | met the man that would eventually become my
husband). Consolidacidn en el uso de la inversidon con elementos negativos (Seldom did he
express any feelings for her, so she left him; Little did we know what lay in store for us; No
sooner had | arrived than she started to complain) y otros elementos (May: May you make
all your dreams come true; adjetivos y adverbios con so/such: So terrible was the situation
that we had to take urgent measures; adverbios y locuciones preposicionales temporales y
espaciales de posicion y movimiento: (On the doorstep were the roses she had asked him for)
y orden marcado en la subordinacién (Try as he might, he failed miserably...). Oraciones
‘cleft/pseudo-cleft’ (It can’t have been out of pity that she decided to go out with him; What
| love most is to travel somewhere different every year). Oraciones introducidas por
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‘with/without’ (Without a bit of goodwill from you, it is impossible to achieve anything you
set out to).

Andlisis del efecto retdrico conseguido en el discurso mediante el empleo de los distintos
recursos para enfatizar los elementos mdas importantes de la oracién considerada
individualmente o en relacion a las demas oraciones adyacentes. Contraste con oraciones
con el mismo significado desprovistas de recursos de énfasis (/ loved him a lot but I couldn’t
be with him> Much though | loved him, | couldn’t be with him; If you hadn’t come, | would
have had to...>Hadn’t you come, | would have...).

Realce de la informacion a través de la entonacidon (The American Constitution says that
anyone is entitled to life, liberty and the pursuit of happiness, not to happiness, but its
pursuit). Ver Recursos fénicos en FONETICA y ORTOTIPOGRAFIA.

Focalizacion e intensificacion mediante exclamacion (What a wonderful movie!),
enumeracion (The first point to tackle will be, yet another issue is, the last point to be dealt
with...), de repeticion (an absolutely incredible and amazing adventure), refuerzo (infinitely
more beneficial for him), exageracién (I’ve told you this like a million times! My eyes were
bleeding, | couldn’t believe what | saw!) adverbios (/ absolutely have no intention to... Never
again will there be an artist like him), prefijos (polyamory, ultraorthodox), acentuacién o
alargamiento fénico (We had been waiting WAY TOO much time for the wedding day).

Uso de interjecciones y expletivos (For God'’s sake, it was bloody freezing! That hamburger
cost frigging 542!).

3. LEXICO Y SEMANTICA

Vocabulario

Dominio de la variedad de expresiones para cumplir las funciones que se trabajan en las
diferentes situaciones formales e informales, tanto para la lengua oral como para la lengua
escrita. Vocabulario amplio y variado de las situaciones y temas trabajados: variantes
(formal/informal), estandar y registros familiares o profesionales (residence/abode,
offspring/children).

Variedades histdricas, formas arcaicas (thee, thou, thy).

Consolidacion de los sintagmas lexicalizados y secuencias estereotipadas.

Ampliacién de “colocaciones” de uso frecuente con ciertos verbos: give (give a gasp, give a
chuckle), go (go haywire). Otras “colocaciones” (alleviate fears, avert a catastrophe,
downright false, lodge a complaint).

Consolidacion de verbos con una o dos particulas. Expresiones idiomaticas con este tipo de
verbos.

Ampliacién de expresiones idiomaticas (sleep a wink, poke one’s nose into something, be
scared stiff). Comparaciones estereotipadas frecuentes as... as. Proverbios (A stitch in time
saves nine, Let sleeping dogs lie; The world is your oyster).

Formacion de palabras

Formacion de palabras por derivacién y composicion. Consolidacidon de los procesos de
derivacion con prefijos y sufijos de los niveles anteriores.

Dominio en la formacidon de palabras a partir de verbos con particula.

Nombres compuestos: combinacion de dos nombres (blood donor, hay fever).
Profundizacién en los fendmenos de derivacion cero y conversién de palabras (record - to
record, project - to project), “Clipping” (ad, pram, PM me) y “Blends” (Interpol).
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Consolidacién de siglas de uso comun y acrénimos.

Onomatopeyas referidas a animales (purr, neigh, croak, crow, howl). Otros sonidos
onomatopéyicos (gasp, pop, burp, boo, bump).

Interjecciones (Whoa!, Hush!).

Significado

Ampliacién y consolidacion de palabras de significado abierto y sustitucién por las
correspondientes precisas en el contexto: problem (catch, hindrance, hassle, issue, setback),
walk (stroll, ramble, wander), laugh (titter, giggle, snicker, chuckle, guffaw), look (gaze,
glimpse, skim, peek, stare).

Consolidacién de campos semanticos e introducciéon a aquellos relacionados con los fines
especificos del inglés: (law-embezzlement, economy- bull/bear market, etc.).

Ampliacién de hiperénimos/hipénimos de vocabulario frecuente y especifico (scarlet,
vermelion, carmine, crimson).

Polisemia y doble sentido en palabras. Obtencién del significado por el contexto (she is a
crane operator / There are whooping cranes in Denmark).

Palabras proximas que pueden producir dificultad (corps/corpse, council/counsel,
compliment/complement, industrial/industrious).

Consolidacién en el reconocimiento de los rasgos l|éxicos y definicion de palabras.
Reconocimiento de la terminologia y abreviaturas en diccionarios.

Consolidacién en el reconocimiento del lenguaje figurado de ciertos eufemismos o
expresiones de cortesia.

Reconocimiento del léxico periodistico (axe, bid, blaze, clash). Reconocimiento de
expresiones aliterativas (wishy-washy, riff-raff) y de 'binomials'.

Reconocimiento y ampliacion de los falsos amigos e interferencias Iéxicas frecuentes.

4. FONETICA Y ORTOTIPOGRAFIA

Recursos fonicos

Consolidacién e insistencia en la correcta distincidn y articulacién de los fonemas vocalicos
y consondnticos. Atencion a los fendmenos que presentan mayor dificultad: cantidad y
calidad en los fonemas vocalicos; fonemas consondnticos al principio y final de palabra.
Relajacion articulatoria en lenguaje familiar y coloquial.

Consolidacién y dominio de la asimilacién consondntica.

Consolidacion y dominio de /w/y /j/ intervocalica en discurso rapido (Will you eat that soup
up /w/?; Those terrorists can be armed /j/; Pay attention).

Consolidacién e insistencia en los procesos propios de la lengua que presentan mayor
dificultad en la pronunciacién: “consonant clusters”; la “r” al final de palabra; el sonido /a/
en silabas atonas y en formas atonas de articulos, pronombres, preposiciones, conjunciones
y verbos auxiliares y modales.

Consolidacion de la correspondencia entre fonemas y letras/signos. Reconocimiento de la
representacion fonética en el diccionario. Insistencia en la pronunciacién de las grafias que
presentan mayor dificultad.

Dominio en la producciéon de palabras con grafias similares cuya pronunciacion diferente
produce confusién.
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Consolidaciéon y dominio en la produccion de diptongos: Diferencia entre “diphthongal
glides”: /e1/, /a1/, /o1/, /au/, /av/, y “centring diphthongs” (/13/,/€3/, /v3/). Combinacion de
“diphthongal glides” + /3/: /e13/, /a13/, /213/, /ava/, /ava/.

Profundizacién en las silabas acentuadas y no acentuadas. Profundizacién en el
reconocimiento y produccion de los fendmenos mas caracteristicos: “intrusive r” (vanilla ice
cream, I’'ve got no idea of the time).

Consolidacién en la entonacién. Refuerzo y ampliacion de los patrones caracteristicos de la
entonacién: ascendente, descendente y mixtas. La entonacién expresiva. Entonacién para
las funciones comunicativas trabajadas en los diferentes tipos de oraciones.

Consolidacion de la entonacién en diferentes tipos de oraciones: Descendente, ascendente
y mixta.

Dominio en la entonacién en “Cleft sentences”.

Dominio en la entonacion descendente para mostrar acuerdo total ‘definite agreement’y
ascendente para expresar acuerdo parcial ‘hesitant agreement’. Entonaciéon ascendente
para dar consejo de forma no impositiva y uso de las formas débiles de los modales must
/mast/ o /mas/y de should /[ad/.

Profundizacién en la correspondencia entre las unidades melddicas y la puntuacién:
entonacién correspondiente al punto, la coma, los dos puntos, el punto y coma, los puntos
suspensivos, la raya y el paréntesis.

Profundizacién en el reconocimiento de caracteristicas sobresalientes de los patrones
melddicos de las variedades mas extendidas del inglés.

Reconocimiento de las variedades fonéticas menos habituales del inglés.

Ortotipografia

Dominio en la correspondencia entre fonemas y letras: diferentes patrones de agrupacién
de letras. Insistencia en los casos en los que una misma agrupacion de letras se corresponde
con diferentes fonemas (<ch>: church /tf/, machine /[/, chemistry /k/) y en los casos en que
un mismo fonema se representa con distintas agrupaciones de letras (/i:/ feel, meat,
receive). Reduplicacion de consonantes finales o inclusién de otras letras al afiadir sufijos.
Dominio en la ortografia de palabras extranjeras. Acento grafico en préstamos de otros
idiomas.

Consolidacion y ampliacion de las diferencias ortograficas entre las variantes mas frecuentes
del inglés.

Dominio en el uso de las letras mayusculas a principio de palabra.

Consolidacién en los usos discursivos de los distintos tipos de letra (normal, cursiva, negrita,
subrayado).

Consolidacién en la expresion de cifras y nimeros: casos de escritura de las cantidades en
cifras y casos de escritura en letras.

Insistencia y dominio en la puntuacion.

Consolidacién en el uso de signos de puntuacién menos frecuentes: puntos suspensivos,
comillas, paréntesis, corchetes, dos puntos, apostrofe, guidn, raya.

Divisidn silabica de la palabra en los finales de linea: uso del guion.

Ampliacién en el uso de signos en internet (@) y teléfonos (#).
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7. METODOLOGIA

7.1. Métodos de trabajo

Las enseflanzas de nuestro departamento estan orientadas a los procesos y, por lo tanto, la
metodologia que se sigue no es algo afadido, sino que forma parte intrinseca del enfoque,
objetivos, contenidos y evaluaciéon. En esta programacion queda definida una metodologia
orientada a la accion comunicativa, o a aprender usando la lengua para cumplir tareas de interés
para los alumnos. Una metodologia basada en las tareas implica aprender usando la lengua para los
fines para los que se utiliza normalmente; “no basta con realizar actos de habla o actividades de
lengua aisladamente —insiste el MCER—, sino que es necesario que éstos se inserten en un contexto
social mas amplio, en una tarea, para adquirir pleno sentido”. En un nivel bdsico, la escasez de
recursos linglisticos permite realizar sélo tareas sencillas, pero suficientes para que motiven al
alumno a aprender lo necesario para cumplirlas; en los niveles intermedio y avanzado, la
complejidad de las tareas ird aumentando.

En el proceso que prepara para llevar a cabo esas tareas:

e Se activan las estrategias de aprendizaje y de comunicacion;

e seintegra el desarrollo de las destrezas o actividades comunicativas;

e se guia al alumno para la apropiacién de los recursos linglisticos y de los aspectos
socioculturales que hacen posible esa accidn en la nueva lengua.

Las actividades de comprension, expresidn, interaccién y mediacidn, tanto orales como escritas, se
practican, de esa manera, con un proposito claro, el requerido por la tarea; los recursos linglisticos
necesarios se aprenden unidos a la funcién que expresan y el conocimiento del contexto favorece
la adecuacion sociolingistica.

En el proceso de aprendizaje, mas que empezar presentando formas para funciones determinadas,
se motivara y guiard a los alumnos para que, a partir de una necesidad o interés comunicativos,
descubran ellos mismos esas formas. Para ello es importante, primero, crear (o aprovechar) la
necesidad comunicativa, hacer explicito qué es lo que se necesita saber en la lengua extranjera para
cumplir esa necesidad, guiar la atencion del alumno para encontrar esos recursos en textos orales y
escritos, practicar con ellos, interiorizarlos y resolver la necesidad comunicativa motivadora. Esa
forma de trabajar facilita el aprender a aprender, capacidad que se estimularad constantemente
favoreciendo el desarrollo de estrategias de comunicacién y de aprendizaje. La funcién y actitud del
profesor, estimulando al descubrimiento, guiando, proporcionando recursos, mas que explicando y
solucionando todos los problemas, son clave para ese desarrollo personal.

En definitiva, nuestra metodologia se plantea como el aprendizaje a través de la interaccidén entre
alumnado, profesorado y materiales, y, por lo tanto, a la hora de organizar nuestras actividades y
de dar nuestras clases en todos los cursos, se tendrdn en cuenta los siguientes factores y criterios:

e Primacia del concepto de adecuacidon comunicativa sobre la mera correccién gramatical. Se
tendera al desarrollo de la competencia comunicativa del alumno, dando preferencia al
hecho de comunicar y transmitir ideas de forma comprensible mas que al de expresarse con
perfecta correccidn linglistica. Las explicaciones gramaticales y los ejercicios formales seran
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un complemento y una ayuda para que el alumno se pueda comunicar con eficacia. Se
pretende no subordinar el desarrollo del curso a unos contenidos lingtisticos previos, sino
abordar éstos como exposicién descriptiva a posteriori de los actos de comunicacién
lingliistica, haciendo hincapié en el uso practico mas que en la simple memorizaciéon de
estructuras.

e Integracién de todos los tipos de actividades de lengua dentro del desarrollo de la
competencia comunicativa. Segun el MCER, “la competencia lingliistica comunicativa que
tiene el alumno o usuario de la lengua se pone en funcionamiento con la realizacion de
distintas actividades de la lengua que comprenden la comprension, la expresion, la
interaccion o la mediacion”. Nuestro enfoque metodoldgico pretende desarrollar en los
alumnos las cuatro destrezas basicas de comprensién y expresion, tanto orales como
escritas, y de interaccion y mediacién, diferenciandolas por niveles. Se insistird en la
importancia de la lectura de textos en lengua inglesa como actividad a disfrutar en el tiempo
libre. También en la influencia de dicha actividad en el desarrollo de las habilidades implicitas
en el ejercicio de la redaccion.

e Adaptacién a las necesidades reales de comunicacion de alumnos heterogéneos. Con el fin
de motivar a nuestros alumnos y de prepararlos para el uso eficaz de la lengua inglesa en un
entorno real, a la hora de elegir las actividades y tareas de clase se aplicaran los criterios de
la autenticidad, la utilidad, y la relevancia para ellos. Asi pues, con una dificultad gradual, el
alumno entrard en contacto con situaciones que simulen el mundo real, tal y como se
describen en los respectivos contenidos de cada nivel.

Las ensefanzas del Departamento de Inglés se realizaran prioritariamente en la lengua inglesa,
actuando el profesor como modelo a imitar en lo que la utilizacion comunicativa se refiere. En el
curso 12 del Nivel Basico, el idioma que se use al inicio del curso sera el espafiol, progresando hacia
un uso cada vez mas frecuente del inglés, tanto por parte del profesor como de los alumnos, para
acabar utilizando este idioma como medio de comunicacién habitual en la clase. La mimica, gestos,
perifrasis, etc. reforzaran la comunicaciéon en inglés. En las actividades comunicativas de la lengua,
se progresard partiendo de la comprensidon oral hacia la expresion oral, y de la comprensidn escrita
hacia la expresion escrita. Se compaginara la presentacion de reglas por parte del profesor con la
deduccion de reglas por parte de los alumnos partiendo de las situaciones de comunicacién
trabajadas en clase y de los textos que en ellas se utilicen. El libro de clase no sera el unico
instrumento de aprendizaje, sino que se complementara con materiales de distinta indole,
preferentemente auténticos. La correccién de los errores de los alumnos se hara en los momentos
mas adecuados, a veces de forma inmediata y a veces de forma diferida.

En cuanto a los papeles del profesorado y del alumnado, el profesor sera el animador que pone en
marcha y facilita las distintas actividades, sirviendo al alumno como guia y orientacidn en su proceso
de aprendizaje. El alumno, cada vez mds auténomo a lo largo de su aprendizaje, sera participante
activo de su proceso de aprendizaje, y debera tomar un papel de participacién activa en la dindmica
de la clase, sea con su profesor o en presencia del auxiliar linglistico, ademds de tomar iniciativas
en su autoaprendizaje.

Las actividades de aula podrdn realizarse en clase o fuera de ella, mediante la realizacién de tareas
gue impliquen la participacién del alumnado de modo inmediato o diferido (tareas de clase, tareas

para casa). Se explicara a los alumnos que el trabajo asiduo en casa constituye una parte esencial
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de su proceso de aprendizaje, bien como preparacion de intervenciones en el marco de actividades
comunicativas de clase, bien como parte fundamental de la consolidacién y autoevaluacion de sus
conocimientos.

7.2. Organizacion de tiempos, agrupamientos y espacios

En relacién con la organizacidn de tiempos, el departamento ofrece grupos alternos con clases de
dos periodos lectivos dobles a la semana, ademas de clases de refuerzo en algunos niveles de una
sesidon semanal de una hora.

Respecto a la organizacién del tiempo real de cada sesidén, como principio general se atiende a todas
las actividades de lengua, si bien hay periodos lectivos en los que se hace mas énfasis en una o mas
destrezas y, por tanto, se le dedica mas tiempo. Ademas, se dedica tiempo a ejercicios practicos de
gramatica y vocabulario, asi como a las explicaciones tedricas que sean necesarias para el
seguimiento de los contenidos del curso y, por tanto, para el desarrollo de los objetivos, todo ello
dentro de un contexto.

Los agrupamientos se realizan segun el tipo de actividad y la destreza que se propone desarrollar.
Cuando lo que se practica es el inglés oral especificamente, se coloca al alumnado en parejas o en
grupos de tres, cuatro o mas, para que se lleve a cabo la interaccién y la negociacidn de significados.
En ocasiones, cuando la tarea que se lleva a cabo es un debate o una discusién, bien se divide el
grupo entero en dos subgrupos o mas, dependiendo de los diferentes puntos de vista o ideas a
defender, o bien se trabaja con la clase entera si las intervenciones son individuales, sin necesidad
de discusidn previa. Si se trata de lectura, los alumnos suelen sentarse por parejas, asi como en los
ejercicios de practica de estructuras gramaticales y vocabulario, de forma que se favorezca la
colaboracién para que la tarea se realice de manera mas efectiva, asi como para dar opcién a la
correccion intra-grupal. De esta manera también se ayuda a la reflexion sobre la lengua que se esta
aprendiendo. Para las tareas de escritura se siguen las pautas anteriormente mencionadas ya que
se persiguen los mismos objetivos. Para las escuchas, los alumnos trabajan a menudo de forma
individual, aunque los ejercicios previos y posteriores a las tareas propiamente de escucha se
realizan en parejas o en grupos pequefios.

Los espacios también dependen directamente de la actividad que se vaya a realizar y de las
destrezas o actividades de lengua que tengan mayor relevancia en cada sesién. El espacio donde se
desarrolla la actividad lectiva es el aula. En el centro, las clases estan dotadas de proyector y
pantalla, de manera que se pueden visualizar todos los contenidos del ordenador portatil del
profesorado.

7.3. Materiales y recursos didacticos
7.3.1. Libros de texto. Temporalizacion de contenidos

El orden previsto con respecto a las unidades del libro de texto puede ser alterado de acuerdo con
las incidencias y modificaciones que imponga la propia marcha del curso. Para suplir las posibles
carencias del libro de texto y con el fin de ajustarse a los objetivos y contenidos establecidos para
cada nivel, se trabajara con material complementario de otras fuentes que se entregara al alumnado
en forma de fotocopias o bien mediante acceso online.
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NIVEL BASICO

12 BASICO (A1)

- English File Fourth Edition A1l. Student’s Book, Workbook and Online Practice with key. O.U.P.
Temporalizacién:

1&* cuatrimestre (octubre-enero): unidades 1, 2, 3,4y 5

292 cuatrimestre (febrero-mayo): unidades 6, 7, 8,9, 10y 11

22 BASICO (A2)

- English File Fourth Edition A1/A2. Student’s Book, Workbook and Online Practice with key. O.U.P.
Temporalizacién:

1&f cuatrimestre (octubre-enero): unidades 1, 2,3y 4

292 cuatrimestre (febrero-mayo): unidades 5, 6, 7y 8

NIVEL INTERMEDIO - B1

- English File Fourth Edition B1. Student’s Book, Workbook and Online Practice with key. O.U.P.
Temporalizacién:

1&f cuatrimestre (octubre-enero): unidades 1, 2,3y 4

292 cuatrimestre (febrero-mayo): unidades 5,6, 7,8y 9

NIVEL INTERMEDIO - B2

12 B2

- English File Fourth Edition B2.2. Student’s Book, Workbook and Online Practice with key. O.U.P.
Temporalizacién:

1¢f cuatrimestre (octubre-enero): unidades 1y 2

292 cuatrimestre (febrero-mayo): unidades 3,4y 5

29 B2

- English File Fourth Edition B2.2. Student’s Book, Workbook and Online Practice with key. O.U.P.
Temporalizacién:

1¢f cuatrimestre (octubre-enero): unidades 1-5 (repaso), 6y 7

292 cuatrimestre (febrero-mayo): unidades 8, 9y 10

NIVEL AVANZADO - C1

12C1

- English File Fourth Edition C1.1. Student’s Book, Workbook and Online Practice with key. O.U.P.
Temporalizacién:

1&* cuatrimestre (octubre-enero): unidades 1y 2

29 cuatrimestre (febrero-mayo): unidades 3,4y 5

2°C1

- English File Fourth Edition C1.1. Student’s Book, Workbook and Online Practice with key. O.U.P.
Temporalizacién:

1&f cuatrimestre (octubre-enero): unidades 1-5 (repaso), 6y 7

292 cuatrimestre (febrero-mayo): unidades 8, 9y 10
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NIVEL AVANZADO - C2

- Keynote Proficient. Student’s book + Workbook with key. National Geographic Learning.

Temporalizacién:
18 cuatrimestre (octubre-enero): unidades 1-6
292 cuatrimestre (febrero-mayo): unidades 7-12

7.3.2. Bibliografia recomendada
NIVEL BASICO: PRIMER CURSO (A1)

Diccionarios
Cambridge Klett Compact. Espafiol-Inglés/English-Spanish. C.U.P.
Diccionario Oxford Study para estudiantes de inglés. O.U.P.

Gramaticas

Foley, M. & Hall, D.: MyGrammarLab. Elementary. Pearson.

Murphy, R. Essential Grammar in Use. New Edition + CD-ROM. C.U.P.
Swan, Michael: The Good Grammar Book. O.U.P.

Sellen, Derek: Grammar World. Black Cat Publishing.

Coe, N. et al: Oxford Practice Grammar. + Basic-Plus CD-ROM. O.U.P.

Pronunciacién

Cunningham, S. & Moor, P.: New Headway Pronunciation Course. Elementary. O.U.P.

Marks, Jonathan: English Pronunciation in Use. Elementary. C.U.P.
NIVEL BASICO: SEGUNDO CURSO (A2)

Diccionarios bilingiies

Diccionario Oxford Study para estudiantes de inglés. O.U.P.

Richmond Compact Dictionary. Espafiol-Inglés/English-Spanish. Richmond.
Cambridge Klett Compact. Espaiiol-Inglés/English-Spanish. C.U.P.

Diccionarios monolingiies
Oxford Wordpower Dictionary for Learners of English. O.U.P.
Longman Wordwise Dictionary + CD-ROM. Longman.

MacMillan Essential Dictionary for Learners of English + CD-ROM. MacMillan.

Gramaticas

Foley, M. & Hall, D.: MyGrammarLab. Elementary. Pearson.

Murphy, R.: Essential Grammar in Use. New Edition. + CD-ROM. C.U.P.
Vince, M.: Elementary Language Practice. MacMillan-Heinemann.
Swan, M.: The Good Grammar Book. O.U.P.

Coe, N. et al: Oxford Practice Grammar. + Basic-Plus CD-ROM. O.U.P.

Pronunciacién

Cunningham, S. & Moor, P.: New Headway Pronunciation Course. Pre-intermediate. O.U.P.
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Vocabulario
McCarthy, M. & O’Dell, Felicity: English Vocabulary in Use. Elementary. C.U.P.

NIVEL INTERMEDIO B1

Diccionarios bilinglies

Diccionario Oxford Study para estudiantes de inglés. O.U.P.

Cambridge Klett Compact. Inglés-Espariol/Spanish-English. C.U.P.
Richmond Compact Dictionary. Espafiol-Inglés/English-Spanish. Richmond.

Diccionarios monolingilies

Oxford Wordpower Dictionary for Learners of English. O.U.P.

Longman Wordwise Dictionary + CD-ROM. Longman.

MacMillan Essential Dictionary for Learners of English + CD-ROM. MacMillan.

Gramaticas

Foley, M. & Hall, D.: MyGrammarLab. Intermediate B1/B2. Pearson.
Murphy, R.: English Grammar in Use. Third Edition. + CD-ROM. C.U.P.
Vince, M.: Intermediate Language Practice. MacMillan-Heinemann.

Pronunciacién
Cunningham, S. & Moor, P.: New Headway Pronunciation Course. Intermediate. O.U.P.
Hancock, Mark: English Pronunciation in Use. Intermediate. C.U.P.

NIVEL INTERMEDIO B2: PRIMER CURSO
Diccionarios bilinglies

Diccionario Oxford. Espariol-Inglés/English-Spanish. O.U.P.
Collins Diccionario Inglés. Espafiol-Inglés/English-Spanish. Grijalbo.

Diccionarios monolingiies

Longman Dictionary of Contemporary English. + CD-ROM. Longman.
Oxford Advanced Learner’s Dictionary. + CD-ROM. O.U.P.
Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. + CD-ROM. C.U.P.

Collins Cobuild Advanced Learner's Dictionary. + CD-ROM. Collins.

Gramaticas

Foley, M. & Hall, D.: MyGrammarLab. Intermediate B1/B2. Pearson.
Murphy, R.: English Grammar in Use. Third Edition. + CD-ROM. C.U.P.
Carter et al.: Exploring Grammar in Context. C.U.P.

Vince, M.: First Certificate Language Practice. Heinemann.

Pronunciacién
Cunningham, S. & Moor, P.: New Headway Upper-intermediate Pronunciation. O.U.P.

Vocabulario
McCarthy, M. & O’Dell, F.: English Vocabulary in Use. Upper-intermediate. C.U.P.
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NIVEL INTERMEDIO B2: SEGUNDO CURSO

Diccionarios bilingiies
Diccionario Oxford. Espafiol-Inglés/English-Spanish. O.U.P.
Collins Diccionario Inglés. Espafiol-Inglés/English-Spanish. Grijalbo.

Diccionarios monolinglies

Longman Dictionary of Contemporary English. + DVD-ROM. Longman.
Oxford Advanced Learner’s Dictionary. + CD-ROM. O.U.P.

Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. + CD-ROM. C.U.P.

Collins Cobuild Advanced Learner's Dictionary. + CD-ROM. Collins.

Gramaticas

Hewings, M.: Advanced Grammar in Use. C.U.P.

Carter et al.: Exploring Grammar in Context. C.U.P.

Foley, M. & Hall, D.: Longman Advanced Learners’ Grammar. Pearson-Longman.
Vince, M.: Advanced Language Practice. MacMillan-Heinemann.

Foley, M. & Hall, D.: MyGrammarLab. Advanced C1/C2. Pearson.

Pronunciacion
Hewings, Martin: English Pronunciation in Use. Advanced. C.U.P.

Vocabulario

McCarthy, M. & O’Dell, F.: English Vocabulary in Use. Advanced. C.U.P.
Thomas, B. J.: Advanced Vocabulary and Idiom. Longman.

Diccionario Oxford de Phrasal Verbs. Inglés-Espafiol. O.U.P.

Oxford Collocations Dictionary for Students of English. O.U.P.

NIVEL AVANZADO C1Y C2
Diccionarios bilingles

Diccionario Oxford. Espafiol-Inglés/English-Spanish. O.U.P.
Collins Diccionario Inglés. Espafiol-Inglés/English-Spanish. Grijalbo.

Diccionarios monolingiies

Longman Dictionary of Contemporary English. + DVD-ROM. Longman.
Oxford Advanced Learner’s Dictionary. + CD-ROM. O.U.P.

Cambridge Advanced Learner’s Dictionary. + CD-ROM. C.U.P.

Collins Cobuild Advanced Learner's Dictionary. + CD-ROM. Collins.

Gramaticas
Foley, M. & Hall, D.: MyGrammarLab. Advanced C1/C2. Pearson.
Hewings, M.: Advanced Grammar in Use. C.U.P.
Carter et al.: Exploring Grammar in Context. C.U.P.
Foley, M. & Hall, D.: Longman Advanced Learners’ Grammar. Pearson.
Vince, M.: Advanced Language Practice. MacMillan-Heinemann
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Pronunciacidn
Hewings, Martin: English Pronunciation in Use. Advanced. C.U.P.
Roach, P.: English Phonetics and Phonology. A Practical Course. C.U.P.

Vocabulario

McCarthy, M. & O’Dell, F.: English Vocabulary in Use. Advanced. C.U.P.
Thomas, B. J.: Advanced Vocabulary and Idiom. Longman.

Diccionario Oxford de Phrasal Verbs. Inglés-Espaiol. O.U.P.

Oxford Collocations Dictionary for Students of English. O.U.P.

7.3.3. Webs recomendadas

VIDEO
https://www.nytimes.com/video
http://www.videojug.com
https://uk.youtube.com/
https://www.bbc.com

AUDIO
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/
http://www.elllo.org/
https://www.esl-lab.com
https://www.podcastsinenglish.com

NOTICIAS
https://news.yahoo.com
https://www.guardian.com
https://edition.cnn.com
https://www.thetimes.co.uk
https://www.bbc.co.uk/news

DICCIONARIOS / CONSULTA
https://dictionary.cambridge.org
https://en.wikipedia.org
https://www.oxforddictionaries.com
https://www.ldoceonline.com
https://www.wordreference.com

8. ATENCION A LA DIVERSIDAD

8.1. Medidas de inclusién educativa y atencion a la diversidad del alumnado

Para dar respuesta a las necesidades de todos los alumnos es preciso atender a la diversidad
(heterogeneous classes), que no hay que entenderla de otra manera que como una caracteristica
mas de la practica docente ordinaria. Esta atencidn se realiza desde distintos dmbitos: en la
organizacioén del aula y de las actividades, en la seleccidon de los contenidos basicos (minimos) y
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complementarios, en el planteamiento de estrategias diddcticas variadas y en la utilizacion de
materiales diversos; y, por supuesto, en la interpretacion de los criterios de evaluacion.

En lo que se refiere a la respuesta al alumnado con necesidades educativas especiales,
especialmente aquellas asociadas a discapacidad sensorial y fisica, se pueden llevar a cabo tanto
una adaptacion respecto al uso de soportes y materiales adecuados a sus necesidades, como las
adaptaciones curriculares pertinentes, incluyendo la modificacién de tiempos para la realizacién de
actividades y pruebas.

8.2. Adaptacion al alumnado con discapacidad

La Orden 149/2020, de 26 de agosto, de la Consejeria de Educacién, Cultura y Deportes, por la que
se regula la evaluacién del alumnado que cursa ensefianzas de idiomas, establece una flexibilizacién
para la aplicacion de examenes y pruebas que consiste en la exencidn total o parcial de alguna parte
de la prueba, o su sustitucién por otra mas adecuada, cuando el alumno o la alumna tengan
problemas graves de audicidn, visién, motricidad u otros que se determinen. La solicitud de dicha
exencion deber ser tramitada por parte de la persona interesada con la antelacion suficiente.

9. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRACURRICULARES

Las actividades complementarias se integran en la programacién didactica porque contribuyen a
desarrollar los objetivos y contenidos del curriculo en contextos no habituales y con la implicacién
de personas de la comunidad educativa.

Las actividades complementarias contribuyen a conseguir un aprendizaje mds atractivo, a
incrementar el interés por aprender y a facilitar la generalizacidon de los aprendizajes fuera del
contexto del aula, asi como al desarrollo, fundamentalmente, de la competencia y los contenidos
socioculturales y sociolingliisticos establecidos en el curriculo.

Las propuestas de actividades para el presente curso, cuya realizacién dependerd, en algunos casos,
gue se mantenga el escenario de formacién presencial, son las siguientes:

e Facilitar al alumnado la posibilidad de comunicarse en inglés, por carta o correo electrdnico,
con estudiantes de inglés u otras lenguas, los denominados e-pals, y también a través de la
plataforma WeSpeke.

e Actividades en clase en colaboracién con el Centro de la Mujer de Villarrobledo, cuyos
contenidos estan pendientes de confirmacidén en el momento de cerrar esta programacion.

e Actividades de lectura con el alumnado en la biblioteca del centro, previstas en el Plan de
Lectura.

e Celebracidn, mediante una variedad de actividades de lengua en el aula, de fechas sefialadas
en el calendario de ciertos paises de habla inglesa: Halloween, Thanksgiving, Christmas,
Valentine’s Day, Saint Patrick’s, April Fools’ Day, Shakespeare’s Day, etc.
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10. EVALUACION

10.1. Procedimientos de evaluacion

1. Se realizara una evaluacidn inicial de diagnodstico al comienzo del curso (en el mes de octubre),
que incluird como minimo, para todos los niveles excepto en 12 de Basico (Al):

— una prueba de escucha;

— una valoracién del nivel de produccion oral mediante la observacion directa en clase;

— opcionalmente, una prueba de produccidn escrita o un test |éxico-gramatical.

Los resultados de la evaluacién inicial correspondiente al curso 2024-2025 son los que se reflejan
en la siguiente tabla:

NIVEL GRUPO EVALUADOS NO EVALUADOS ADECUADOS NO ADECUADOS

AL NIVEL AL NIVEL

A2 23 7 18 5
B1 L/X 9 21 8 1
M/J 16 8 12 4

B2.1 15 5 10 5
B2.2 L/X 16 7 11 5
M/J 11 6 5 6

C1l.1 13 3 10 3
C.1.2 5 8 5 0
C2 2 3 2 3

2. Se evaluara de manera continuada y sistematica el progreso del proceso de ensefianza-
aprendizaje del alumnado en todos los niveles, del cual el alumnado recibird la informacién
pertinente sobre su proceso de aprendizaje a lo largo de todo el curso.

3. En el mes de febrero se realizard una evaluacion que tendra cardacter informativo (simulacros),
con una prueba sobre las cinco destrezas o actividades de lengua (comprensidn de textos orales,
comprension de textos escritos, produccién y coproduccién de textos orales, produccion y
coproduccién de textos escritos y mediacion) para todos los niveles.

4. Para la promocidn desde un curso que no conduzca a la certificacidon al curso inmediatamente
superior, el alumno deberd superar una prueba de aprovechamiento que sera elaborada por el
departamento de coordinacidn didactica. Las actividades de lengua que conforman dicha prueba
seran valoradas en los mismos términos, considerandose superado el curso cuando la calificacion
global de la misma sea igual o superior a 5 sobre 10, y siempre que se hayan superado, al menos,
cuatro de las cinco destrezas. El alumno que no promocione debera cursar todas las actividades de
lengua de nuevo.

5. El alumnado dispondra de dos convocatorias, una ordinaria y otra extraordinaria, para la
superacioén del curso.

164



E.O.l. “MENENDEZ PELAYO”, VILLARROBLEDO PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPART. DE INGLES 2024/25

6. Nuestro sistema de evaluacion prevé tanto para el alumnado de certificacion, como para el de los
cursos no conducentes a certificacidén, un examen final que determina la promocién al nivel superior
del curso siguiente. Durante el curso, la evaluacion es formativa.

Si se diera el caso de que algun alumno no pudiese asistir a los exdmenes de la evaluacién formativa
por enfermedad, se intentaria modificar las fechas dentro de la disponibilidad del departamento.
En el caso de no poder asistir a la evaluacién final de junio, el alumno en cuestién tendria que
esperar a la evaluacién de septiembre para realizar los exdmenes finales.

Las fechas mas relevantes respecto al proceso de evaluacién en el curso 2024-2025 aparecen en la
siguiente tabla:

EVALUACIONES FECHAS EXAMENES NOTAS

EVALUACION
INFORMATIVA
EVALUACION FINAL:

del 11 al 19 de febrero | 21 de febrero

del 2 al 18 de junio | A determinar

EVALUACION FINAL: A determinar por la
Consejeria

A determinar

10.1.1. Evaluacidn y certificacion de los cursos conducentes a la misma

Ademas de seguir el mismo proceso de evaluacién durante el curso (evaluacién inicial de
diagnéstico, evaluacién del progreso y prueba de febrero):

1. Para la superacion y certificacidn del nivel Basico A2, sera necesaria la superacion de una prueba
especifica elaborada por el departamento de coordinacion didactica del centro.

2. Para la superacién y certificacion de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 vy
Avanzado C2 sera necesaria la superacion de una prueba de certificacién, unificada y comun, que
garantice que todo el alumnado de Castilla-La Mancha, independientemente de su modalidad, sea
evaluado con los mismos criterios. La administracion y evaluacion de estas pruebas se llevara a cabo
de forma simultdnea en todos los centros autorizados y para todas las modalidades y alumnado de
la region.

3. El alumnado deberd superar todas y cada una de las actividades de lengua de esta prueba
(Comprension de Textos Escritos, Comprension de Textos Orales, Produccion y Coproduccion de
Textos Escritos, Producciéon y Coproduccidon de Textos Orales, y Mediacion Oral y Escrita) para la
obtencion del certificado acreditativo de haber alcanzado las exigencias propias del nivel e idioma
correspondiente. Segun la Orden 149/2020 de la Consejeria de Educacién, Cultura y Deportes de la
JCCM, por la que se regula la evaluacion y la certificacidn de las ensefianzas de idiomas de régimen
especial en nuestra comunidad autéonoma, en el nivel A2 las actividades de lengua de la prueba
especifica se consideraran superadas si se alcanza una calificacion igual o superior al 50% de la
puntuacion mdaxima en cada una de ellas. Para la certificacion de los niveles B1, B2, C1 y C2, sera
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necesario superar todas y cada una de las cinco actividades de lengua de las que constaran las
pruebas especificas, con una puntuacion minima del cincuenta por ciento en cada una de ellas y una
calificacion global final igual o superior al sesenta y cinco por ciento.

4. Se llevardn a cabo dos convocatorias anuales, una ordinaria y otra extraordinaria, para la
obtencién del certificado de todos los niveles, Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado
C1y Avanzado C2.

10.2. Indicadores, criterios, procedimientos, temporalizacion y responsables de la evaluacion del
proceso de ensefianza-aprendizaje

10.2.1. Indicadores
— Progresién de los alumnos.
— Actitud en clase del alumnado.
— Colaboracién en clase y en otras actividades.
— Participacion.
— Resultados parciales y finales.

10.2.2. Criterios
— Adquisicidn por el alumnado de los objetivos planteados para cada curso.
— Confianza del alumno en sus conocimientos en inglés.
— Interés mostrado por el alumnado en aprender.
— Utilizacién de estos conocimientos en comunicaciones orales y/o escritas.

10.2.3. Procedimientos
— Prestar atencién individualizada y orientar a los alumnos.
— Observacion del alumnado.
— Andlisis de las tareas y trabajos realizados en casa y en clase.
— Andlisis de las pruebas de simulacro realizadas.
— Andlisis y comentarios de todos estos aspectos en las reuniones del departamento, del
claustro y del Consejo escolar.
— Recogida de todos los datos y las propuestas de mejora en la Memoria final de curso.

10.2.4. Temporalizacion
— La evaluacidn del proceso de ensefianza y aprendizaje del departamento de inglés se
desarrollara durante todo el curso mediante la observacién y andlisis del alumnado y de sus
trabajos y tareas, y también en las distintas reuniones del departamento, de las comisiones
de coordinacidn pedagdgica, y de los diferentes érganos.
— Alfinal de curso, observando los resultados finales y el grado de adquisicién de los objetivos,
se evaluara dicho proceso en las conclusiones de la memoria final de curso.

10.2.5. Responsables
— Cada docente del departamento con sus grupos.
— El departamento en conjunto sobre los aspectos generales y comunes del proceso.
— La comisién de coordinacion pedagodgica en el funcionamiento general de los tres
departamentos.
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— El equipo directivo evaluando todo el desarrollo del proceso de ensefianza y aprendizaje en
la escuela e informando y recogiendo ideas y propuestas del Claustro y del Consejo Escolar.

— El Claustro de profesoras y profesores.

— El Consejo Escolar.

10.3. Estrategias del alumnado para evaluar su propio aprendizaje

Debemos informar al alumnado acerca de las estrategias que le van a permitir evaluara su propio
aprendizaje en coherencia con lo establecido en el Marco Comun Europeo.

Durante el curso pueden responder a un cuestionario en funcion de la programaciéon (Soy capaz
de..., Sé hacer...) antes de una evaluacion. Asi el alumno reflexiona sobre lo que necesita repasar.
De alli puede surgir un analisis de las necesidades por habilidades a partir de los descriptores del
MCER (¢Qué me falta aprender para adquirir el nivel deseado?). El disponer de criterios de
evaluacion en cada habilidad ayuda también a orientarse en el aprendizaje antes, durante o después
de realizar un ejercicio (por ejemplo, para la expresion escrita, si se trata de narrar un hecho en el
pasado: “éHe repasado el empleo de los tiempos del pasado?”).

Se deberia trabajar sobre las estrategias de aprendizaje. Los profesores proporcionan pautas
generales para guiar al alumnado en las diversas habilidades y ayudarle a desarrollarlas, explicando
detalladamente lo que se recomienda hacer (estrategias para la comprensioén oral, etapas para la
realizacion de un buen trabajo escrito, cdmo hacer un resumen, etc.).

Las TIC son una herramienta fundamental. Debemos orientar al alumnado para que trabaje a su
ritmo dentro o fuera del aula, con un material complementario o de refuerzo, diversificado y
personalizado (ver los apartados correspondientes de esta programacion).

Se puede desarrollar la capacidad de autoevaluacién con trabajos autocorrectivos con respuestas o
modelos, en cada habilidad, como por ejemplo una comprension oral con respuestas.

El alumno puede llevar un diario (learning journal), manteniéndolo actualizado durante todo el
curso, en el cual puede reflejar lo siguiente: una descripcion de si mismo como aprendiz de idiomas
(lo que le causa ansiedad, lo que se le da bien o mal), un registro de actividades que realiza indicando
lo que ha aprendido en cada una de ellas, apuntes sobre correcciones recibidas por el profesor asi
como notas obtenidas en exdmenes o trabajos, reflexiones sobre cdmo mejorar sus destrezas
lingliisticas, objetivos para las vacaciones, para un trimestre o para todo el afio.

Los alumnos deben ser conscientes del hecho de que el profesorado esta a su disposicidon para
ayudarles a aprender, pero quien realmente debe aprender son ellos. Deben trabajar en todo
momento su autonomia de aprendizaje de manera activa.

10.4. Prueba de nivel de competencia. Caracteristicas

Segun la normativa vigente, las personas que acrediten, mediante la realizacion de pruebas de nivel
de competencia, el dominio suficiente en las destrezas de comunicacidn oral y escrita del idioma
solicitado podrdn acceder en la modalidad presencial al curso mas adecuado de acuerdo con sus
conocimientos previos del idioma. Este departamento elaborard dicha prueba de nivel siguiendo las
orientaciones proporcionadas por la Consejeria de Educacion.
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La prueba evaluard la competencia del alumnado en el uso de las destrezas de comunicacién oral y
escrita y constara de los siguientes ejercicios:

e Untest de comprensidn auditiva, que consistird en preguntas tipo test o de completar frases.

e Un ejercicio de expresion escrita, en el que el alumno debera escribir unas 80-100 palabras
sobre un tema concreto.

e Un test progresivo sobre aspectos gramaticales y Iéxicos de la lengua, que consistira en
preguntas tipo test (de opciéon multiple).

e Una entrevista en inglés de 10 minutos de duracién como maximo.

La prueba se llevard a cabo en dos convocatorias, en los meses de junio y septiembre. El alumnado
que realice la prueba en junio no podra repetirla en la convocatoria de septiembre.

10.5. Pruebas de certificacion del nivel B1 para alumnado de 42 de ESO o ultimo curso de CFGM
en el marco de proyectos bilingiies o plurilingiies

Entre los meses de febrero y abril, el departamento de inglés constituye unidades de evaluacion de
las pruebas de Bl para este alumnado no perteneciente a la escuela, con objeto de calificar las
pruebas escritas del proceso, asi como de administrar y calificar las pruebas orales del mismo. Estas
ultimas tendran lugar en las instalaciones de la escuela siguiendo las instrucciones de la resolucion
de convocatoria de las pruebas, que esta pendiente de publicacién para el presente curso a la hora
de cerrar esta programacion didactica.

En Villarrobledo, a 29 de noviembre de 2024

Fdo.: Nieves Sarabia Condés
Jefa del departamento de inglés
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